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Due righe di preambolo

Si sa — !'cducazione primitiva degli Ateniesi comprendeva :
la ginnastica, ad addestrare e a rinvigorire il corpo e a renderne
vaghe ¢ fiorenti le forme ; la musica, a dirozzare e a raggentilire
I animo. Ma la musica — si sa ancor questo — non deve intendersi
nel senso limitato, che alla parola si attribuisce oggi: non si ap-
prendeva per lei a toceare la lira soltanto o a prendere parte ad
un coro; si anche ad ascoltare, a leggere, a imprimere nella memoria
e a ripetere i poetici canti e a pronunciare bene ed elegantemente
una lingua in cotale riguardo, anzi che no, pretensionosa. La eoltura,
per altro, e |'educazione generale doveva ciascuno procacciarsi da
sé, sia nella pratica della vita sia nella conversazione col parenti e
con quei cittadini, che, per coltura appunto e per educazione, fra
gli altri «i distinguessero. Cosi dicasi pure dell’ arte di governare e
di quella della parola, a chi governi indispensabile.

Ma entravano a fare parte della musica, man mano che =i
andavano acquistando, tutte le nuove cognizioni, tutte le nuove
discipline. Per modo che intorno alla meta del secolo V prima del-
I’era volgare, sul finire, cio ¢, delle guerre persiane, maestri di mu-
sica erano, ad Atene e in altre cittd, certo, del mondo greco, gli
uomini meglio colti e pilt innanzi degli altri nel sapere scientifico,
capaci d’insegnare quanto allora si conosceva di astronomia, di geo-
grafia, di fisica, di disputare coi loro discepoli su ogni argomento,
che destasse la curiosita intelletiuale d’allora, e di avviarli alla vita
pratica e a quella politica specialmente, a una vita operosa ed ono-
rifica. Tali Lampro ed Agatocle, e quel Pitoclide e quel Damone,
ch’ebbe a maestri Periele.

Quando poi la dialettica ¢ la retorica, per 1’ influenza, che vi
csercitovano Eleati e Siculi, si trapiantarono sul suolo di Atene,
anch’ esse due entrarono nell” ambito della musica. E la filosofia si
tolse alle indagini della fisica, per mettersi in un campo pitt spirituale:
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I’ vomo, avvezzo finora a contemplare la grandezza della natura,
quasi dimentico di se stesso, ora che a lei superiore gli pare il
proprio spirito, si occupa specialmente di quest’ ultimo,

E di pari passo col numero delle cose da insegnare e coi
maestri di musica cresceva anche quello dei giovani desiderosi
d’ imparare,

Allora i macstri di musica si pigliano, e si danno anche da s¢,
il nome di sofisti — dGoguaral — nel vero senso della parola, di uo-
mini, eid ¢, sapienti — dogol — e valenti ¢ degni della stima di
ognuno, vuoi per 1" ampiezza delle loro cognizioni vuoi per le doti
speciali della loro mente. I significati delle due parole si confondono
anzi cosi, che dogol sono chiamati spesso i sofisti e Goguoral 1 sa-
pienti. ') Quantunque la sapienza, che i sofisti andavano insegnando,
non fosse proprio quella dei filosofi, si alquanto umile e pin acco-
modata alla pratica della vita. Erano insomma, come oggi si direb-
bero, professori o conferenzieri, maestri o lettori.

Ma i due nuovi insegnamenti, or ora accennati, la dialettica
e la retorica, come quelli, che piu direttamente miravano ad edu-
care le facoltd dell”intellétto, portarono nell” antico sistema educa-
tivo la perturbazione maggiore, anzi lo trasformarono affatto. Poi che
da indi innanzi ammaestrare divenne scopo della vita ed esercizio
luerativo, retribuito — pit a misura degli effetti buoni, che dall’ in-
segnamento 8i ripromettevano maestri e discepoli, che del valore
stesso dell’ insegnamento —— spesse volte assai generosamente. E fu
perd che allora al nome di sofista si attaccd la mala significazione,
ch” ebbe presso i comici ed i socratici e che, con qualehe limitazione
nell” ampiezza, gli resta anche a’ tempi nostri.

Un fatto, ch’ & agevole a spiegarsi. Senza dire che il volgo
ignorante suole in generale essere preso facilmente da un cotale sen-
timento d’invidia verso chiunque lo avanzi in sapere, anche maggiore

1) Diog. Laert. I 12: 6 - sopo! %t 36T ExahsU¥S. Solone e Pita-
gora sono detti sofisti da Erodoto 1 28, IV 85. Cosi Socrate od i soceatici
sono spesso designati col nome di sofisti: Yoerate da Esehine C. Timareo 173, Cosi
appare dal Polit. di Platone 299 B come il volgo di Atene chiamasse sofisti Bocrate
o Platone stesso. Aristot. Met. I1I 2 pg. 906 ed. Bekk. di questo nome ad
Aristippo — il quale del resto, secondo Diog. Lacrt I1 05, sarebbe stato il
primo, tra i discepoli di Socrate, ad insognare per mercede — o Senof. Bimp.
1V 1 lo dit ad Antistene, 1'uno e 1'altro socratici. E quel Timone, che fu am-
miratore di Pirrone, facendo dei filosofi una satira acerbissima, tutti chinmavali
sofisti, senzn eccottuare nemmeno Platone ¢ Aristotele. Plat. nel Sofist. 268 1t
appella i sofisti ppntag 760 so3cl. Cfr. anche Snida alla voce sftsms: Adye-
Tar 82 gopoThe nat & BiBdonahos, @g copllwy. To 3k makaidy copurthg & Gogl;
éxahs't0, E il numero delle citazioni potrebb’ cesere anche maggiore,
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invidin dovevano sentire verso i pil segnalati, che molto gua-
dagnavano, i sofisti mediocri e i da nulla, i quali fossero ridotti
a fare affari magri o punti. Ancora, la circostanza, che quei sommi
venivano maggiormente ricercati dai giovani pin facoltosi, era un’altra
ragione di disgusto a quei molti, che non potevano, perché non ne
avevano i mezzi, profittare del loro insegnamento.

Or di questi non benevoli sentimenti si facevano eco 1 poeti
comici, menire metteva conto ai socratici di accogliere lo male voei,
a cagione del contrasto scientifico, in cui erano impegnati coi sofisti
— questi mirando alla pratica e quelli alla teoria — e perché ripu-
gnava loro di ammaestrare per mercede, come si fa manifesto,
a tacere d'altri, da due luoghi delle Memorie di Senofonte *), dove
Socrate uguaglia 1’ insegnare per mercede a una schiavity, afferma
anzi ch’ ¢ contaminazione della sapienza.

E cosi che il nome di sofista s”ebbe malvagia significazione.
Ma forse ne va addossata colpa anche a taluni dei sofisti stessi:
ché pur ce ne saranno stati di quelli, che sovente sperperassero il
loro ingegno in piceinerie e in ridicolaggini, facendo sfrontate pompu
di appariscenti ¢ ammanierati discorsi, che in fondo dicessero poco
o nulla. E, se differenti erano le loro occupazioni e i loro intendi-
menti, se 1"uno dall’ altro distinguevasi per vera o per fatua dot-
trina, avvenne tuttavia che la caratteristica peggiore dei pin s’ im-
ponesse a tutti e su totti gittasse il discredito Né si aggiunge che
la tendenza a ritrarre vantaggi materiali dalle fatiche dello spirito
era caratteristica propria e costante di ognuno di loro. Onde Ari-
stotele li chiama yoquariorel axo gewopiryg coples ald ovx ooy ?),
quasi ¢mercadanti d’una sapienza speciosa e non sostanziales.

Quantungue, per guest’ ultimo rispetto, non si debbano giudi-
care troppo severamente. Nelle citta, alle quali erano stranieri, non
potevano mica vivere del solo entusiasmo, ond’erano accolti, né del
solo interesse, ond’ erano ascoltati : dovevano pure contare su guel
fardello qualunque di seibile, che portavano seco, e di la trarre il
proprio sostentamento. *) Non diversamente — piaccia o non piaccia

1) 1326 6 13,
%) Deogli olene. sof. I 165 B: 51t yip # soptotiny gowvopém oogix,
shax 358, wab & oopiTTMS JpMETIITRG AR5 gavspdvng cogiag ah)’ clm clgs.

4) Cfr, E. Zeller: Die Philosophie der Griechen in ihrer geschichtlichen Ent-
wicklung dargest. 1V. Aufl. Leipzig 1876 pg 976. Ed era chi anche in questo
aveva loro quasi mostrata la via. Erodoto, per avere scritto la sua storis, fu
dagli Ateniesi rimunerate; come cbbe da' suoi concittadini una ricompensa
Democrito. Pare che Protagora sia stato il primo a introdurre 'uso d’inse-
gnare per denaro, Ma rivedi la nota 1,
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— operiamo oggi noi, professori o maestri o conferenzieri o lettori,
che siamo, per buscarci da vivere o per fare bella figura o, se pii
fortunati o pit ingegnosi, all’uno scopo e all’altro insieme. (e ne
deve perd la gente muovere aspro rimprovero !

A Platone fece comodo torre il nome di sofista dal volgare
eloquio del tempo suo, per adattarlo, accompagnandolo magari di
qualche epiteto avviliente, agli avversari della dottrina, di cui si
facea banditore. E a Platone tenne dietro Aristotele, il quale nella
Retorica ®) affermo disporre il sofista degli stessi mezzi, di cuni il
dialettico ; ma con questo divario, che il sofista ne abusa a fini tristi.

Se non che quel trattamento, che all’arte rappresentativa di
Platone serviva stupendamente, per mettere in contrasto il suo sa-
piente ideale con le dotirine di Protagora, di Gorgia, di Prodico,
di Trasimaco, di Eutidemo, di Dionisodoro, di Polo, d’ Ippia, per
nominara i principali, troppo leggermente ¢ stato accettato, dai mo-
derni serittori di storie ¢ dai commentatori dei dialoghi platonici,
quale un’attestazione storica ed ¢ bastato a fare dei sofisti la peste
morale della loro etd: dei mostri, a dirittura, di avarizia, di esorbi-
tanza, di adulazione %).

In fatti male s’ indago, se ¢ come la sofistica dovesss la pro-
pria origine allo spirito dei tempi, male si guardo, se e come avesse
storico fondamento, né bene si considerarono le sue attinenze con
tutto lo sviluppo della nazione, fra cui nacque; ma spesso i sofisti
si sono rappresentati, che so io, siccome una classe di uomini nuova
¢ particolare e talora come una setta dottrinale, una scuola dom-
matica, una consorteria con vicendevoli responsabilith de’ suoi affi-
liati, che fosse apparsa nel mondo greco improvvisamente, quale un
fenomeno. Ma, per farne pin spiccato il carattere, si mise un certo
studio a dipingere i sofisti coi colori pitt foschi: impostori fastosi,
adulatori ingannevoli della gioventi ricea di Atene, i quali tentassero
di rovesciare la moralitd publica e la privata e di accendere di
ambiziose brame i loro discepoli, si distinguessero dagli altri mortali,
non che per la stranczza delle loro dottrine, per una cotale ricer-
catezza ne'l” adornare il loro esteriore 7).

*) L 1, 4. Cir. anche Degli elene. sof. il luoge citato.

¢ Cir., sl contrario, Plat. Prot. 328 B.

?) Cosi ce li dipinsero per lo passato i migliori storict dell’ antira filosofia,
Etenim qui de veleri scripgerunt philosophia — disse (1. CGeel: Historia critica
sophistarum, qui Socratis aectate Athenis florneront: in: Nova Acta literaria
Societatis Rheno-Traiectinae, I 1 pg. 1| — ad Barthelemium usgue ¢ Meiner-
sium, vel nullum omnino, vel perexiguum sane locum veteribus Sophistis cesserund;
aul nonnisi corum vanitalem, magniloguentiam, fastum, stoliditatem cxprobrantes,
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Mentre Socrate — intellettualmente considerato, sofista anche
egli e dei migliori il migliore ®) — e¢i viene, di solito, deseritto come
il sant’ uomo, che insorge a combattere questi falsi profeti e a
comprometterli, levatosi, campione della moralith, contro i loro per-
fidi artifizi. Ma, come fu un fatto nuovo e d’un’ importanza capitale
la comparsa d’un uomo cotanto originale (uanto Socrate, nuova
non fu cosi I' apparizione dei sofisti. Si fu nuovo ancora I’ uso par-
ticolare d’ una parola vecchin, cui Platone tolse al suo significato
golito, per designare con essa 1 maestri insigni, per quanto salariati,
dell’ eta, che fu di Socrate?).

Troppo mi dilungherei dal compito modesto, che mi sono pro-
posto, se volessi anche alla sfuggita presentare a chi legge un quadro
di quell’ epoca importante della greca coltura, che abbraccia la se-
conda meta del secolo V innanzi all’ era nostra e prende nome dai
sofisti : importanta non solo per se stessa, ma pure per le deduzioni,
che se ne potrebbero fare, e per analogia vantaggiosamente applicare
alla storia contemporanea. Fatto ¢ questo: che oggi giorno ognuno
¢ compreso dell” alta importanza, che puo avere lo studio accurato
della sofistiea, per quanto ne sieno discordi le opinioni, &'ella abbia
potuto esercitare sullo sviluppo complessivo della vita greca influenza
benefica o dannosa,

Intitolati dal sofista Ippia eleo, di cui mi accingo a traitare,
sono giunti a noi, com’ & noto, due dialoghi platoniei : Ippia mag-
giore e I'ppia minore, cosi distinti, per essere I'uno pit lungo dell’altro.

cos tamgram germanae philogophiae inimicos contumeliose exagitarunt, Un'apologin
critica dei sofisti fu impresa dal Welcker in una scrittura intitolata: Prodikos
von Keos Vorgiinger des Sokrates — publicata nel Museo Ren. I pg. 1—39,
533—0643 o nei Kleine Schriften zur griechischen Literaturgeschichte II pg.
1393—1541, Bonn 1844 sgg. — Da allora in poi si ebbe pit eura di considerare
i sofisti nelle condizioni del loro tempo, in relazions alla scienza, alla filosofia
spocialmente, ai costumi ed alla vita pratica d'allora. Onde si venne alla
conclusione che lo spirito della acienza, d’asccordo con quello della vita civile,
politica ¢ sociale di quei tempi, determinasse il nascere della sofistica ¢ che
questa poi, nella sua giovenile baldanza, arrive a certi risultati, strani si «
primo aspetto, ma pure latenti nelle condizioni generali di quella vita, E che
in buona parte la colpa ne possa essere data ai filosofi. V. G, Grote: Geschichte
Criechenlands, nach der 1I Aufl. aus dem Englischen iibertragen von N, N. W.
Meissper, 1V Band 67 C. Leipzig 1854,

#) Leggi a proposito il dialogo, che & per titolo 11 sofista, dove Platone
risponde appunto alla questione posta da lui stesso: «l sofista ched &%

*) Ma che Platone stesso sia stato ben lungi dal ritenere i sofisti siccome
corrompitori della moralith degli Ateniesi vede chi logge attentamente il passo
Della Rep. VI 6, 492, E poi: sarebbero stati matti i padri a pagare i sofisti
profumataments, perché loro corrompessero i figlinoli!
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Io mi propongo : di confrontare il carattere, che al sofista
Ippia viene attribuito ne’ due dialoghi omonimi, con qucllo, di eui
appaia rivestito secondo le notizie, che di lui ¢i sono state traman-
date da altri scrittori, per vedere di trarre poi dal raffronto qualche
critevio intorno all’ autenticita dei due dialoghi a noi pervenuti come
di Platone.

Compito, a vero dire, non cosi facile, se si consideri che del
sofista, sebbene, quanto a celebritd, non ultimo della schiera, sono
scarse assai le notizie, che si possono racimolare altrimenti che dalla
lettura dei due dialoghi platonici, e per giunta, il pin delle volte,
non d’ altronde derivate, come vedremo, che dalla stessa lettura.
E non & dunque da meravigliare, se di quest’ uomo a grande stento
i possi dare a mala pena una pallida imagine, non che un quadro
caldo di tinte. Anzi, ove il tempo eci avesse invidiati anche i due
dialoghi, sufficenti a presentarci di lui il carattere generale insieme
con qualche prezioso particolare, sarebbe forza abbandonare affatto
il proposito di comporne anche la pallida imagine 19),

KEd ecco spiegato, perché, mentre Protagora di Abdera, Gorgia
di Leontinoi, Prodico di Ceo, Trasimaco di Caleedonia, Ippodamo di
Mileto ed altri meno importanti anno trovato i loro biografi si, che
le loro figure ci stanno dinanzi disegnate con pit o meno sicuri
contorni, il solo Ippia d' Elide non possa dirsi tanto fortunato.

Eppure lo avrebbe meritato. In fatti — ammesso pure che, quanto
a valore scientifico e filosofico, rigorosamente parlando, ei non abbia,
gid agli occhi de’ suoi contemporanei pit colti, uguagliato guesto o
quello de’ suoi compagni — se tratlo caratteristico della sofistica
di allora fu quello di rendere popolare la scienza, appunto perché
questo tratto in lui ci appare meglio marcato che in ogni altro,
appunto pereio egli ¢ degno di occupare fra i sofisti uno dei posti
pitt ragguardevoli. A giudicare, in fatti, da quel, che sappiamo sul
conto suo, 1’ opera sun fu diretta a far colpo pit sulle masse, poco

M) Cuius — Hippiae — nescimus, an malo fato acciderit, ut solum ferc
Platonem suarum virtubum pracconcm nactus sit, stguidem melius cat plane igno-
rari, quam laudari, ut vanitos tua e magniloguentia in  proverbium  abeant,
Geel op. ecit. 11 5, 1 pg. 181. ,Caratters capitale d’ lppia & la vanita, alla
quale, ge la fortuna e ln bellezza concesssro di dare in vita larghissima satis-
fazione, direbbesi sin stata punizione condegna I’ oblio, onde la posteritd cuopri
le sue numegose scritture, tante che non ne gin arrivata sino a noi nemmeno
una sillaba‘*, E. Ferrai: 1 disloghi di Platone nuovamente volgarizzati, Vel. 1.
(UDiall. socratici) Serie 1 Padova 1873 pg. 430 sg. Quantungue, chi vi porra
attenzione, non sin per isfuggire nel corso di guesto scritto, come le asserzioni
di questi due egregi sieno alquanto esagerate,
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o punto colte, che sull” aristocrazia dell’ ingegno. Ma, anche prescin.
dendo da questo particolare, la sofistica egli incarnd in se stesso
per s1 fatto modo ¢ ne fu, tanto negli seritti che nella parola, rap-
presentante si gagliardo e si abile, che di lei non si parla, vuoi
presso i contemporanei vuol presso i posteri, senza che il nome di
lui si ponga accanto agli altri notati di soprall). Tanto che Temi-
stio 12) ebbe a chiamare la di lui erudizione sogor xai foudr Gogius.

Tra i raccoglitori di notizie intorno ad Ippia citerd de’ pin
vecchi Lod. Cresolli. Ma &' ingannerebbe chi dal magnifico titolo
preposto al suo Teatrol®) si attendesse di trovarvi per entro alcuna
cosa importante : altro non offre che qualche cenno qua e la, a
vanvera, come di solito facevasi allora. Pit diligente e anche un
po' pit ammodo é la notizia, che ce ne di G. A. Fabricio, del
secolo XVIII, nella sua Biblioteca Grecald). Ma ¢ notizia sommaria,
quale appunto possiamo aspettarci in volume enciclopedico. Lo stesso
bisognerebbe dire di altre opere di quel tempo.

Appena nel secolo testé passato comineia il nostro sofista ad
eccitare la curiosith e 1'attenzione dei dotti. E pero ¢’¢é chi tratta
di lui a bastanza diffusamente in opere pit generali, come G. Geel
nella Storia critica dei Sofisti'®), G. Groen van Prinsterer nella
Prosopografia platonica'®), L. Spengel negli Secrittori d’ artil?), C.

W) Tertius in Sephistarum republica princeps — post Protagoram et
Prodicum — primus forte omnium fuit superbia et vanitate. G. Groen van Prin-
sterer: Platonica prosopographia sive Expositio iudicii, quod Plato tulit de
iis, qui in scriptis ipsius auat loquentes inducuntur aut quavis de causa com-
memorantur. Lugduni Bat. 1823 pg. 91.

12y Or. XXXIX 345 D.

) Ludoviei Cresolli, Armorici e Societato Jeau, Theatrum veierum rho-
torum, oratorum, declamatorum, quos in Grascia nominabant ‘J:‘:«‘!T‘.’i-‘.", exPosi-
tum libris V, in quibus omnis eorum diseipling, et dicendi ac docendi ratio,
moresque producuntur, vitia damnantur, et magni utriusque linguas illustrantur
et emaculantur scriptores. Parisiis 1620 ¢ nel: Thesaurus Graecarum anti-
quitatum contextus et designatus ab Jacobo Gronovie. Vol. X: Uberem ingo-
niorum copiam ef varias exercitiornm amoenitates recensens, Lugduni at, 1701,

1) lo. Alb. Fabrici Bibliotheca Graeea sive Notitia scriptorum  veterum
Graccornm. Ed. 1 Hamburgii 1705-28. Vol TI1, 1T 24, 19 pg. 657, continuata
dall’ Harless 17890-808.

) Gin cit, E: Schelissma de loeo Clementis Alexandrini Strom. VI 624
Sylb. In: Rhein. Mus. N. F. ITI (1845) pg. 128 sgpe.

1%) Gid cit.

17) L. Spengel: Zv7x{wyh 2@y sive Artium scriptores ab initils usqu
ad editos Aristotelis de rhetorica libros. Stuttgartise 1828,
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Miiller nei Frammenti degli storici greci’®), G. O. Friedel negli
Studi omerici dei filosofi e dei sofisti prima di Platonel®), e chi ne
parla in opuscoli speciali, come G, Miihly — Tl sofista Ippia d’ Elide 20)
— ed altri, che persino si occupa di qualche disciplina speciale, in
cui il nostro sofista sia stato versato, come T. Osann — Il sofista
Ippia quale archeologo®') —. Altre utili notizie si possono finalmente
ricavare da opére pil o mena voluminose, che, come quelle del
Socher®), dello Schleiermacher®?), dell’ Hermann ), dello Zeller®),
del Grote®*), dell’ Ueberweg??), dell’ Alberti ), trattano o della greca
filosofia in generale o di quella di Platone o de’ suoi Dialoghi. Ed
importanti ancora i Discorsi, che ai due dialoghi, che da Ippia si
intitolano, premisero lo Steinhart ), il Georgii®), lo Stallbaum ),
il Ferraid?).

In somma : le notizie degli scrittori antichi, a noi giunte, in-
torno all’ indole, agli studi ¢ alle opere del nostro sofista sono oltre-
modo manchevoli e tali, che non valgono a darcene, non che una

#) C. Muellerus: Fragmenta Historicorum Graccorum collegit, disposuit
ete. Vol. 1T pg. 59 sgp. Parisiis 1848,

) G. 0. Friedel: De philosophoram ae sophistarum, qui fuerunt ante
Platonem studiis Homericis, Partic. [: De sophistis. Halis Saxon. 1872,

#) L. Miihly: Der Bophist Hippias von Elis. Nel: Rhein. Mus, N. F.
XV (1860) pg. 514 sgg. XVI (61) pg. 38 sge.

) T. Osann: Der Sophist Hippias al: Archiiolog, Nel: Museum f, class.
Philologie herausg. v. Welcker u. Ritschl. N. F. Il pg. 495 sge. Frankfurt
n. M. 1843.

#) 1. Bocher: Platon's Schriften. Miinchen 1820,

) F. Schleiermacher: Platon's Werke I Th. 2. I1I Aufl. 1855, 1T Th. 3.
IT Aufl. 1826. Berlin.

#) K. F. Hermann: Geschichte und System der platonischen Philosophie
1 Th. &, 7. 9. Heidelberg 1839,

#) E. Zeller: Platonische Studien. Tiibingen 1830 o: Platon’s siimtliche
Werke iib, von DMiiller eing. v. Steinhart 1. B. Recensione nella: Zeitschrift
f. die Altertumswissenschaft 1851 pg. 256 Bgg.

) Gia cit.

#) F. Ueberweg: Untersuchungen iiber diec Echtheit v, Zeitfolge platoni-
scher Schriften w. diber die Hauptmomente aus Platon's Loben. Wien 1861,

#) E. Alberti: Gesichtspunkte iiber angezweifelte platonische Gespriiche.
Kel: Philologus, Zeitschrift {. d. klass. Altertum herausg. v, E. v. Leutsch T11
Supplb. pg. 107 sgg. Gittingen 1875,

#) H. Miiller u. K. Steinhart: Platon’s simtliche Werke iibersetzt u.
eingeleitet I Band, 2. 3. Leipzig 1850,

) L. Georgii - nella Raceolta: Griechische Prosaiker in newen Ucbor.
setzungen herausg. v. Osiander n. Schwab — Platon's Werke, I Gruppe 5,
11 Gruppe 2. Stuttgart 1855 sg.

) G. Stallbaum: Platonis Opera. Vol IV. Sect. 11, Ed. IT. Lipsiae 1857.

*#) Op. cit. Vol. L e Il (Diall. socratici) Serie I ¢ II. Padova 1873 spg.
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finita biografia, un’imagine particolareggiata ed esatta ; ma quanto
potevasi fare, raccogliendo ed ordinando e vagliando con eura quelle
scarse notizie, questo fu tentato oramai in vari modi e da uomini
assai pit valenti, ch’io non presuma di essere. E perd non isperi il
lettore ch’io debba dire in argomento cose straordinarie o finora
geonosciute : gard contento, e con me stiasene contento il lettore,
se, ripetendo e riassumendo quanto fu gia seritto, avro dato a questa
materia ordingmento nuovo e, se non m’inganni, pit perspicuo.

Intanto non go esimermi dal riprodurre qui, quasi a fare che
il lettore lo pregusti, il vivo ritratto, che d’ Ippia ei lascio nel secolo
XVIII 1’ agile ingcgnn di Cr. Mart. Wieland {1733-1813) in quel suo
romanzo notissimo, cui intitolo dal suo orfico e platonico Agatone )
¢ in cui, coi vividi colori, che gli meritarono le lodi del Lessing,
ritrasse 1'etd, che fu di Platone. Il ritratto ¢ tale, secondo che a
ragione nota lo Steinhart ¥), che nock jetzt diirfte ea fiir den Leser des
Platon nicht ohne Inderesse sein mil dem platonischen zu vergleichen,
tale, come ebbe a dire il Ferrai, ,che a niuno pil possa venire va-
ghezza di ritentare la prova* ).

Osserviamolo dunque un po’:

Dieser Hippias war von Blis, einer Stadl in ciner im Peloponnesus
gelegenen Provinz gleiches Namens, gebiirtig. Er war cin Zeilgenosse
des Protagoras, Prodikus, Gorgias, Theodorus von Byzanz und anderer
beriihmter Sophisten des Sokratischen Jahrhunderts und tat sich durch
seine Beredsambeit und Geschicklichkeil in Geschiiften so sehr hervor,
dass er hiufiger als irgend ein Anderer Seinesgleichen in Gesandl-
schaften und Unterhandlungen gebraucht wurde. Da er iiberdies, nach
dem Beispiele des Gorgias, seine Kunst um Geld lehrle, so brachie er
cin Vermogen zusammen, welches thn in den Stand setzte, die prichiige
und wolliistiye Lebensart auszuhalten, die man ihn im Agathon fihren
liisst. In der Tal, wenn man sagen kann, dass es jemals Leule gegeben
habe, welche das Geheimnis besassen, Malerien von wenigem Wert in
Glold zu verwandeln, so Lisst es sich vom den Sophisten sagen ; wund
Hippias wusste sich desselben so gut zu bedienen, dass er, seiner
cigenen Versicherung nmach, mehr damit gewann, als zwei Andere von
seiner Profession zusammen genommen. .. Er ging so weil, dass er
die Dreistigheit hatte, zu Olympia vor allen Griechen aufzulrelen und
zu praklen : es gebe keinen Zweiy der menschlichen Erkenntnis, den er

1) Geschichte des Agathon. Ed. Berlin Hempel. ,Ueber das Historische
im Agathon®. pg. G4-G0.

#) Einl. z griss, Hip. I pg. 52.

¥) Op. cit. Vol. I, Proamio all' Ipp. magg. prine.
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nicht verstehe, und keine Kunst, deren Theorie sowohl als Ausiibung
er nicht in seiner Gewalt habe. _Meine Herren®, habe er gesagt, ich
verstehe mich nicht nur vollkommen auf Gymnastik, Musik, Sprach-
kunst und Poelik, Geomeirie, Asironomie, Physik, Ethik und Politik,
ich verfertige micht nur Heldengedichte, Tragidien, Komodien, Dithy-
ramben und alle Arten von Werken in Prosa und in Versen: sogar,
wic IThr mich hier seht (und er war sehr prickiig gekleidet), hab’ich
mich mit eigener Hand ausstaffiert: Unterlleid, Kaflan, Giirtel, Mantel,
Alles hab’ ich selbst gemacht; den Siegelring an meinem Finger hab’ ich
selbst gestochen ; sogar diese Halbstiefel sind von meiner eigenen
Arbeit.*
Cogi il Wieland. E tuttavia proviamoei ora noi.




It

Ippia ne’ due dialoghi omonimi di Platone

E se in essi il sofista sia presentato con lo stesso carattere

Ippia ¢ vero tipo del sofista — cogdg?) lo apostrofa Socrate
di prim’acchito nell’ Ippia maggiore, non senza una certa dose d’ironia
— del sofista quale mi sono ingegnato di tratteggiarlo nel preambolo:
& del sofista tutte le qualith, e le buone e le malvage, ma direi
che queste emergano in lui specialmente, e gli epiteti, che si dinno
di solito a' sofisti, a Ini convengono tutti. B Socrate insieme lo
saluta 0 #eiog: attributo ancora questo, come vedremo, al nostro
sofista assai conveniente, tanto riguardo a’ pregi molteplici dell’in-
gegno, quanto all’aria del suo portamento.

D’ Elide®), capitale della fertile e deliziosa regione omonima
ad occidente del Peloponneso e ricea di bellissime cavalle — secondo
afferma Ippia stesso : mayxedar pig e’ Huiv ixmor plyvovre [Mg.
288 ()] — apparisce oriundo Mg. 281 A: 3 pap Hig. 287 C: o Ehve
‘Hieie. 202 BE: § Elvog 6 'Hirivg. Mn. 363 C: olxofer i€ "Hiwos.
364 A: ) Hielov mole.

Quando sia nato, si pud sapere solo per congettura dal passo
Mg. 282 E, in cui accenna alla sua dimora in Sicilin e dice di aver
fatto concorrenza a Protagora, di s¢ molto pin giovane : Hporayopou
evroft Imdguotrros zel endoxwotvrog #el xpeafuripov drrog wolv
vewrepog v xrd. Or Protagora visse innanzi 'era volgare dal 480
al 410, Il nostro sofista fu dunque coctaneo di Socrate (469-399) e
di Platone (420-348).

1) Cfr. 280 A: Inwlog £ 55?6;, 200 D ::t'u 50?& 0. — T testo delle ci-
tazioni & secondo I'edizione dell’ Hermann. Lipsia 1869, T numeri delle pagine,
come d'uso, dell’edizione Btefani.

) Attraversata dr.l"l fiume Penco ; con acropoli o {re ampi ginnnsi.
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E qui, poi ¢h’é toccato del suo soggiorno in Sicilia, vediamo
un po’ degli altri viaggi, ch’ei fece. Ché anche la smania del viag-
giare egli & comune con gli altri sofisti. Fra cui niuno de’ principali
¢ d’Atene, eppure non ne trovi uno, che ad Atene non siasi reeato
una volta almeno in sua vita, vuoi per ragioni d’interessi privati
vuoi mandatovi dallo stato?®). E vien da s¢ che le cittd native de’
sofisti si valessero, in caso di bisogno, del talento de’ propri con-
eittadini, di quelli specialmente, che, dotati di facile e ornata parola,
sapessero degnamente ed utilmente rappresentarle come ambaseiatori.
E i sofisti dal canto loro coglievano volentieri la bella oceasione e,
pur giovando allo stato, non trascuravano ad un tempo il loro
privato inferesse : oltre a divagarsi viaggiando, intascavano ancora
di bei gruzzoli di denaro tenendo istruttive lezioni nelle citti, ove
giungessero. Proprio cosi, per non fare torto a’ suoi correligionari,
adoperava anche il nostro.

D’ essere, come ora si direbbe, bravo diplomatico, si gloria
egli stesso Mg. 281 A B. Passo, dal quale apprendiamo pure la ragione,
perché di rado ei giunga ad Atene, onde Socrate si meraviglia —
©3 Otée yocvov yuiv xatijges ey tis Atjveg —. Poffare il mondo! Egli
¢ sempre in giro per altre cittd; ma pid di frequente e per fac-
cende della pit alta importanza visita Spartat): Q0 pio oyoij, @
Zongareg . 9 yap ‘Hig brev n diyrer OwxgdiecPar meds Tove T@v
TOAtY, qEl imi woaTov fuk fgyetwe TOV TolTaY aigovuivy TeEcBevTiY,
yyovgivy Swadtiy xel @ypelov wevdretov eve tov Aopov, of dr
TP TGV TOLOV ExGOTOV ALy@vre . moiddug uiv ovv xel &g diiug
mokety Impldfevoe, misicree 0F xel mwepl mielotev xel weplotev g
Aaxedeiyova 0w 0y, 6 6V {gwrds, ov Feuifo g ToUoOE TODE TOTOVS.
Per che Socrate gliene porge alta lode, &’ uomo da vero sapiente e
da ogni parte perfetto, siccome quegli, che non solo provvede all’ utile
proprio - crdol wAelorov copigur epyaduive ton viv ixi Gogie, che
sa far con la sapienza pii denari d’ogni altro, come Io chiama

) Lo vita errabonda dei sofisti pud trovare spiegazione in quella ristretta,
che dovevano menare nelle piccola ciitd loro, ed & riscontro ne’ gran viaggi, a
cul la scienza de’ Greei dovette il suo primo impulso.

1) Bul possibile soggiorno de” sofisti a Sparta cfr. Osann pg, 495 nota
2. 8¢ anche, secondo Quintiliano II 16, 4, i retori sieno stati per legge esclusi
dallo stato spartano, cié non toglie che di quando in quando volentieri vi fosse
nscoltato qualche oratore straniero, il quale, come Ippia, sapesse adulare il
sentimento nazionale di quelli uomini conservatori dell’ antico. Quel, che in
molti passi narra Plutarco dell'espulsione de’ sofisti da Sparta gid per disposi-
zione di Licurgo, si deve censiderare come anacronismo. Oltre ad Ippia, fo' sua
comparsa in questa cittd Prodico. Cir. anche Milhly, della pg. 522 nota 3.
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Mg. 300 D - pur rendendosi henemerito de’ giovani al di 14 del
compenso, che ne ritrae, ma procura bellamente anche 1’ utile del
SUO paese, MONEQ Yoy TOV MEALOVTE Wi xereq@oovyoeaiel aih sodoruu)-
g fv toig modloig [Mg. 281 B Cl. Dopo di che Ippia accorda a
Socrate che, come le altre arti, sia progredita anche quella dei sofisti
si, che a petto di questi i sapienti d’una volta, quali un Pittaco
e un Biante ¢ un Talete milesio e gli altri fino ad Anassagora, i
quali tutti o la maggior parte si astennero dalla cosa publica®), non
valgono una patacea e, se ricomparissero al mondo, messi a con-
fronto co’ sofisti, susciterebbero le pin matte risa [Mg. 281 CD].
Questo per verita si chiama avere confidenza nelle proprie forze !
e, anche, un pochino di sfrontatezza.

E poiché Socrate mostra di sentir compassione per que’ buoni
veechi, i quali erano per giunta tanto semplici, da non conoscere il
gran valore che 8’4 da dare al denaro, ¢ rammenta le somme me-
ravigliose guadagnate ad Atene da Gorgia e da Prodico, con far
lezioni in privato ed accompagnandosi a’ giovani [Mg. 282 B C D],
Ippia non pud contenersi dal raccontargli la propria e non piccola
valentia anche da questo lato. Cosi viene a discorrere appunto del
suo soggiorno in Sicilia, quando wvi si trovava anche Protagora.
Dove, sebbene questi, come si & veduto, fosse di lui pit vecchio ed
avesse di sé levato gran grido, si guadagnd il nostro sofista in
brevissimo tempo assai pid che cencinquanta mine — 15,000 franchi —
e ad Inico, terriceiuola, pilt di venti mine — 2,000 franchi —: Oddiv
pa, @ Taxowtes, oiofe Tan xekGy xepl TobTo . pep E@ds, vy
doyvotor elpyadie tye, Favpdowg dv* xel T piy Elda {6, Ao uErog
8¢ wore elg Xixerlerv, Mpwreydpov edrod imdyuoitnros zal etdozyotnrog
vl woedfurigov Gvrog woAv vedTepos GV v GAly yeove mavy whtoy
i mevojxovra wel fuardy uvig eloyaoduny, xei i€ fvog ye ywolov mare
duizgoty, Trvzod, xliov 3 slzoce pvag [Mg. 282 D E]. Che si che sapeva
fare assai bene il suo tormaconto! Onde non eci parrd esagerato
quel che soggiunge : che 1"animo, eid &, di suo padre, a cui — da
buon figlinolo quale si dimostra — consegno quel denaro, siasi tutto
riempiuto di meraviglia ¢ di stupore non meno che quello degli
altri concittadini: zai roiro Afov oizade gploor 16 merol idoze, Gore
Iusivor zol Tovg GAdovg moklreg fevudabaw te xel Exmemiiypter. E ter-
mina vantandosi di aver fatto, egli solo, pit denari che due altri

) 8i noti che quanto & qui osservato non ¢ del tutto ginsto: Pittaco di
Mitilene di Lesbo fu dieci anni esinnete - dittatore - nelln sun citth natale;
Biante di Priene nella-Caria ed anche Talete di Mileto furono consiglieri di
re o di popoli. Cir. Cic. De Or. 1II 34 : Hi cmmnes practer Milesium  Thalen
civitatibus suis prasfuerunt. Onde si vede |'ironia di Socrate.

2
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sofisti, quai che sieno, presi insieme: zah oyediv m oiue fuE wielw
ponuere sloydotran ) Giiovy 6tvdve obcrives fovise Tan Gogpueran.
Bella prova invero di sapienza! esclama Soerate : ché il sagaio A
da essere saggio per sé, vale a dire deve sapere ammassare quanto
pilt possa di denaro: tiv gogiv airor abTe paiore O&l Gogor sve
Tovtov O Ggog iativ dow, g dv whsicror doylowor foydoyrei. B non
gitd come quello scioceo d'un Anassagora! il quale, a quanto narrasi,
avendo ereditato un patrimonio cospicuo, mori rovinato [Mg. 283 A B].
Vero é che quest’ auri sacra fames del sofista viene flagellata a do-
vere la, dove [Mg. 289 E] Platone fa ch’egli 'oro proponga siccome
il bello: éav pico «iti®) amoxpivy or rovr’ ioriv § lowrds 1o xuiin
0UdtY &R0 1) JoUGOE, GropiGe el oty ImupuignGu Ge Hidyyew . iGuey
yetg oV AVTES, BT GArow év Todro mgodpimyTar, xiv wodTEQOY Claygin
@eivnren, 2eA0V Qaviite poved pe zoduydiv.

Ma a Sparta, ahimé, non la gli va cosi bene. Anche qui, dove
la patria, come si & visto, lo invia pill spesso con delicatissimi inca-
richi, sebbene gli Sparziati, tenaci conservatori degli antichi costumi,
sieno tutt’ altro che inclinati alle arti belle, ei non pué fare a meno
di tenere le sue disquisizioni. Ma, ancorché a tutt’ uomo &' ingegni
di toccare quell'unica corda, come diremo, ch’é atta a impressionare
un animo spartano, egli ¢ dolorosamente costretto a confessare a
Socrate di non avere portato via di la il becco di un quattrino :
Ovder wiv ol 1o xepdaar aoxore [Mg. 283 B C]. Eppure, a detta sua,
egli ¢ buono a rendere migliori in virtd i figliuoli de’ Lacedemoni
non meno di quelli de’ Siciliani e quelli non meno di questi anno
vaghezza di farsi migliori ed anno quelli denari al par di questi?)
ed egli in fine saprebbe educare i figliuoli meglio che non farebbero
i genitori [Mg. 283 CDE. 284 CD. 285 A BC]. Ma non ¢ per gli
Sparziati conforme alla legge allevare la prole secondo istituzioni
straniere. Ché altrimenti, se uno la per educare avrebbe mai fatto
denaro, egli ne avrebbe fatto di gran lunga di pin degli altri tutti:

‘) Cid & al terzo, supposto, personaggio, a nome del quale Socrate finge di
parlare nel Mg., affine di potere piti impuncmente prendersi giuoco del sofista :
'Eyo oot dpd, tv abrzv tpizov, Evmep viv &ff, pepolipevos Exelvow, fva pm
RpiG o8 Aiyw phpata, otz dxshveg elg dpd fpe, yahind T ovad Ghhdusrax.
[202 C]. Cosi nel Mn. ¢’ & Eudico, perché Socrate non paia il provoeators o
per ammansare 1'eleo, quando si mostri sdegnato verso di lui. V. Hermann op.
cit. pg. 433 nota 254,

) Delle ricchezze de’ Lacedemoni a questo tempo vedi Aleib. Magg.
122 C sgg.; Aristotele Polit. IL 7: Polibio VI 47 sg. L'antica soverith dei
costumi erasi mutata gia fin dalle guerre persiane; od i metalli nobili, intro-
dotti come proprieth dello stato, ben presto passarono nelle mani di privati.
Cfr. Diodoro XTI 106; Plutarco Lisand. 16 sgg.
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in fatti si godono proprio a sentirlo parlare e fannogli plauso :
aiki Esviepy muadeler ob vouwoy wotoig madetar, iad v loth, eimeo
Tig didog ixeier yojuere Fefe wamore fxl wedevds, zel ifuk dv Ao
feiv woiv pdiidre * pelpovdr yoir ezovovrsy fuoi zel frewoton -
1,0 ifye. ov vouog [Mg. 284 C]; senza dire ch’ egli anche la virth sa
trasmettere in altri meglio d’ogni altro — X0 0 redryy — rijpy dosrijy —
aagedidiver @l xellor croeror ixicrace, — Kel mold ye, o
Zodzoeres [Mg. 284 A] —.

Ch’ei viene di rado ad Atene, abbiamo gid udito Mg. 281 A B.
Pur vi si trovo almeno due volte, se non vogliamo ammettere con
aleuni eritici®) che la declamazione sn” begli studi, a cui deve dare opera
un giovane®, che, pregatone da Eudico d”Apemanto, sta per tenere
[Mg. 286 B] fra tre giorni nella scuola di Fidostrato, declamazione,
a cui invita anche Socrate, sia quella stessa, dells quale lo stesso
Eudico domanda a Scerate il parere al principio del Mn, Altrimenti
dovremmo ritenere che ambidue i dialoghi sieno avvenuti a inter-
vallo di tre giorni durante la stessa visita del sofista ad Atene.
Tuttavia, considerando 1 interrogazione di Socrate, con la quale
comincia il Mg., parrebbe, pur dando wvalore a quella supposizione,
che il sofista vi si sia trovato non una volta. E, come sembra, ad
Atene godeva I’ ospitalith appunto di quell’ Eudico, figliuolo d’Ape-
manto, testé ricordato, il quale funge da terzo personaggio nel Mn.
ed & I’incombenza di rabbonire il sofista, quando cominei a uscir
de’ gangheri.

Ma se ad Atene siasi recato, come a Sparta, quale ambascia-
tore mandatovi da’ suoi concittadini, non sappiamo. E qui per altro,
sulla piazza, in mezzo a' {rapsziti, o negoziatori in denaro, ove So-
crate dice d’averlo udito darsi vanio da se stesso di essere, nel
massimo numero delle arti, il pii sapiente di tutti gli uomini,
mentre facea mostra di molta e invidiabile dottrina: ei vantavasi
d’ essere andato ad Olimpia — come soleva senza fallo ogni volta
in occasione delle quadriennali solennith [Mn. 263 C. 2064 A] —
tutto recandovi, quanto avea sulla persona, di propria man fabbri-
cato: e 1’ anello con sigillo e una stregghia da bagno e un vasello
da odori e calzari e veste ¢ soprayveste e sulla tunica la cintura
alla persiann, mirabilissimo ecapolavoro, ogni cosa di sua man
fabbricata; senza contare le lucubrazioni d’ogni sorta in verso ed
in prosa, che avea pure seco recate, come si pud vedere dal seguente
liogo [Mn. 368 B CD], che merita di essere trascritto per intero,
splendidissimo documento della vanitosa ostentazione d’ Ippia. Gl

*) Ne riparleremo.
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dice dunque Socrate: mavreg 0t mAslores Tigveg mavter SogeTeTos
t arpemeY, (g iye TOTE GOV JROVOY uEpEAc OVEivOY, TOALY Gopluy
weh Eedwtiy Grvrod diefovtog fv apopd ini teis roumifew . Egnotta OF
aguiora otk elg 'Qlvumicr & yes epl 0 Goue dxevre Gevrod Eopo
Eyen* mooTow udv dexrvitor - LvTedder pig foyov - bv eiyes duvrod Eyew
topov, O imorduevog daxrvilovs yhUgaw, ol dilqvapeeyide 6ov igyov,
weh Grheypide zel Ajzvidov, & wutog eopace it T vrodjuate © fyEs
fpyofe wiThg GZUTOTOURGRL, %eel TO (udTior DERve zei Tov pravicior
w0 pe maow Hofsy cromaratov xel Gogles AAsioryg ixideyue, fnady
i ey Lpyodte Tob prericxov, v efyeg, eiven piv olew v Hegoirel Tow
xoAvTEAGY, TetTyy OF avrdg wAtéw ®) mgls 0% tovrow mowjpare Eyov
Ladreiv, =i Fay #el Toayedics zai didvocupovs, xel zarcioyadny mol-
iobg Adpovg wed TerTodeaols GUPAEETOUS Al TEQL TOV TELVGEY a5 anr
dore tyo facpor Imorjuar dguicdar depioirTog TEV dAAGr, Zai TEgl
Suduoy xel douomey xel porpudrey GoVoryTog, el dhia Fri wEos
TOUTOIE TEVY MOAAt, @5 pm Q0AD WIYUOVEVED ARITOL TO PE LUUOVIAOV
Lreheduny dov, Oz Fouxe, Tipmua, iv @ 60 ofe Aeuxobrarog lved oluet
0k el ddiee menmolde Emidediode.

Donde pur si ricava che, se Ippia trovavasi bene fra’ giovani
specialmente [Mg. 281 B ed altrove], come uomo, ch’era, gonfio
d’orgoglio per le cognizioni sue innumerevoli, non isdegnava perd di
sprigionare le meraviglie della sua sapienza dovunque, al cospetto
di chiunque, perfino su d"un publico mercato, framezzo al tram-
busto ed al gridio della folla.

Konnte es aber auch fiir einen Charakter, wie den scinigen, eine
schimere Gelegenheil, einen passenderen Plaiz geben, als Olympia wnd
scine Festfeier T Der Sophist verstand neben all’ seinen vielen Kiinsten
auch die, sic an den Mann zu bringen '°). Infatti ad Olimpia, come
abbiamo visto, procura di trovarsi ad ogni festivitd. E quivi, di-
nanzi al tempio, si offre a ragionare sopra qualsivoglia degli argo-
menti, che abbia preparati per farne le sue declamazioni, ed & rispon-
dere a cui piaceia di qualunque cosa lo interroghi, come afferma egli
stesso nella risposta, che di ad Eudico quando questi gli chiede, s’ ei sia
disposto a sodisfare le domande, che gli farebbe Socrate [Mn, 363 CD]:
Kai yiep av dewe mowipy, © Edws, e 'Olvuxicte uiv elg oy tén
‘Elbpor mevmjyvow, orer te 'Oidpme y, ce fmenov oixoder iE
"Hiwog s 1o fegov meplye fpevrov zel Afpovre 6 T dv g fovyyra
wr dv fpol elg fmidebw mapedreveduivor Y, xeb EROXQUOUEVOV TG
foviopive o T dv nig fpwrd, viv Ok Ty Xaxgdrovg t'pc.s_tﬁtmr Uy

") Di guel, che segue, si dirh ancora.
W) Mihly, op. cit. pg. 524. Cfr. Osann, op. cit. pg. 499,



E poiché Socrate a ragione ammira tanta fiducin del sofista
nel proprio valore, séguita quest’ ultimo a gloriarsi ed afferma
the, da quando comincid a cimentarsi in Olimpia, mai non trovo
per anco aleuno avversario che lo superasse : Elzorwe, © 2wxoetes,
iy6 Todro mémovia ' IE ob pap yoyuc ‘Oivuxleow dyovitioha, obdevi
x@xore #pETrOM Elg 0vdiv Iucvrot fvitvyor [Mn. 364 Al

Be quindi, come poco fa, ei 8i mostra tanto proclive a com-
piere il desiderio degli altri, non ¢ meraviglia che si dichiari pronto
a rispondere con garbo a Socrate, quando fa le viste di non intenderlo :
Alagoow pio v ey, o Xdxoareg, i dhiovg piv wive Tetre madico
zel fid e relre yoquere hepfaven, aotog OF D Gob fowreusvog
Wy cupyraop T Egou kel modos axoxowoiyyy [Mn. 364 D). Quasi
che il ricevere mercede gli fosse pit grave che | rispondere con
buona grazia !

La brama di apparire, di farsi innanzi, di emergere sovra gli
altri mortali, che gid ci si ¢ fatta in lui manifesta, di a divedere
anche nell” abbigliamento ricercato della persona. Non solo ad Olimpia
comparisce elegante ¢ compito zerbinotto; ma questa debolezza non
lo abbandona mai. Lo vediamo nel Mg. 291 A, quando Socrate, in
nome del terzo personaggio supposto, a dimostrare ad Ippia che il
conveniente non ¢ il bello, domandagli, se meglio convenga ad una
pentola un romaiolo d’ oro od uno di legno di fico. Questa domanda
allo schizzinoso sofista rivolta, come a dire, lo stomaco si, che risponde :
ov mévr av ipeye o cvioere rouwhr lpwrovi duedepoiwpy. A che
Socrate di rimando : ‘Oedds ye, @ @ide” dol wiv pép odx dv xoimor
TowUT@Y OVOUCTOY aveminmieoPe, xelos piv ovTeel cuwepouive,
xeddg 0F Dmodedepive. Debolezza del resto, come si vedrall), anche
questa, che & comune con gli altri suoi compagni di professione.

Hippias vor allen scheint das Sehime auch in der sichibaren
Form an seiner eigenen Person dargestellt, und dessen Studium sei-
ne besondere Aufmerksambeit gewidmet zu haben. Nicht nur hat all’ sein
Kinnen den Anstrich ciner gewissen Schéngeisterei, sondern er macht
den Eindruck, als suche er an und iiber sich selbst den Reflex seiner
Aesthetik zu verbreiten, und es st gewiss nicht zufillig, dass Plato
in seinem grosseven Hippias diesen Sophisten mit Sokrates die Un-
terreduny tiber das Schine fiihren lisst 1*). E non & senza intenzione

1) Nel l.'ll]]illl]l;l seguento.

%) Mihly pg. 0525, Cosi pure lo Stallbaum, Prolege. ad Mai. Hipp.
pe. 177: Aptissime enim Hippiam cum Socrate de pulero disputantem induxit.
Nam is, quum semper ef ubique clegantiam  quandam  doctrinae pariter  atgue
vestitus prae se ferret, nihil profecto  potuit excogitari, quod ad ridendi sophistae
congilium aplius easel. .



che il Mg. cominei com’ é stato notato : Jaaing O #dog TE #eel Gogog
e che le parole zeios, xdiidrog, meyrecozi e simili, riferite al nostro
sofista o da lui proferite, ricorrano in questo dialogo si di spesso: 282 1
Kaidv ye, @ ‘Inxia, Apag xel yi*rr: r;xu:}mu:r soples THE TE GeqUTOD
#al Tor v mftigm-rmv o8 TOUG woyeiovg, ooor diapipovor - 284 A:
20 O Tedmyy - Ty agemiy - mepaddovar @iie xeiior’ aroemay ixi-
orece. - 285 B & o zellwre fridrecen - 286 A fon }!re'g wot weoL
GOTAY - ETTdEUUET@N REAGY - TOPAEADS AOYP0s GUprslwevog, kel dilwg
0 Owecxeluevog zel Toig ovopaot. - 286 B: uire redra 0y Atyov oty
O Niorop xci tmotiBiusvos cird maumoiic vouue xel xdyscic. -
287 E: Kaidg ye, o Imaie, vy tov xtva zol etdofog dexexoivo. -
288 C: mayxcher pio mag quiv fxxor piyvorre. - 288 D : olar Tow
zedov yuroov ol Tveg dletol, Tay FE yoes ywgoveoy, miyreiol. -
206 B: T¢ & ab qpofe, 0 Xoxoares, fxel viw yE Goi O Aopog mapraiog
agopifyzer; ed altrove.

Eppure, tale sendo Ippia, non sa dare una bella definizione del bello
che sgia, e si arrabatta e 8’ingarbuglia, ch’é un piacere. E si che Socrate
gli parla chiaro e tondo : ,Ched ¢ il bello in s&%* cento volte ; xal ue
ddeEor izevdg cvtd 0 zedov 6 e for [286 D] - A0’ ovw 00 el i
wehte wEVTE TG A0AQ L0t zede [287 C]; - tatre mdvre & gng xake
etvar, & Tl L6Tov aUTO TO Hekdv, Tebr av ey zeid [288 A); - #n o
#el O0xel 60U GUTO TO %AV, ) %Ol TRhAC TEVTE ZOGUEITEL A0 KetAt
gelvera, fradar 1o moosplvyTar txsive 1o eidog xrd. [289 D]; - ony
olog T & peprioitar, OTCTO %EAOV @UTO NoGT@Y, O TErTL O QY TE06PE-
VHTEL, VTCQYEL ErEVE HeLh G elve, xel Aty el Svdm xei ;}t'ﬂg[é'.'r[:) #eel
Fe@ 2ol cmacy mgele el merti pedjuer; eoto yeo ipoy: © G-
fFoome, xiiiog i0eT16 6 T loTi, zei otdiv GoL udiiov yiyoveir dvvepo
5} & pou wepexaityco Atitog, zal mr-rng wvdieg ,gu;rf ore E;u.u:qmﬁ.ul'
fyere [292 C DY, - zedrod &ve) dvrov NOWTOT 0DTMS, 0 TEOL weddv 2ol gl
fome [202 DE] ed altrove. Tuttavia 1’ altro risponde, sempre gen-
tile : Merddro, o ‘pedi, zal dxoxowobuci ye wvte) §orl fome 1o
xeAOv, wek ov gy ey ., fon pdo, © Xoxpares, 0 U6, € Oel To-
J.;'uh;., Léyewy, :!rr:[}{hrnu. reky zeiov. [287 K] - E poi: Aiié uévrow,
) ..m..cm(fs.., £l rnr-‘ru ye Eyrel, mevray oaoTor axoxglvecire {:r-fn]13}
T ot kv, m #el TeAhe ~rmm /utfﬁﬂ'rr'l el ﬂrg-:m”n'-:r.uxrm- vTon
et tpra VETEL . sm,ﬁm"mfn'- um- ioTiv o m-‘}nm'm, .vh‘{i o0y fxeden -rm.
HOCAGY Afumtrn.ﬂ'. doar ".‘rg rr.l'rm H‘rnxun i ot roir’ Loriv 0 wmrn., TO
zechoy ov0RY  didio 1.; FoV60g, r-:-rng:,r:-:: #el oz &mxnaqﬁn ae {liyyen
(289 DE]. E pil in la ancora: Aéye rofvvr del xel mavel zed avregon
#EAAGTOV Elvae avdol, ThovTodrTe, DpreivorTy, Tiuouive tad rov Eiijror,

1) Al terzo supposto personaggio. V. nota G.
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aguropive i pioes, Tolg «iTod povicg TEARVTYGLYTES #0AGS MEQL-
OTE(AarTl, VO TGV COTOD Ixyover weiog wel MEyELOTQETO; Tagival
[291 D]] - Finalmente : gid fxeivo #el zediv zel mollon fé“ruﬂf,
i']“ljf T P[I"JI’ {-!i' }"{ii Faid ,‘IJI:I Jll"f)l' Aft'rﬂﬁf?‘ﬂ‘fﬂl royr E'l' ﬁurzﬁrrjg!m ?‘I {'T'
ﬁumqugm N i uﬂ.q Tt ag;ry, TEOg Y GV O Aoyog ?;, melGeevre
olyeoPen pégovre ol Te GuzgoTere clie T plpdre Tov ddion,
d@ryoler «itol Te zel TEv evtob yonyudrav zel @liov [304 A B
Senza contare le altre definizioni proposte da Soerate - 7o ;Tyt'mnr
il decente, o yoyjciuor 1" utile, 76 w@iiwor il profittevole, jdoviy
wpéiwor come quella che riceviamo per la vista e per I’ udito -
che il sofista accoglic tutte, salvo a rigettarle pid tardi d’accordo
con Socrate,

Ma per quanto disadatte, ed anco ridicole, sembrino le risposte
del sofista, in fondo in fondo d’altro egli non pecca che di non
sapere distinguere sogoetto e predicato, sostanza ed accidente, asso-
luto e relativo, astratto ¢ concreto, o, com'é detto in Eutifrone
11 B, il eoncetto voluto ed un di lui xgdeg. Il che chiaro appa-
risce dal passo Mg, 287 D: Eim: &, o &ve, gijos, ol iom toito 10
xehov; - "ALAo T oov, @ Saxgures. 0 TovTo fg@rew dtiter wuiaPar 3
i 2t aehov; - OO ot doxel, edi O T iore 10 zedor, © Tnnle. - Keiti
duepiperTovt ixelvov; - Q00w 6ow doxel ; - Ovdiv pao dapiost. - Alhu
wivrow Oijior OTL 61 dddor oot . Ouwg 0f, © “paitt, &dpe " fpard ydo
g6 ov rf fori ®ehor, cid' 6 Tl iori TO zedov, Scambio, del resto, che
i suo fondamento nelln scienza d’allora. Ma, quando bella dice
Ippia una bella ragazza, affé che il suo gusto non é poi tanto
corrotto ! Onde Socrate fa che il terzo personaggio prosegua per lui
maliziosamente : Qg yivxvg & [288 B].

Mirabile & del resto la confidenza e la sicurezza, che il sofista
serba costanti di se stesso, come gid se n'é avuto conferma altrove?),
Qui aggiungerd che, appena Socrate gli domanda il bello che sia e
nota che il rispondere deve riuscirgli una cosa da nulla, a Tui cosi
sapiente, il sofista approva: Zuwmgov pévrow vy A, @ dzperee, xei
ovdevdg b, wg Emog simeiv. E Socrate lieto: Pudiwg dow pethjoouc
%l :;m]a, ue tEedépEn En. E 1" altro: O0delg pévrol” gadlov pio dv &y
10 fuov woapue %l (iwreor [Mg., 286 E]. E poco appresso torna alla
carica : zei pdg, O vV dy emov, ov pdye loti To ipw@Tnue, alid xel
FOAD TOUTOU JUAETGTEQX v u"ru?(}:’mma‘m ivo 68 dddEau, Gore
‘Hl,-:'.'tt' mr'-}pm-rmr direairel os .!-‘,[.f..[- yEw [287 AB]. Cosi 201 B : Bovia
do1 e, @ Xorperes, O Haov sve o xeiin drelidiag Govtor oV
aoliov Adyer; Né dinanzi alle molte sconfitte, che subisec da parte

W)y Y, pit su.
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di Socrate, ei si sconforta: ,sta come torre fermo, che non erolla®,
K per vincere non gli occorrercbbe altro che un po’ di meditazione,
ch’egli avesse agio di fare in solitudine : od: pap yeiemor lorw
eVgEiv . &yo pdv otw ofd Bri, £ oAiyov yodvov eg tonuiar IAFOV ouE-
veluyy mpog fucvrov, azeécregov v irTd Gou lmoyue Tig GACOYS
axofsicg [Mg. 205 A]. Del pari 207 E: Ovx &v s 16 magovrt, d@i-
A, @oxep dpri Fheyov, oxeyduevog 0 0id” o evprjo@. Di che Socrate
conviene : 6 piv pdp, olpw, gedleg wiTo EUERdig, ixadey uovog
yivy [2056 B], - Ma con tutto cid tocea al sofista di fare la bella
figura, che di sopra s’ & detta, o lui cosi sapiente, spdoxigovvre émi
Gople {v waoe toig "Eiinyow [291 Al

Gia da tutto quello, che sul conto d’ Ippia é stato esposto fin
qui, 8" intende come uno de’ tratti pin salienti del suo carattere sia
la smodata ambizione di figurare in ogni cosa sovra tutti e la ferma
credenza di tutta abbracciare, quant’é estesa, la coltura del tempo
suo. Tendenza, la quale si fard anche pin manifesta da quanto si
verrd dicendo in séguito. 8i potrebbe dire che

JEum  twlit ad  scacnam  ventoso gloria curru.- ')

Ma tanto sapere, considerando pure la cerchia ristretta, in cui si
comprendeva lo seibile di allora, lungi dal penetrare il fondo, ben
possiamo imaginare che non andasse molto pin in la della bue-
cia delle molteplici cose, nelle quali il sofista & vantava maestro,
Bisogna pensarc che a quel tempo era costume, invalso in un col
naseere della sofistica, d’ essere convinti che bastasse saper disputare
d’ un soggetto qualunque, per poterlo a sua posta anche tutto do-
minare: il sofista illudeva in certo modo se stesso, pigliando la forma
per la sostanza.

Come risulta dal passo surriferito, riguardo al presentarsi
d’ Ippia ad Olimpia, egli era per vero ingegnoso di molto: tanto
per ceminciare dalle arti meccaniche, sapeva lavorare anella ed in-
cidere sigilli e fare striglic da bagno e boccette da unguenti e
cucire calzari e tessere vesti e ricamare e dipingere zone, persico
lavoro. Che se vi & in tutto cid dell” esagerazione, pure nmon pud
non mescolarvisi qualche cosa di vero. Perd che il sofista avrd avuto
almeno tanta prudenza, da non cimentarsi a fare si sfrontata pompa,
senza intendersi almeno superficialmente di eid, che ostentava di
sapere a menadito. Ché, quando men se 1’ aspettasse, potea levarsi
un valzolaio, un sarto, un tessitore e pretendere che di sua abiliti desse
saggio. La bella figura che altrimenti il sofista avrebbe fatta allora! 1%)

) Orazio, Epist. II 1, 177.
16) Mihly pg. 528.
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Ma, eome si vede da quello stesso luogo — 1" unico che o
ragguagli dell’ attivita del sofista quale serittore, sia di verso che
di prosa — egli compariva ad Olimpia ben provvisto altresi di Ja-
vori letterari : poesie, canti eroici e tragedie ¢ ditirambi, ¢ molte
seritture in prosa d’ ogni fatta ¢ ragione. Peceato che la notizia sia
troppo succinta e generale! ché non possiamo quindi farci esatta
idea della vera valentia del sofista. Es leuchicl iibrigens ein, dass in den
Epen, den Tragidien und den Dithyramben die drei reinen Gattungen
der klassischen griechischen Poesie enthallen sind'?). Quanto poi alle
scritture in prosa, pensinmo pure ch’erano d’ogni fatta ¢ ragione,
O forse tutto questo passo non é che una graziosa iperbole; forse
il sofista, vanitoso com’era, avean di fatto menato vanto di saper
tutto cid.

Ma ¢’ & ben altro ancora! Ippia &' intendeva - od almeno ne
parlava - d’arimmetica ; anzi n' era pratico, secondo che confessa egli
stesego, pitt di qualunque altro, come si rieava dal passo Mn. 366 C D :
Abye O3 por, w lanie, of 60 pivrow fumepos & Aopoudn zal dojiori-
#ijg ; - Hevraw udiwre, o Xompureg. - Ape Ot dvverdrerog te 6 At
oogarerog #ere tevra; - Nel. Frl era esperto anche di geometria,
Mn. 367 D: Ovaoiv xai proustoins tumegog o ; gli domanda Socrate.
Ed egli: "Epope. Ma pell’ astronomia & anche piu a dentro che
nelle due scienze ora accennate: Mn. 367 E: "En tolvvy =el tiv
Toitor imoxedwpede, Tov aorgorigor * yg wv 6u Téprg fre uidikov ixi-
orijuer ofer slvet 3 rdw fumeodPdev y yio, o Traie; - Neio B che
fosse veramente esperto in quest’ arti, che qui, ma pin nell’ nltima,
rileviamo anche da quel luogo del Mg., ov’é discorso del soggiorno
di lui a Sparta, ¢ il dialogo fra lui e Socrate procede cosi: tmer-
voust - oi Adxoves - 8k 0 o6& moog Pedw, @ “Tamie, xel yeipovow
axovovres ol ; 4 Ofdov O Ot lxeive, & 60 adilore brloracw, i
TEQL Tt OTOR TE zai T ovodvie medy; - 000’ dxworiody * TalTd yE
ovd’ aviyovren. - "Alde weol ye@perolug Ti yelpovaw axovovreg ; - Obde-
wog, et 00 aoidusiv fxelvov pe, oo frog elmeiv, moiiol inldrerra
[285 BC]. Né potrebbe Socrate [Mg. 301 D-303 C] - a mostrargli
che si danno dei ecasi, dove una qualith, che dnno insieme due cose,
non I'anno, se prese separatamente e, per 1 opposto, se spetti a
ciascuna di esse separatamente, non ¢ cosi d’ ambidue prese insieme
- non potiebbe porgergli esempi de’ numeri pari e dispari - @pric,
megirree - e delle quantithy razionali e irrazionali - gyre, dodyre - ove
il sofista fosse digiuno affatto di matematica.

1) Mihly. pg. 43.
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Dal brano, or ora accennato, cirea il suo soggiorno a Sparta,
apprendiamo inoltre, com’ ei si occupasse di grammatica, di rimmi
e di armonie : "Aiie dfre ixsive, & U dxoBiorere Exioracu eripe-
aav duwageiv, weol T yorupdror dvrdusag xel Guiiefor o duitudry
zed couorer; [Mg. 285 C D] - precisamente come nel celebre luogo
citato del Mn. 368 D Socrate 1 aveva udito vantarsi di saperla
lunga, oltre che nelle arti sopra dette, zmi mepl gvduov zai wouo-
v xel pocpudror odoTyTOS.

Dove Socrate termina : ofwen 0F zel GAie Tduwoiie imieiioia, -
Che sard mai?

Forse dal punto di vista dell’estetica -— come xade dmrydevuere
[Mg. 286 A. 287 B. 204 C. 298 B, 304 D %) ] — trattava di pittura
e di scoltura. Quanto a quest’ ultima si potrebbe arguirlo da quel
passo del Mg. 200 A-D, dove Socrate, a mostrargli che I” oro non &
il bLello, reca I’ csempio del grande scultore Fidia — fxedar iyo
ouoiop@ ayedtov ever dyuoveyor Tov Gadicy — il quale a quel suo
capolavoro dell’Atena nel Partenone non fece gih d'oro gl ocehi
né il resto del volto né i pié né le mani, come avrebbe fatto certa-
mente, se, d’oro essendo, fossero dovuti apparire bellissimi; ma
si invece d’ avorio: né fece d’avorio la pupilla degli occhi; ma di
pietra preziosa, credendo che questa meglio corrispondesse allo scopo.

Rimmica poi ed armonia di certo avra insegnate come retore
a chi volesse dedicarsi all’ cloquenza : la rimmica espressione era in
fatti pregio indispensabile al buon oratore, che 1’ apprendeva dal
maestro di musica. Si deve considerare del pari sotto il punto di
vista della retorica la dottrina del sofista in grammatica ?).

La retorica era infatti caval di hattaglin del nostro sofista.
E con lei sta in intimo nesso la sua attivita di scrittore. Ché non
solo dava egli precetti di ben dire secondo certi prineipi a lui pro-
pri; ma componeva anche Imideifeg ®°) [Mg. 282 BC. 286 C. 2856 B.
287 B. Mn. 363 AC. 364 B], ¢h’é quanto dire pompose declamazioni.
A volte improvvisate, a volte secritte ¢ recitate all’ oceasione,
non solo a questo modo tendevano esse a destare negli uditori

) L'Osann pg. 507 sg. congettura Emtondsupdtoy anche Mg 289 E:
emBizzarog elv fotiv & dvbowwmeg wal chiiv Emaler mepl waA@dy wTHpdTwy,

') fe ne riparlerd pia sotto.

2) Sull’ iﬂiallE“; ¢ da vedere Geel., Stor. cr. pg. 64 ¢ la nota ¢ 65; Zeller,
Filos. pg, 1015 nota 1; specialmente I. F. Fischer, Commentario al Cratilo part.
V. Cir. Cie. Orat. 13, 42: Dules igitur orationis genus cf solutum of adfluens, sen
fentiis argutum, verbis sonans est in ille epidictico genere, quod diztmus proprium
sophistarum, pompac quam pugnas apiius, gymnasiis of palacsirae dicatum, spre-
tum et pulsum foro,



27

ammirazione ¢ plauso per chi le aveva composte — invenzione
pur questa, che spetta ad un sofista, a Gorgia®') — ma, come pare,
anche copiate si diffondevano tra il publico. Che vale specialmente
per le {mbeifng archeologiche del nostro, qualmente si vedra **).

Tali sono le lezioni tenute da Ippia durante il suo soggiorno
— quanto a far denari pur troppo malaugurato — a Sparta, le
quali veniamo a conoscere pitt da vicino dal Mg. 285 DE. Qui,
poiché il sofista fa intendere a Soerate che gli Spartani non si com-
piacciono affatto di sentirlo discorrere né di arimmetica né di geo-
metrin né di astronomia e neppure di grammatica con i rispettivi
rimmi e le armonie, e quest’ ultimo si mostra desideroso di sapere,
in che mai allora lo ascoltine con diletto e gli dieno lode, risponde
egli pieno di giubilo : ITegi taw pevan, 0 LWrpares, TOV TE LOGOV
xel Tov dvoomer, xei Tov zarowiGiov, g 10 doyeiov ixriciycey
wi wokeig, wet GUALMIBONY mdons Thg qugewiopies OWTE ergocT,
Gor Prope 0 adtoby frdyrecuet ixpepedyrives Te vel dnpepedetyrive
wdvre tee roreire, Onde Socrate gli osserva non senza un po’ d'iro-
nia : @or od On elxireg Got yaipovowr of AuxEdpovIor GTE TOLLE
eid0Ty, #el yoowre (oxep teig moePUTIOW of meidis mpog TO ROiwg
prirodoyroeL.

A Sparta dunque tenne Ippia dei discorsi intorno all’ origine
ed alla stirpe degli eroi — probabilmente eroi del paese — ¢ degli
uomini, intorno alla fondazione delle colonie ¢ delle cittd, in una
parola discorsi di storia antica - coyaoloyie®) -. E gli Spartani lo
aseoltavano volentieri. Sfido io! Bastava che collo splendore della
parola sapesse vieppiit abbellive quel loro passato gia splendido e
dare alle politiche e civili istituzioni loro un’origine perdentesi nella
sacra nebbia della mitologia, perché 1’ orgoglio di quelli womini, per
natura legati alle antiche tradizioni, restasse pienameite appagato.
Che se, come atiesta, da’ suoi faticosi studi il sofista non ritracva
la materiale vantaggio, ben poteva starsene contento, sc per questo

#y Cfr. Zellor, Filos. nota 1 alla pg. 1016 sg

=) Nel cap. seg. specialmente. Cir. Osann pg, 400,

#) La pin antica testimonianza per la voce Zoy M5AETE Y sarebbe da ve-
dere in Tucidide VII 69, 2: ZAha te séyav zox £ T toebry %3y 760 xatped
fyreg dBpwmor b mpsz T3 Zomely T dpymohoyshy guhabdpevor elnowey av.
Del resto vado facikmente d’accordo eol Geel, Sched, pg. 132, quando afferm
che questa scienza delle cose antiche disciplinae jormam induisse ef ditudicavisse
guae vera, gquae incerta, quae falsa denique cssent, emmine archaclogiam ilam
fuisse, qualem hodie condimus inierpretamurque, quoties eo vocabulo wtimur, cre-
dere non leet, nisi st quis demonstraverit, vetulas nutrices fabellas de rebus an-
tigqui temporis narranies archaeslogas esse.
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mezzo gli riesciva di ben disporre 'animo de’suoi ospiti alla caunsa
che, per incarico della patria, vi fosse andato a tratiare. Ed in questo
caso I ixidedig,” contro alla sua natura, avrebbe servito ad uno scopo
politico.

Seguitando, ei si fa ad esporre a Socrate il principio e 1’ ordito
d’ un discorso peculiare da lui fatto nella stessa Sparta, bellissimo
sott’ ogni rignardo, eui anzi — come 8" é accennato — a preghiera
di Eudico, si propone di reeitare fra tre giorni anco ad Atene nella
seuola di Fidostrato, mentre ad assistervi ¢ a condurvi altri giudiei
competenti invita Socrate stesso, che aceetta [ Mg. 286 BC). Come pare®),
il sofista 4 finito appunto di recitare quel discorso, dinanzi a nu-
meroso stuolo di uditori - juixe ubv pip mwoddol Fvdov fuer zel 6U Ty
txidekr imowod [Mn. 364 B] - allorquando comineia il dialogo Mn.
Si fa dunque ad esporgliene il principio e 1 ordito a questo modo
[Mg. 286 A B] : Kei vel pee A1, @ Xaonpareg, weol ye imrpdrvndror xe-
Ay xed Bvayypos ciroW svdoxlpyoe dizbiwv, & yo¥ tov viov Emmy-
devew . Eore pap uor wepl cotér mapaciog Aopog dvyrelusvog, el
GAA@g ED duexeluevog xed Toig ovoueos * wedsyyue 0f pol iore el
coyy touede g Tov Aoyov.iawdy v Toolw fjhw, Mye o Adyog or
Neoxroisuog Néoroge Eporro, moic ot xehé fmrpdetuera, o v g
tmrydeiong véog v eddomuarerog yévoiro® uerk tevre 8y Adyev
toriv 6 Néoroo xei tmoriitéuevog atrd wdumolie vouuue wel meyxele.
E questo il cosi detto Aoyog Towixog®).

Pare una specie di esortazione o trattato morale, in ¢ui, come
si vede, pigliando le mosse dalla distruzione di Troia, si fa che Ne-
store, divenuto mentore di Neottolemo, a questo impartisca d’ogni
maniera ammaestramenti ed ammonizioni inforno alle qualita, che
deve possedere un giovane, ed agli studi, a che deve dar opera,
perché possa bella fama acquistare — zeie imrydedpere —. Quanto
al rivestire in tal modo un’esposizione morale, il sofista non fa altro
anche in ¢id, che seguitare il costume de’ suoi coetanei. Altri sofisti
— ¢ di Protagora ¢ di Prodico sanno tutti®®) — servivansi del racconto
mitico a rendere pin intuitiva la cosa, specialmente alla intelligenza
popolare.

%) Ae quamquam orationes illae sine dubio non ecertissimis finibus circum-
swriptas complura exirinsecus petita contincbant, argumenta tamen hace per se
jrorgus diversa esse nemo cst qui non videat. Cosi il Friedel op, cit. pg. 26, Io
d'eo spares; ma fin d'ora propendo a credere che nell’un dislogo e nell®altro
ai tratti dell’ orazione stessa. Ripiglierd la questione n suo luogo.

B) V. nel cap. sg. Cfr. intanto Friedel pg. 26 sg. e lo note rispettive.

*) Si pensi a «Prometeo ed Epimetecs nel Protagora di Platone 320 sgg.
¢ ad «Ercole al bivios nelle Memorie socrat, di Senofonte 11 1, 21 sgg.
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Del resto gli uditori d’ Ippia avrebbero avuto torto a dolersi
che le declamazioni di lui fossero aride. Anche in questa, di cui di-
seorriamo, come toceava di molti e vari argomenti nelle archeologiche
piit su menzionate, non si ristrinse ad accennare di Nestore e di
Neottolemo ; ma — appunto come avea promesso nel Mg, 286 B:
rofiroy - OV Adyov - 81 xed fv@dds uilde fmbdssaivan wel Elde okl
wei dfwe axofjg - a detta di Socrate [Mn. 363 B (], molte altre
bellissime cose vi fece cntrare: zel diie moddé zed mavrodemi juiv
Emdideiaran xed mepl mouraw e hhov xei wepr Ouygov. Ma qui,
senza forse, c¢i & che fare 1 ironia socratica. Ché, trattandosi di
eroi troiani, ben poten dar posto anche ad Omero e magari discutere le
qualith morali di Achille e d’ Odisseo®) - argomento di tutto il
dialogo Mn. - ma le altre cose in gran numero d’ogni fatta e ra-
gione, benché degne di essere udite, e gli altri poeti - troppa roba®)!
Almeno I'unitd del concetto si cercherebbe invano e il metodo e
I’ cconomia. Ed avremmo novella prova di quello, che oramai si é
affermato, essere, cio ¢, tratto principale del carattere d’ 1ppia la
presuntuosa ambizione di voler emergere per onniscienza.

Meglio che dal Mg., risulta dunque da tutto il dialogo Mn.
che Ippia si occupd d' Omero®®) con una cotale predilezione - 363 B :
av viw Oy Eleye meol "Ourjpov. - C ¢ el weol "Ouajpov - anzi possiamo
arguire che avesse con _quel signor dell’ altissimo canto* molta fa-
miliaritd, se cita o memoria, cosi en due piedi, 1 versi dell’ Iliade ¢ 308-14
= meno il 311 - che fanno al caso suo [365 A B], e quelli citati poi
da Socrate - Il. ¢ 357-63.« 169-Tl.. 650-556 - mostra di avere ben
presenti [370 E. 371 D E]. E quando questi gli chiede, che giudizio

7y Ad efusmodi autem quaesiiones - grammaiicas - praccipue poclae ¢f corum
longe celeberrimus Homerus, qui in omnium ore eral summagque aucloritaie florebat,
optima argumenta prachebant, Quem ubi inderpreiabaniur, facile ctiam ab indoctis
intelligenbantur; ubi ingenii argutiis novisgue artibus refellsbant, maximam au-
dientium admirationem fereband. Ta in declgmationibus - :':-.35'155:; - de rebus et
personia ab eo laudatia vel in hane vel in illam partem disputabant; locos rem
quam volebant probantes afferehant, contraria continentes vituperabant, carming
quanti aestimanda essent quaerebant, denique ut omnia se scire profitebantur. de
omnibius etiom guae in eum cadere poterant, velut de patris aetate aliiz verba
faciebant, et in omnibus his saepius fam illas quacstiones = iﬁ:_: LaTE, :.:cﬂi‘.‘.*}p.mx,
:qtﬁpatl— attingebant, quas postea grammatici Alevandrini dedita opera el via ae
ratione tractare et soluere= NIEW = solebant - 8. sophistae -. Friedel pg. 3 sg, V.
di guesto capitolo subito appresso e altrove.

#) Sgbbene il Friedel pg, 26 sappin congetturare ancor qui: Quae autem
Hippias de aliis poetis dizit, non multum ab hoe argumento abfuisse, sed codem
modo ad mores a poetia dipingendos pertinuisse et cum Homerica ratione compa-
rata fuisse verigimile cat.

=) Cfr, la citazione del Friedel nella nota 27,
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faccin mai intorno all'indole morale de' due eroi protagonisti de’
poemi omerici - 6@ wur doxsi wegl Tolv crdgoir TolTow, wizigor
ausive gryoiv evar [363 B] - o arap 1 Oy AMyag fpiv megi Tov Apd-
Mag 16 zoi Tov "Qdvoding; aoTs0or quElve #ol weve o Qg Hver;
- e elwi e el dldafov yuig Gupds, T Eieyeg mepl TovTO TV av-
dgoiv; wog dlxpweg evrore [364 B C]; - 1'altro risponde, non senza
far vedere che la sa lunga : "4ii’ {ye oo, ®@ Xwxoeres, (Hiw oe-
gioregor tre 4 Tote dueAtreiv & Alye xel mrol tovter xelowepl @iioy:
gnut yeo "Ounoov aemomziver Egdror uiv Evdpe Ayiife tov Elg
Toolev aguouiver, dogereror 8t Nioropw, moivrgomararor ot 'O
dvdaie [364 €] - sentenza, intorno alla quale si svolge 1"intero dia-
logo Mn. Il sofistn giudica Omero avere ereato, degli eroi troiani,
migliore Achille, piu saggio Nestore, pin astuto Odisseo. Preferisce
dunque - giacché, lasciato in disparte Nestore, si fa questione solo
di due - a Odissco Achille. Ma, poiché Socrate fa le viste di non
capire [364 E], 1" altro, citatii versi dell’ Il ¢ 308-14, di, quasi a dire,
pil larga spiegazione circa il modo d'intendere quelli epiteti, &oworog
e moivrgomeTarog, con queste parole : fv tovrery dyAol Toig ETEGE
v Teomor fxarigov Tob cvdeds, Gg O piv Aplievs &y s Te
xel Gmwiovg, 0 0 'Odvddets moivToomis Te el Vevdyg * WOLEL yeg TOU
‘Aypdiée lg vov 'Qdveeic ifyovra ravre v Pxy [365 B]1%). E cosi
tien fermo 369 (', chiamando Achille queive 'Odvesing o arvdi),
Odissen doi:gor e xei moihée Pevdipsvoy ual yelcw Apiiiog; e cosi,
quando Socrate con 1’ Tliade alla mano cerca di convincerlo del
contrario: 00 pip xwAws oxomsls, @ JwAQaTE . & piv pag O
Ayiddete veddeten, oz (£ fmBovine walverer vevdousvos aAl dxov,
Ovzovy Euope doxel, © ZWROUTES " @At HEL VTR TRITE VRO
aci Poydicw & OF 6 'Odvacsts, &xwv te xel i fmfoviiz [370 EJ,
e: Otzovr fuoge Ooxel, © Zoxoerss™ @il el @vTd TRiTe VRO
sogrelag  avemaodeg woog rov Alevre  d@hie glxsv 3 mods ToU
'Odvdcie * 6 8t 'Odvededy & te ahy®y Aye, EmPovisicus ael Aéys,
zel 06e Pevdeter, wocrros [3T1 D E] Insomma appare che, imitando
Apemanto, padre del suo Eudico [J63 B], il sofista giudichi I' Tlade
pit bella dell’ Odissea, e di tanto, di quanto Achille & migliore di
Odisseo™ ). Ma, quantungue chiaro indichi il modo, econ che =i

) T1 Friedel pg, 30 sg. alquanto audace: Respieichat hoe vocabula Hippias
sine dubio primwm Odysseae versum, ubi candem vocem cum non ex sequentibus
- &z pahee mohAz wharln - explicasse, sed hac significations magis ad mores
Ulixis, quam ad externa pericula spectante accepisse verisimile est.

M) Lo stesso Friedel pg. 31 ingegnosamente; Ae quamguam ipso dialogo
non diserte cum Iliadem Odysscac practulizse ex verbis cius concluditur, tamem tam
per se cx vo efficitur. Accedit, quod fortasse Socratis verbis, #reh ;"-.'.{[I tod aoh matpic
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propone di trattare simili argomenti - izt moiior Tesuyplor axodelfo
doe {zevg Aoyo [369 (] - a mezzo dialogo [370 D] siamo sempre da
capo e Socrate gli torna a ricordare: ipw piv crw, @ Twmie, we iE
riyxr}e: G r_:'gﬁ.:u‘m EAOPGN!, DT TEOOS TOUTOW TOLY avdpoiv GuEveY
memolyrer Ter wowry; e neanche alla fine vuole mostrare che il so-
fista 1’ abbia persnaso, Ma non & che ironia: Ippia & ragione da
vendere, Ed & peccato non sappia farla valere ! Quindi, non altri-
menti che nel Mg., gli tocea di doversene partire seornato, egli marrog
TRElGTEg TEYVERE TAvTEY GogaTeTog critgcaor [368 B

Per ‘rorr?arq, alle {zideltrg, chi si faccia a considerare, guale si
manifesti ne’ dialoghi platonici lo stile dei discorsi d’ Ippia®), tro-
verd che non vi mancano le antitesi #), come Mg 282 A : diwie
HEvror Epays tovs mehaots TE Zel weoTipovs nueowv mpotigovg TE Aol
ua@hdor Eyromatew § rovg vin, eviefotuevog wky q@itévor Tar ferror,
gofotuevog O pirw oy Teredevryziérer. Sicompiace anche di aceu-
mularvi molti sinpnimi, senz’ altro scopo che quello di tendere piu
appariscente e pilt energico il discorso, come la [Mg. 301 C]. dove,
mosso rimprovero a Socrate ed a’ suoi seguaci di non guardare il
generale delle cose, conchiude : otrwg dloyiorag #zui aoxiaxtwg %l
eontog xet aluroireos dwexzadde: luogo, che non richiede piccola
fatica, chi si provi a tradurlo. E pare avesse un’inclinazione spe-
cinle a usare la particella rinforzativa mer — advseios, ‘:ni.u:m.d.ng -
come si pud vedere fra gli esempi recati.

Che se Ippia in teoria da, riguardo allo stile, il lodevole con-
siglio di badare all’aurea mediocritas — o pirgror pijzog M) — e ripetu-
tamente ammonisee Soerate a smettere il ragionare troppo sottile
¢ cirgoseritto ; anzi per questa pecea gli muove acerbo rimprovero —
" Aidi plp 0% 00, © Xoroecss, Tic ukv DA TEV TOCPUETOY 0D GROTES,
ovd’ixtivor, olg o0 slodag dediyeoha, xoovere 0F amoleufévorres
Th wedov xei Exedrov tév “vrav fv toig Adpoig xeveviuvovtes. i
TeiTe oUTE pEpdie vpds Aevidver zel Owevez cwuere T ovGleg wE-
guzore [Mg. 301 Bl — 'ide & ', @ Zanpares, 1i olet rait even
Evvdmavte; wviouerd Toi ot el mEQUTUyuCTE TOV AUyOY, OTEQ GOTL

i

- denn auch von deinem Vater - Amfpayicy #movoy, St 0 'Dhag ndiivey iy
welnua, faeile cliam = #al = Hippiam in oratione antea habita obiter de hac re
disputasse comprobatur.

) Benché questa sorta di mimica non si manifesti ne' due dialoghi, di
eui si trattn, cosi, como altrove, Zellor Fil. pg. 1020 nota 4. V. cap. sg.

#) Spengel pg. Gl nota 51,

M) Specialmente quanto all’arte del disputare: * &t cute pampiny sive
Booydwy, d@hhd prtpiwy A37wY - Plat. Fedr. 207 B -
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hepov, nerie Pyt dujonuive: ¥) — rodtov ovw yo cvrégeota, yelpew
icoarTa Tag Suwpoioylas tavrag, tre uiy doxy Alev evdyrog sivae Ajpovs
xai pivepleg Goxee vor ueregapifonsvog [Mg. 304 AB]. — 'Q Fo-
xoares, el 60 Tves TowvTovs whireg ioyovs, zal dxoiaufdver, b &v y
JUOFEQEGTETOY TOU AOJOU, TOUTOU Exfl %#QTE GOV LQUIrTd WEvog, #ii
oty DA ayovifs 1O Todyrert, ol 6Tov v 6 Aoyog ) [Mn. 369 BC]
— ed osserva, rivolto ad Eudico : dilc Zoxgdmjs, © Eidwxe, et ro-
patreL fv Toig A0yoig #xal Fowxev @oxeg xeroveyotvr [Mn. 373 B] —
ed cecita Soorate a sbrigarsi presto : ¢Ad igore Fufocyy 6 T fovie
[Mn. 366 D] — quantunque tali sieno i precetti, che Ippia dispensa,
in teoria, neppur egli in veritd si puo dar vanto di attenersi rigo-
rosamente al soggetto, che tratta, e di non lagciarsi andare a inter-
minabili digressioni. Il che & stato gia rilevato la, dove si ¢ detto
de' suoi discorsi d’ antichith e, meglio ancora, dove dell’ altro
wul begli studis, e si raccoglie dall’ avvertimento, che gli fa Socrate
Mn. 373 A: paxpov ubv ovw Adyov el Hiug Adyer, wooképe Got, Hri
ovx dv pe laden, quando quegli si dispone [Mn. 369 C] a dimostrargli
che Omero fece Achille migliore di Odisseo, in un discorso filato e
confortato da molte prove, e cosi lo eccita : el d& povie, ov v et
aepdfele hoyor magl Aoyov, @g 0 frepog aucivav 6ti mul pdllov -
GOVTEL OUTOL, OTOTEQOS fHEWOY itpet. Ma qui forse il sofista wvuole
ginocar d’ accortezza : imbrogliando, cio ¢, la matassa, il discorso po-
teasi avviare ad altro argomento, nel quale ei si sentisse pit forte
e sperasse pin facile vittoria ).

Senza dubbio la venustd del dire era agli occhi d’Tppia nobilissimo
pregio dell’ oratore: principio che si confl pienamente al suo carat-
tere. Lo si vede, quando accenna alla sua {n(defis weol rov Emrydey-
wdrav xeior [Mg. 286 AB] e dice: ior ydp pot wegi cvTaw AepREA@S
Aoyos ouvpxelpsvog, xei d&ihwmg v dwexeluvog xel Toig Origedt — e
vuole definire il bello che sia per la terza volta [Mg. 304 A]:
@A Lreivo wel reddv zel moiiod &y, olov T elve BV Xal Xehig ioyov
zarcarydcperor zra. E belle a lui paiono le antitesi, bello 1’aceozzo
armoniogo de’ sinonimi, bella la frase altisonante o scherzosa: uno
stile artificioso si ¢ ammanierato, ma non privo d’una cotale deli-
cata eleganza, |

Tanto sia detto delle sue ZmidelEec,

Con le alire orazionmi tendeva al 1o meitrer, a persuadere e con-
vineere., Questo accenna nel brano citato per ultimo Mg, 304 AB®),
Dove .bella cosa veramente®, egli dice, .e di gran valore ¢ ella, potere

#) E pegue la quarta definizione, che Ippin da del bello, gid recata,

) Come fa Protagora nel dialogo omonimo 335 A. 3306 C,

) V. il teato recato per intero pit o dietro.
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con bene ordinato discorso tirar dalla sua i giudici od il consiglio
o che altro magistrato ¢ riportarne il massimo premio, la salvezza
di se stesso e delle proprie sostanze e degli amici.”

Retorica e grammatica come abbiano attinenza fra loro, non
¢ chi non sappia. Non si meravigli quindi a sentire che la sofistica
pud vantare il merito incontrastato di aver posto agli studi gram-
maticali secientifico fon ‘amento ®).  Anche il nostro sofista chbe
ad occuparsi della lingua come tale; ma —- si & notato pii
gu — come igegnante ¢ non gid come serittore. E pit su sono tra-
seritti pure i due passi Mg, 285 CD. Mn. 368 D, nell’ un dei quali
Socrate ei fa sapere come il sofista sottilmente distinguesse lettere
e sillabe secondo la loro d'veug, nell’altro Ippia stesso d’intendere
I’ optréryg delle lettere. Dove pare che tanto la ddwews quanto
P Goférys riguardino la stessa cosa, specialmente chi consideri, come
nell’ un luogo ¢ nell” altro esse si accompagnino immediatamente con
i gvituoi e le copovine. 11 sofista non isdegnd di fare oggetto delle
proprie indagini i piceolissimi elementi della lingua : le lettere e le
sillabe. Determinare pin da vieino, in che verameinte consistessero
queste sue indagini grammaticali, non potremmo ehe per congettura.
Ma la digressione poco avrebbe a che fare con lo scopo di questo
lavoro *) : basta sapere che neppure la grammatica non isfuggi alle
cure scientifiche del sofista.

E qui ¢ il momeato di accennare a un’ altra arte, di cui, se
non del tutto, in buona parte #i avvantaggia 1’ oratoria'®), vo' dire
dell’ arte della memoria ossia mnemonica, secondo narrano gli ai-
tichi %), inventata da Simonide di Ceo, in segnito ad un miracolo.
Ma che? se Simonide ed il miracolo fossero una storiella escogitata
da’ sofigti, per mettere vieppit in credito un’arte nata da loro! se,

) Tam wut oratio vim habeat, non minus senfentiis idoneis quam verbis
quibus ilae aptissime exprimantur opus est. Propterea sophistae a rhetoricis studiia
profecti singula etiam, quibus oratio accurata efficitur, diligentius cxaminabant,
denique paulatim vel verborum significationes subtitiva enucleabant. Friedel pg. 3.

) Chi volesse sapere di pi intorno alle congetture, che se ne fecero,
legga Mihly pg. 35 sg.

Wy Practer oratoriam artem ex artificiosa memoria fructum pracei puinm capi
posse negabo, Morgenstern De arte vett, mnem. Dorpati 1835, pg. 40.

1) Cicer De Orat. 11 86; Quintil. XL 2, 12-16; Phasdr, Fab. 1V 24,
Longinus - wulgo Apsines - pg. 718, citato dallo Spengel pg. 11 nota 17. Per
I'arte in generale - Jloci, imagines* - v. Auctor ad Herenn. I1L; Milly pg.
40-42 ¢, meglio ancora, Morgenstern ops, cit,

o
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invece, Ippia stesso ne fosse 1'inventore!4?) Certo egli n'é tanto
esperto, che non solo apprende a memoria i suoi discorsi - fxpepe-
Oyxiven [Mg. 285 D] — ma é capace di ripetere I’ un dopo 1" altro
e senza intoppare ben cinquanta nomi, che abbia uditi una sola volta.
Vedi Mg. 285 E, dove, avendo inteso che gli Spartani pigliano gran
diletto alle lezioni del sofista archeologiche, Socrate gli osserva sor-
ridendo : Gran ventura ch’eglino non abbiano gusto a sentir scio-
rinare tutti gli arconti ateniesi da Solone in poi! bel che fare avresti
a imprimerteli in mente * A che quegli: ITatrer, o Zoxpareg; tmak
dxovong TEVTRROVTE ovéuare axommuorevee. Onde 17 altro : * Akydy
ityeig, addiyw ovx dvevonoe Ot To pryuovizor fgeg. Né meno strazio
fa Socrate di questo prezioso dono del sofista Mn. 369 A, allorehé questi
assavera di non intendere del tutto quello, ch’ei dice. B Socrate : Novwi
pip (003 0U 10Y TO PVyUOVAG TEpeETL” Aoy pip GTe 0U% olEL OEiV”
@il by oe troprown. Ma che la memoria gli servisse per bene, se n’é
avuto prova pit su, quando si toccava della facilith, con cui citava versi
d’ Omero ed i citati da Socrate avea presenti. A detta di Socrate, di
questo pregio si glorid anche ad Olimpia, come si é visto dal celebre
luogo pure citato pit a dietro. Pero non & del tutto vana la congettura,
che Ippia, se del pyyuovizor tégymue non sia stato proprio I'inventore,
I’abbia almeno recato a maggiore perfezione e ridotto a sistema. Il che
non digdirebbe punto allo spirito di quel tempo, che tutto volea soggetto
a regole fisse ¢id, che prima era abbandonato alla mered della pratica.

I meriti d’ Ippia nel eampo della filosofia propriamente detta,
per quanto almeno si pud argomentarne ez silentio, riduconsi a zero %),

Resta a vedere, se da’ due dialoghi platonici si possa trarre
gualche notizia circa alle massime del sofista in fatto di politica,
di diritto, di morale ¢ di religione.

4, Giih Cic. De Orat. 11 87: Vidit enim hoe prudenter sive Simonides sive
alius quis invenit - artem memoriae -. A Quintilinno la storia pare o dirittura
una favola. Favola, che poteva avere la sun bella morale: Darin lag doeh gewiss
feir Jedermann dic deutlich ausgesprochene Lehre, versprochencs Honorar gewissen-
haft awszubezahlens Mithly pg. 41, seguendo il Morgenstern ops, cit, pg. 8,
Quanto al merito d'Ippia, gin il Geel St. er, pg. 190, avea scritto: denigue
aliguam quogue memoriae artem, vel adminieulum invenisse videtur, B lo Steinhart,
Pref. al Mg, pg. 40. afferma senz’altro: nicht nur dass er zuerst gine Mnemonik
erfunden zu haben sich vilmte, Cir. anche Mihly pg. 517,

) V. Miihly pg. 517. 519, Lo Steinhart Pref. al Mg pg. 39 nota 2:
die zusammenhangenden Kérper der Substan: — Starsvi) chpxta thg ouslag —
die Hippias in unserem Dialog [Mg. 301 B E.] gegen den spaltenden und aplit-
ternden Sokrates lobt, dabei gedunkenlos Physisches und Dialektisches vermengend,
enthalten wohl einen Anklang an Empedokics zusammenhingends Elemente, wonichi
an das eintge Sein der Eleaten.
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Rispetto a’ principi politicd, i sofisti non erano in generale molto
serupolosi : quel partito, qualunque fosse, che promettesse loro pro-
tezione e vantaggi, quello abbracciavano.  come praticavano, cosi
predicavano. Né il nostro poteva essere meno egoista. Nel Mg. 205 E,
206 A, richiesto da Socrate in tesi generale : Jovwug piv Eoe zakdv,
advvaple 0 wioyoor; risponde affermando: Xpodow ye. v Te ovv Ghin,
& Xompures, pegrvgsi Huiv, ot TovTo obtws PyE, Grig ovv xel T M0
hmeer v pip ol mohmixoig TE xel T @iTol oAt TO piv dvvardr
tven aveen xidliieror, to 0k advveroy mévrar wlsyoron.

Cosi nella pratica del mondo, come 3’ & detto gih al principio di
questo capitolo, segui la norma del procurare, insieme col bene co-
mune, anche il vantaggio proprio. Nel Mg, 281 OD, gquando Secrate
gli domanda meravigliato, perché mai gli antichi sapienti, quali un
Pittaco, un Biante, un Talete e gli altri fino ad Anassagora, si sieno
astenuti dalle faccende publiche, risponde: 1% 8 oie, @ Zoxzpareg,
@hio e 1) advvetol yowv xei oty (zevol iExveiota gpoomion ix’ dugpd-
tepa, T & wowe woal v idue; Onde Socrate soggiunge spiegandoci :
duupaprvgnee: 0i Gou Eyw, bt iyt Ayeg, xei 1o Gvte vper imdi-
dwxev 7 Ty TEOS TO ek Te OQUOGLr modTTEW Ovveciwl pere Tov
idiov [282 B1M). T stato del pari notato di sopra ch’ei credeva,
secondo che Socrate si esprime, om rov Gogov dvror eUTG udioTe
0ei cogorv elver [Mg. 283 B, Del resto la guicpyvple, propria de’
sofisti in generale, si & tentato di scusare altrove *), e ad Ippia si
dev’ essere tanto pin indulgenti, in quanto eol proprio procura
anche il vantaggio comune,

Le leggi crede si debbano fare a profitto dello stato e conviene
che i legislatori le facciano anche con I intenzione di giovare a
quest’ ultimo ; ma soggiunge che talora riescono pur dannose, quando
male sien fatte : Nogov 8 Aiyug, o “Inxie, fldfngy moiews elven 9
opiieer; — Tirerar uév, ofpe, ogpeicing fveze, tviore 0F xel Pydare,
Lo woxdg Tedi) O vopog. — TV 0f; oy w3 ayador uiyierov moie Ti-
Pevraw Tov vopor of TiHpcvor; xel Grev Todtov petd elvouing advveror
olxeiv; —  Aigy Afyeg [Mg. 284 CD]. Ed1 afferma ch’é piu legale
cio, ch’¢ pin utile : Kei pap 6m te apeluorepe vouuaregd Lo, el
robro Atyug, © Iamie; — Elxor pde [Mg. 285 Al K, a riprova, contro
Socrate, che tenta di dargli ad intendere che chi deliberatamente
commetta il male sia migliore di c¢hi nol volendo, adduce le leggi,

) 1l che corrisponde a capello alla definizione, che dagano alcuni della
elogquenza politica, cosi: %@l ROMTILTG = PYTOpIRTg = piv Epog cUtog * EmaThiwy Tob
€0 wpdtrety Tk To B xal TX %owd |, Spengel, Fragmenta de Arte rheto-
rica nunc primum edita, "PD:'-ET?:P-!?R TV STATEWY - in Hermogenem - pg, 213,

) Nel preambolo.
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che son pidt miti verso il secondo dei due: Kei mas &v, @ Xwxperes, of
Exdvrsg adixobvreg xal éxovres ImPovisviertic el wini {oyeddusvo
Beiriovg @v elev TOV GxovTaw, olg ToAiy doxel Gupprouy Eva, ooy
HO@g Tig adixjoy 1 PEVONTEL 3] €ALo TL XaxOV TOUGY; %otk of vouor dymor
ToAD yaAewregol £t Toig ExovoL wuxi fppefouivog xel Pevdopivog v
Toig éxoverr [Mn. 371 E. 372 A}

Ed ora — dopo avere accennato a quel passo del Mg. 282 A1),
dove afferma di onorare coloro, che furono prima di npoi, prima ¢
pitt dei viventi, per isfuggire all'invidia di questi ¢ all’ira di quelli;
all’ altro Mg. 304 AB, di eui si & toceato dicendo delle risposte
d’ Ippia intorno al bello?’) e delle orazioni sunasorie ¥) di lui —
non saprei, come meglio por fine alla lunga spigolatura, se non ricoi-
dando quella sua sentenza, che si legge nel Mg, 291 DE ), tutt” altro
che sconveniente al earattere morale d’'un vwomo greco:  essere
sempremai e per chiungue siasi e in ogni luogo bellissima cosa, che
uno abbondi di ricchezze, viva sano, onorato fra gli Elleni giunga a
tarda etd e, dopo avere agli estinti genitori reso splendidi onori,
egli stesso da’ propri discendenti venga piamente e magnificamente
sepolto.* E si scandalizza non poco dell’ uvomo ignoto, che do-
vrebbe osare di. fargliene osservazione : IHomjodr 3, © Zixorres,
yiiore xri., salvo a darsi per vinto pitt tardi - come al solito.

Dunque : apparisce egli, 1’ Eleo, nell’ uno e nell”altro de’ due
dialoghi rivestito del carattere medesimo, =i 0 no?

In primo luogo: distintivo di lui precipuo, quella vanitosa
ostentazione di tutto sapere — non importa se superficialmente
soltanto, mentre pretende di tutto conoscere a fondo — quell’ am-
bizione smoderata del volere fra tutti grandeggiare — non pure per
ingegno sperticato, ma ancora per cid, che riguarda 1" adornamento
della persona — si manifesta qua e 14 in ambo 1 dialoghi, come
vedesi Mg. 281 A - 284 E. 286 ABC. 287 AB. 2:1 AB. 205 AB.
300 BCD. 301 BCD. Mn. 363 BCD. 364 A. 368 BCD quanto allo
eletto ingegno ed alla pompa, che ne fa, Mg. 201 A. Mn. 368 BC
quanto alla proprietd ed eleganza del vestire. -— Poi: in consonanza
con questa sua indole mostra egli gentilezza aquisitu nel rispondere,
si verso gli altri e si verso Socrate, nell’ uno ¢ nell’ altro dialogo :
Mg. 286 E. 287 A. Mn. 363 CD. 364 D. — In particolare : da ambi-
due i dialoghi risulta ch’ei s’ intende — od almeno ne discorre —

) 11 testo n'é reeato pin su.
) 11 testo pint su,

) Pit au il senso.

) V. sopra il testo,
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di arimmetica ¢ di geometria e specialmente di astronomia: Mg, 285
BC. 301 D- 303 (. Mn. 366 C- 367 E. — In ambidue si pare ch’ ei
faccin soggetto delle sue indagini la grammatica, 1 rimmi e le armo-
nie: Mg. 285 CD. Mn. 368 I). — Anche le sue pompose declama-
zioni si frovano nell’ un dialogo ¢ nell’altro sparsamente rammentate:
Mg. 282 BC. 285 €. 286 B. Mn. 363 AC. 364 B. Ce ne da pit mi-
nuto conto lo stesso Ippia, Mg, 285 D. 286 AB, e Socrate ne parla
Mn. 363 ABC. Anzi la declamazione fatta a Sparta, eui il sofista
nel Mg. promette di ripetere ad Atene, 1'A finita al cominciare
del Mn, in quest’ ultima cittd, In essa, come altrove, tocea wvari
e, quasi a dire, infiniti argomenti — prova dell’onniscienza sua —
Mg. 286 B. Mn. 363 BC. 369 (. 378 A; ma esordisce da Omero
e di Ini tratta anzi tutto. — Adunque ne’ suoi discorsi digressioni
interminabili — sebbene a questo riguardo avverta che bisogna attenersi
a una via di mezzo: Mg. 301 B, 304 AB. Mn, 365 D. 369 BC.
373 B. — Pur nell’ un dialogo e nell’ altro — Mg, 285 E. Mn. 368

D. 369 A — si fa menzione della memoria prodigiosa del sofista e
dell’ arte mnemonica, che a meraviglia gli servono a poter capire
nella testa tanta e si svariata dottrina, — E quanto alla pratica

del vivere, sa bellamente accoppiare all’utile publico il privato: dalla
natia — Mg. 281 A, 287 C. 292 E. Mn. 363 C. 364 A — inviato
ambasciatore ad altre citta, quivi intaseca per sé grosse mercedi col
dare private lezioni: Mg. 28] AB. 282 DE, 283 B. 300 D. Mn. 364 D,
Né manca mai ad Olimpia in oceasione delle feste quadriennali, che
vi si celebrano : Mn. 363 C. 364 A. 368 B. — Onde anche amante del
viaggiare in ambo i dialoghi si mostra ed abile a far denari. —
Che dire infine della piena confidenza, che il sofista palesa, del pro-
prio valore — la quale non da altro deriva che da vanith — tutte
le volte che Socrate gli proponga un nuovo quesito ? cosi al cominciare
— Mg. 286 E. Mn, 364 C — come nel corso delle due dialettiche
discussioni — Mg. 288 A, 280 D, 291 BD. 205 A. 300 C. 301 D.

Mn. 364 AC. 369 C —. Ed alle strane o false conclusioni, a cul
Socrate lo trascina — sebbene non sappia confutarle come si con-
verrebbe e far valere le convinzioni proprie — il sofista si ribella

e si sdegna non una volta: Mg. 289 D. 200 D. 202 E. 293 A. 296 B,
300 BCE. Mn. 364 E. 367 D. 369 BC. 370 E. 371 DE, 3876 B —
per aderirvi spesso pin tardi a malincuore! Mg, 291 C, 292 B, 293 B.
206 C. 298 C 302 B. Mn. 369 A. — Le sconfitte, a cui soggiace,
come vanitoso, nol conturbano tanto, che non prosegua a dare
ascolto a Socrate, sempre che questi ne ammansi i passeggeri sdegni,
acearezzandone la vanity con fine ironia — Mg, 280 D. 200 E. 201 A.
203 DE. 300 (. Mn. 364 A, 369 DE, 372 AB — o invochi i buoni
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uffici dell’amico Eudico — Mu. 363 C. 373 AB —. Anzi accade, qualche
rara volta, che 1" orgoglioso sofista arrivi perfino a confessare il pro-
prio imbarazzo : Mg. 207 E. Mn. 369 A. Tnica ragione perd di
tanti guai si & quella, che si & gia notata: ch’ei non sa distin-
guere soggetto ¢ predicato, astratto e concreto nel Mg, ; che
non sa vedere la falsitd delle premesse, onde Socrate trae le conse-
guenze, nel Mn. *) - Che se le sue risposte consistono per la maggior
parte in monosillabi di adesione, sono non di rado tutt’ altro che

stupide tanto.

Dunque ; Ippia in ambo i dialoghi vanissimo uomo si mostra
¢ presuntuoso, polistore in apparenza, amante de’ viaggi ed abile
a far denari, sciocco pitt d’ una volta, ma tale altra tutt’ albro —
dungue nell’ uno e nell” altro dei dialoghi omonimi di Platone egli
serba lo stesso carattere,

(Conlinuerd)

O O

©)-Del che avverti gih Aristotele Metal. V 29, 10256 a 2—13 B.: onde
pure una prova estrinseca a favore dell’ autenticitd del Mn.
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SCOLASTICHE

Corpo insegnante al termine dell’ anno seol. 1907-08

NOME

MATERIE

Ore

2

& |

10

| Giovannl Blslae,

r. direttore della VI
| classe i rango.
| Arturo Bondi, i. r. pro-
foasore,

Giovanni Buttignoni.
i, r. docente effettivo;
can. onor. del Cap. catt,
di Triesto.

Antonio Caldini, i.
professore.

r,

Tedeseo in I e _‘-']|[.

Geogralin ¢ storia in
TTI-VII1

Religione in tutte le
classi,

_Lilt-inn in 1 n“\."-lll_]T
Ttaliano in T, Proped,
filosof. in VII e VIII.

Glulio Castelpietra, i. r,
professore.
‘Orlando Inwinkl, i. r.
docente effettivo,

‘Giovanni Larcher, i. r.
prof. dell’ VITT classe
di rango,

Dr. Vittorio Largaiolli,
r. professore,

Francesco lhjar, 1. I.
prof. della VII classe

di rango,

'Don Giovanni nlusnar
i. r. professore,

‘Celso Ostl, i, r.'
fﬂuﬂlllﬂ‘.

prn

Gluseppe Vatovaz, i. r.
professore  della  VI1
classe di rango,

Latino in 11, Groeeo in
VI e VIIL
Matematica in I.b &
in IV-VIII, Fisica in
VII o VIII,

Fu in |m;'=:u'tv-u: du-
ranté tutto ' anno.

\lu.t-muu.luu in Ia, in
Il e III, Storia nat.
in La, b, IL, IT1, ¥V
e VI, Fisien in TV.

I.at-u:.n inVe VI, Gre-
eo in VII.

Latino in 111, Italiano

in II1, IV e VIL

Greco in IV lta]:a-um
in II, V, VI e VIIIL.

Lunn(- in
Greco in V.

IV e VII|

|(__
r-;lrf;:-o! OSSERVAZIONI

in_|

Membro dell® i. r. Uonsi-
glio geol. prov. dell*Istris.

Custode “lil'llJ m!!e':durm
goografico-storica ¢ diret-
tore del gluoccll glovanili.

Costode della WMblioteos
giovunile,

\ru Custods del gablnotto di
faien

L r. igpettars scolastico
distrettuale colln eede w
Polu,

Luxtodn del gnlnml-t-r.- I.Il
storla naturale.

Rappresentante comiing-
le, membro del Consiglio
anpl. locala & civioo hi=
bliotemrio,

Membro rlLIIrl conmmis-
slone  saminatrice per
candidati al magistero
nelle seusls popolarl o
cittadine,

Custode della hlb!lotcm
del professori,

Insegnd In Calligrafia (2
are gett.). Po custods del
gab. archeal, o distribn-
tore del lbrd seol, del
fondo di beneflcenza.
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NOME MATERIE lllmi:]lm OSSERVAZIONI
| in
L:ii Dr. Eugenio Simzig, Greco in I][ "I‘.u'losu-. 15 Insegnd la stenograiia ln

i. r. supplente abilitato, | in T.b e 11, Geagrafia | :i"::“:':xd :L_""H:::u:nl'
in .o & ‘.u:u;,rulltl @ i

|

I Frequentd le lesiond del
storin in |

)

~f

professore Ir. Majer.

].’1 Y | Frequentd le lezioni del
direttare.

14| Ugo Pellis, i. r. sup- | Tedesco in III-VII
| plente abilitato.

i b ..._...1
15 Dr, Leone Volpls, i. r. | Latino, ]tn'lmnn e Geo- | 15 '[ ), Jn-uu- it o ll's;m'nl el
supplente. grafin in 1, b professore A, Caldin

I e R

Docenti delle materie facoltative :

16| Matteo Kristoflg, i. r. | Linguu croata, trecorsi, | 6 | -
macstro della 1X clas- | |
so di rango presso Ia| i !
casa di ProA, |

Glovanni Lehan, i. r.| Disegno, due corsi. | 4
prof. della VIII classe | I ‘
di rango presco | isti- I 1
tuto magistrale, | |

< e ¥ | |
Adolfo Schaup, i. r.| Ginnastica, due corsi. | 4|
maestro di ginnastics |
presso 1" istituto’ mag,

19 | Giovanni Sokoll, i. r. | Canto, due corsi. [ 3
maestro  di musica, {1 i
della IX classe di rango e 1]
presso I istituto ma- | |
gistrale. L

Civica deputazione ginnasiale :

Signor avv. Felice Dr. Benmatl, rappreseniante comunale
. Luigi Dr. Longo, L B
. Pletro Dr. de Madonizza, . B

Francesco Zetlo, i r. bidello ¢ custode dell’ edificio,
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GIUBILEQ IMPERIALE

1L’ anno 1908 segneri nella storia un fatto raro e memorando.

Sun Maestd Imperiale Regia Apostoliea Il Nostro (fraziogissimo
Imperatore ¢ Re Franeesco Giuseppe I celebrerd il 2 dicembre p. v.
il sessantesimo anniversario di regno.

11 Corpo docente, nella Conferenza straordinaria tenutasi addi
10 gingno a. e., deliberd il programma della festa scolastica che si
celebrerd nella ricorrenza del fausto avvenimento.

Il ginnasio di Capodistria, il quale deve speciale devozione al
Magnanimo Monarca, che, con gioia e gratitudine generale, risolse
le trattative iniziate dal nostro Municipio, perché detto Istituto
passasse in regia dello stato, trattative che durarono laboriose tre
anni per le difficoltd incontrate nello stabilire la lingua d’istruzione,
festeggera con giubilo la giornata memoranda,

Cronaca dell® Istituto

Durante 1" anno scolastico 1907-08, che pud dirsi fortunato con
riguardo alla salute del corpo insegnante e della scolaresea, il gin-
nasio addi 13 ottobre 1907 fu cnl{:itn da grave latto per la morte
del Consigliere scolastico (av, (iacomo Babuder, benemerito Diret-
tore di questo Istituto, da lui retto con mtelletto d’ amore per ben
28 anni, e addi 27 gennaio 1908 per la morte del prof, Oreste Gerosa,
dotto ed amoroso insegnante ed affabilissimo collega, il guale da
poco era passato nello stato di riposo.

11 Ginnasio partecipd con tributo di fiori e di lacrime ai so-
lenni funebri dei cari estinti che ebbero luogo addi 14 ottobre 1907
e 30 gennaio 1908, durante i quali il prof. G. Vatovaz commemoro
le virth degli amati defunti coi seguenti discorsi :

Colleghi, scolari, signori,

Pulvis et wmbra sumus. — Freddato da paralisi al cuore ieri
mattina, egli, a settantacinque anni tanto robusto ancora a vedersi,
oramai si fa polvere anche Giacomo Babuder.

Nacgue a Capodistria il 20 luglio 1834, da modesti quanto
onesti genitori. IX quando, ai 26 di novembre del 1848, s"inauguro
qui la prima classe del ginnasio italiano, istitnito dal comune, egli
fu uno dei diciannove scolari, che vi 8’ iscrissero primi, e ne percorse
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le altre cingue classi, man mano che vennero aperte. E, perché di
pitt allora non ce n’erano, dovette poi trasferivsi a Trieste e com-
piere gli studi secondari in quel ginnasio tedesco dello stato. Fre-
quentd quindi 1" universith di Vienna, dove, quantunqgue tiranneggiato
dalle ristrettezze pecuniarie — ern anche rimasto orfano del padre —
con ardore attese agli studi della filologia classica.

Gia prima che avesse compiuti gli studi universitari, il nostro
istituto 1'ebbe due volte quale professore supplente : per tutto I'anno
scolastico  1856-7 e per il secondo semestre del 1860-1, alla fine
del quale, dati ¢h’ebbe gli esami, per insegnare greco e latino in
tutto il ginnasio in lingua italiana e tedesca, fu nominato professore
cffettivo.

Né¢ pin da allora lascid il suo posto, se non una volta per
breve tempo, al principio dell” anno scolastico 1871-2, quando, gid
direttore provvisorio ¢ in procinto di diventare effettivo, fu colto
da grave malattia. Ammald gravemente un’ altra volta al principio
dell’ anno scolastico 1899-0 e domando allora ed ottenne, di essere
messo nello stato di permanente riposo.

Per quasi quarant’ anni dunque — grande aevi spalium — ¢
dedicod le amorevoli e proficue sue cure al bene del nostro istituto,
vagheggiandolo col pensiero istituto modello.

Cosi egli di¢ principio a quel fondo di beneficenza, che tanti
poveri scolari provvede dei libri di scucla ed altrimenti li aiuta a
proseguire nell’ arduo cammino del sapere. Egli introdusse fra gli
allievi quei trattenimenti di musica e di poesia, i quali, non che
distrarre quelli da meno puri godimenti, richiamavano numerosa la
cittadinanza ad ascoltare e a porgere generosa 1’ obolo suo a pro
de fondo di beneficenza appunto. Egli lancid 1" idea, raccolta dal
vescovato di Parenzo e Pola, dell’ istituzione d’un convitto, dove
la studiosa giovent sarebbe stata meglio curata e sorvegliata.

Scerupoloso egli nell’ adempimento de’ propri doveri, a compiere
i loro incitava i colleghi, incitava i discepoli pit con 1’ esempio che
con la parola, che pure aveva all’ occasione pronta e cortese o auto-
revale e, meglio che collega, che capo, che rigido pedagogo, voleva
essere buon padre. Per tal modo di tutti quasi, e colleghi e scolari
e concittadini e comprovineiali, seppe cattivarsi 1" animo, come a
suo  tempo  dimostrarono le manifestazioni unanimi di  contento,
quando fu nominato direttore, il generale rammarico, guando do-
vette abbandonare 1 ufficio e I’ istituto.

Fu anche eruditissimo uomo, ottimo conoscitore della lettera-
tura paesana, serittore fecondo ¢ valente. Ne fanno fede le prege-
voli monografie stampate in molti annuari dell’istituto: tredici sono
esse — senga contare i discorsi da lui tenuti in occasione di fausti
avvenimenti dell’ imperante Casa — ¢ rispecchiano le vaste di lui
cognizioni letterarie e scientifiche.

Le doti squisite della mente e del cuore, tanta sua proficua
attivith furono a quando a quando riconosciute e lodate dalle auto-
ritiv scolastiche superiori : onde venne anche insignito della croce di
cavaliere dell” ordine di Francesco Giuseppe ¢ onorato del titolo di
consigliere scolastico e, per similitudine, apostrofato <l fido Eccardos.
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Altre prove della considerazione, in che lo tencevano e concit-
tadini e comprovinciali, furono ancora |’ elezioni di lui o rappresen-
tante comunale, carica, ch’egli occupd per un trentennio, ¢ a de-
putato dictale, per varie legislature. Fu anche per molfi anni mem-
bro del consigho scolastico provinciale e direitore del Pio istituto
Grisoni.

Perd non fa meraviglia, se in questi ultimi giorni di sua vita
la cittadinanza tutta e la provineia si mostrd sineeramente commossa
per le tristi notizie, che correvano della sua grave infermitd, se
prese vivissima  parte al lutto, che colpi la famiglia, se in tanto
numero partecipa a questo ultimo accompagnamento.

Il lavoro fu sua vita e sun gioia, Quando comineid a starsene
tranquillo, gia pil non fu quale era stato. Ed ora si riduce in polvere,
svanisce il corpo di Giacomo Babuder, Ma non si annienta 1’ eletto
suo spirito, non puo si presto dileguarsi la memoria di lui. Aleggera
il suo spirito ne’ molteplici e sudati suoi seritti, durerd a lungo la
memoria del suo buono operare, della infegrita del suo carattere,
delle sue gentili maniere in quanti — ¢ sono falange — lo ebbero
valente maestro ¢ severo educatore, stimato ed amato collega, capo
affabile ¢ rispettato, durerh a lungo la cara imagine di lui nel cuore
dei parenti e dei congiunti, che pit di tutti ne piangono la dipar-
tita, perché pitt da vicino poterono apprezzarne le virta.

Dura sorte a percosso quanti (Giacomo Babuder ebbe ammi-
ratori, amici ed amanti! Durum: sed levius fit patientic quidgquid
corrigere esl nefas.

Colleghi, scolari, signori,

Se mai n'era bisogno, anco una volta & ¢ raffermata la ore-
denza de’” nostri padri antichi: gli dei provano invidia dell’ nomo,
che troppo felice si erede, e, quando appunto potrebbe viversi lungi
dalle moleste cure, nella quiete serena de” campi suoi, nella casa
sua, dove aleggiano le pure gioie dell’ agiata famiglia, quando pin
¢ fatto segno di affetto e di stima da parte di quanti lo conoscono
¢ lo avvicinano, quando pin sano ei si sente del corpo e dello spi-
rito e pilt 8i gode beato il meritato frutto de’ suoi piltl che trentenni
sudori, quand’ecgli insomma e tutti meno se lo pensano — ecco,
gl’ invidi dei te 1" accoppano !

i} proprio cosi che, dopo breve, guanto erudo, morbo, si spense
la mite, onesta, forte, attiva, utile esistenza di Oreste Gerosa,

Nato a Rovereto, nel 1850 ai 13 d’ aprile, ivi frequentd le
scuole popolari e il ginnasio. Studio poi all” universitd d’ Innsbruck,
dove diede gli esami, ai 19 di novembre del 1876, ¢ fu abilitato a
insegnare, in italiano, storia naturale, fisica e matematica. Ma gid
prima di quest’ epoca, dopo d’ essere stato professore supplente nella
sna Rovereto per un semestre dell’ anno scolastico 1873-4, dalle gra-
nitiche Alpi native era sceso a queste sponde del sonante Adriatico.
E fu professore provvisorio prima nel ginnasio civico di Trieste per
un semestre dell’ anno 1875-6 ¢ poi in questo nostro per tutto il
1876-7. Quivi fu nominato professore effettivo al principio dell’ anno
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seguente ¢ mai pin non abbandond il nestro istituto, fino alla meta
del passato luglio, quando chiese, e gli fu accordato, il meritato ri-
poso ; né pii, fino all’ultimo respiro, abbandond questa citta, cui
considerd ed amd come sua seconda patria.

Qui &i accasd, qui attese a bene allevare i tre figlinvoli, qui
spese la sua energia e il suo sapere e la sua operogiti: a pro di
questo ginnasio, in cui per pin di trent’ anni fu collega e maestro
sempre amato e stimato:; a pro del locale istituto magistrale, ove
quasi continuamente, fin dal 1878, fu membro della commissione
esaminatrice per le scnole elementari e complementari; a pro della
publica cosa e come rappresentante comunale, dal 1888 quasi senza
interruzione, e come vicepresidente dell’ azienda comunale idro-elet-
trica e come vicepresidente del consorzio delle saline; a pro della
diffusione della coltura quale maestro della scuola del popolo.

Ma — se si vuol dire — anche pitt benemerito si rese Oreste
Gerosa col sno fervente apostolato fra i nostri agricoltori, dalle cui
menti, con la parcla e con I’ esempio, riusci a sradicare viete tradi-
zioni ¢ inveterati pregiudizi agronomici, seminandovi, in quella vece,
le vere norme del lavoro e dell’ economia delle terre. Quindi fece
parte della direzione del locale consorzio agrario fin dalla sua 1sti-
tuzione, cid & dal 1884, ¢ ne fu segretario fin dal 1891 e n'era
vicepresidente da nove anni. Che se con esito felice fu qui combat-
tuta e superata la grave erisi delle viti, quando venne a farne strazio
la filossera, il paese ne deve gratitudine a lui, che fu primo a im-
portare di Francia le specie Riparia portalis e Rupestris monficola,
onde, rigenerati i vigneti, surse un’ecra di prosperity nuova. Fu del
pari merito tutto suo, se qui s’ introdusse ¢ si generalizzo 17uso dei
concimi chimici nella coltivazione degli ortaggi, fonte di luero non
ispregevole, 15 cure speciali rivolse egli ancora al buon governo del
bestiame.

Della sua competenza nel ramo della seienza, che specialmente
professava, e in quello dell” agraria sono saggi gl seritti Della pro-
pagazione nel reguo animale ; La peronospora e norme per combatterla ;
Sull’ impicgo razionale dei concimi clhimici ¢ la traduzione, che fece
dal tedesco, del Tratiate di zoologic ad wse delle classi ginnasiali
SUperionr.

Ma oramai il nostro gran desiderio di te, Oreste, & vano! 1l
generale compianto, che ti accompagna all’ ultima dimora, sia con-
forto al dolore immenso de’ tuoi parenti e degli amici e dei colleghi
¢ dei discepoli! E a te, o Gerosa, fiore eletto della tua terra, qui,
sotto benigna siella, trapiantato e prosperato, ma da’ maligni dei
anzi tempo, ahimé, schiantato, a te sia la terra leggera siccome
coltre contesta di petali di rose

*
& &

I anno seolastico 1907-08 ebbe principio il giorno 16 settembre.
12 ufficio divino d’ inaugurazione fu celebrato il giorno 18 settembre.

Il giorno 19 incomineiarono le lezioni regolari.

Furono pure solennizzati nel modo consueto gli anniversari
dell’ Augusta Casa imperiale ai 18 agosto, 4 ottobre e 19 novembre,
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11 giorno 26 settembre I'i. r. medico distrettuale sig. dott.
Vittorio Gramaticopulo visita gli ocehi degli scolari.

Nei giorni 21 e 22 ottobre la scolaresca accede ai ss. sacramenti
della Confessione e della Comunione.

11 giorno 11 novembre la prima classe viene divisa in due
sezioni.

Nei giorni 10 e 12 dicembre, 24 gennaio e 4, 5, 8, 12, 25 ¢
26 febbraio il Rev.mo Commissario vescovile Mons. ecan. Giorgio
Pitacco assiste all’istruzione religiosa in tutte le classi, nel giorno
23 febbraio alla Messa ed alle esortazioni.

Ai 15 febbraio si chinde il primo semestre ed ai 19 del mese
stesso si dd principio al secondo.

Nei giorni 15 ¢ 17 marzo si tengono gli esereizi pasquali, alla
fine dei quali la scolaresca accede per la seconda volta ai ss. sa-
eramenti della Confessione e della Comunione.

Nei giorni 3 e 20 maggio I"i. r. medico distrettuale sig. dott.
Vittorio Gramaticopulo pratica la vacecinazione a 14 e la rivaecina-
zione a 79 scolari dell® istituto,

Nei giorni 15 e 16 maggio 1’ ill.mo sig. ispettore seolastico provin-
ciale prof. Nicold Ravalico ispeziona 1’ istituto.

Nei giorni 18 ¢ 19 maggio la scolaresea s'accosta per la terza
volta ai ss. sacramenti della Confessione e della Comunione.

Dal 1 al 3 giugno si elaborano i temi per gli esami di
maturiti.

Gli esami orali si tengono nei giorni 20, 22 e 23 giugno sotto
la presidenza dell” ill.mo signor ispettore scolastico provinciale prof.
Nicold Ravalico.

L’ anno scolastico si chiude il 4 luglio col solenne ufficio divino
di ringraziamento e con la distribuzione degli attestati semestrali.

I1 6 luglio si terranno gli esami di ammissione alla prima classe.

Riassunto dei decreti piu importanti
pervenuti alla direzione ginnasiale durante le ferie dell’ anno seolastico 1906-07

e nel corso del 1907-08.

Con decreto dell’ i. r. Cons. seol. prov. dell’ Istria del 6 maggio
1907 n. 1. 8.-508-07 il docente effettivo Arturo Bondi viene confermato
nel suo posto e gli vien conferito contemporaneamente il titolo di .i. r.
professore”.

L' i. r. Cons. scol. prov. dell’ Istria, con disp. del 27 luglio 1907
n. I. 8.-796-1-07, comunica che I’ i. r. Min. del Culto e dell’ Istruzione.
con decreto del 3 giugno 1907 n. 14159, nomind il professore al Ginnasio-
Reale di Pisino Dr. Vittorio Largaiolli a professore in questo istituto
col 1 settembre 1907,

Con decreto dell’i. r. Cons. scol. prov. dell’ Istria del 23 luglio
1907 n. I. 8.-818-07 il docente effettivo Giovanni Musner viene confer-
mato nel suo posto e gli viene conferito contemporaneamente il titolo
di .i. r. professore®.
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Con nota dell’ 11 settembre 1907 n. 2345 1" Ordinariato Vesco-
vile di Trieste e Capodistria nomina il R.mo Signore Don Giorgio Pi-
tacco, Canonico del Capitolo Concattedrale di questa cittd, Commis-
sario Vescovile per 1" istruzione religiosa presso quest’ istituto, in so-
stituzione del defunto Monsignore Giacomo Bonifacio.

L' i. r. Cons, scol. prov. dell” Istria, con decreto del 9 settembre
1907 n. J. 8.-1073-07 accorda al Prof. Dr. Vittorio Largaiolli la prima
agaiunta quinguennale di soldo.

L' i. r. Cons. scol. prov. dell” Istria, con dispaceio del 4 settembre
1907 n. 1. 8.-846-1-07, in risposta al rapporto finale della direzione ri-
sguardante il decorso anno scolastico, dichiara sodisfacente il risultato
della classificazione.

Col deereti del 23 luglio 1907 n. 1. 8.-913-07 e del 7 ottobre 1907
n. L. 8.-913-1-07 il Cons. scol. prov. dell’ Istria approva 1" assunzione dei
supplenti Dr. Eugenio Simzig e Ugo Pellis.

[.'i. r. Cons. scol. prov. dell’ Istria, con decreto del 7 ottobre 1907
n. I. 8.-1241-07, assegna al prof. Giovanni Musner la prima aggiunta
quinguennale di soldo. i

Coi dispacei dell” 8 novembre 1907 n. 1. 8.-1285-07 e del 21 novem-
bre 1907 n. [ 8.-1285-07 il Cons. scol. prov. dell” Istria comunica che
I"i. r. Min. del Culto e dell” Istruzione, con dispaceio del 14 novembre
1907 N. 41943, approvo per 1" anno scolastico corrente la divisione della
prima classe in due sezioni e 1" assunzione di un supplente.

L' i. r. Cons. scol. prov. dell’ Istria, con disp. del 10 novembre 1907
n. 1. 8.-1298-1-07, comunica che 1" i. r. Min. del Culto e dell” Istruzione,
con decreto del 5 novembre 1907 n, 43926, ha nominato il prof. Giovanni
Musner a membro dell’ i. r. Commissione esaminatrice per i candidati
al magistero nelle scuole popolari e cittadine con la sede a Capodistria
per il periodo di funzione 1907-08—1909-10,

L' i. r. Consiglio scol. prov. dell’ Istria, con disp. del 12 novembre
1907 n. L. 8.-1529-07, accordn in risposta al rapporto direttorile del 31
ottobre 1907 n. 529 1" erezione di due corsi di stenografia e che ne vengn
affidato 1" insegnamento al Dr. Eugenio Simzig.

L’ i. r. Cons. scol. prov. dell” Istria, con disp. del 7 dicembre 1907
n. L 8.-1285-3-07, approva " assunzione del supplente Dr. Leone Volpis,

L' i. r. Cons. scol, prov, dell’ Istria, con dispaceio del 7 dicembre
1907 n. 1. 8.-1468-1-07, comunica che il sig. Ministro del Culto e dell” 1-
struzione, con decreto del 26 novembre 1907 n. 45226, promoveva alla
VII elasse di rango il professore Ginseppe Vatovaz.

" i. r. Luogotenenza di Trieste, con dispaccio del 13 gennaio 1908
n. pr. 1043-3-07, notifica che Sua Maestid 1" Imperatore, con Sovrana
Risoluzione del 29 dicembre 1907, si & graziosamente degnata di pro-
muovere alla VI classe di rango il direttore Giovanni Bisiac,

L'i. r. Cons. scol. prov. dell” Istria, con decreto 11 marzo 1908
n. 486, comunica che I'i. r. Ministero del Culto e dell’ Istruzione, con di-
spaccio 29 feb. 1908 n. 10053, assegnava, fino a nuovo ordine, alla fisica
nel secondo semestre dell” ottava una lezione settimanale di ripetizione.

L’ i. r. Luogot. di Trieste, con dispaccio del 24 marzo 1908 n. pr.
233-2, notifica che, fino a nuovoe ordine, 1" i. r. lspet. scol. prov. 1" ill.mo
sig. Nicold prof. Ravalico, viene inearicato dell’ ispezione dell’ istituto.
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L i. r. Luogotenenza di Trieste, con dispaccio 4 aprile 1908 n. 458,
comunica che 1"i. r. Min. del Culto e dell’ Istruzione, con decreto 10
marzo a. ¢. n. 11342, ordind che in tutte le scuole medie, gl” istituti
magistrali maschili e femminili, le scuole industriali, commerciali ¢
nautiche, e in tutti gli istituti affini d’insegnamento, nei quali 'anno
scolastico dovrebbe chiudersi normalmente il 15 luglio, si debba chiu-
dere invece quest’ anno, in via eccezionale, gid il 4 luglio.

L’ i. r. Luogotenenza di Trieste, con dispaccio del 20 aprile 1908
n. 418-4, rimette alla direzione ginnasiale le disposizioni ministeriali
sul nuovo ordinamento riformato per ghi esami di maturita.

Con dispaccio presidiale dell’ i, r. Luogotenenza di Trieste del 13
maggio 1908 n. 5896-1 si notifica che il sig. Ministro del Culto e dell” 1-
struzione, con decreto del 6 maggio 1908 N, 18304, diede al direttore
ginnasiale di qui 1" onorifico incarico di presiedere ' esmme di maturiti
i l,]uued.' anno nel Ginnasio-Reale ¢ Scuola Beale Hllln'l‘iut'l' }Jrn\"llll'.iull'
in Pisino.

ILIBIRI DI TIESTO

da usarsi nell' anno scolastico venturo

1. Religione

Catechismo grande della religione cattolica, coll’ approvazione
della curia vescovile di Trieste-Capodistria. Trento. G, B. Monauni 1900 ;
inel, e ll.— Dr. V. Monti, Compendio di liturgia cattolica in el. 1-T11
(salvo 1" approvazione ministeriale). — Schuster, Storia sacra del vec-
chio e del nuovo Testamento, Vienna 95 : in el 11L e IV, Favento,
La Chiesa eattolica, la sua dottrina e la sua storia ; Vol. I, Apologia.
Capodistria, Priora "92 : in cl. V. — Vol. secondo, Dommatica ; in el
VI. — Vol. terzo, Morale ; in cl. VII. — Dr. Fr. Zieger, Compendio di
storin ecelesiastica in ol. VIIL

2. Latino.

Scheindler-Tilg, Grammatica latina, 2. ed. Trento, ‘00 Monauni :
in ol. I-VIL. — Steiner-Scheindler, Esercizi latini, Trento, Monauni 90 ;
in ¢l. T e 1I. — Schultz, Grammatica latina, Trieste, SchimpiT 'S8 ; in
cl. VIII. — liilg, Esercizi di sintassi latina, parte Le 11 :in ¢l 111 e IV,
— Gandino, Esercizi di sintassi latina; in ¢l. V-VII1. — Cornelio Nepote
e (. Curzio Rufo di Schmidt-Vettach, Vienna, Tempsky '07; in cl. 111,
— Caesar, Bell. Gall., ed. Defant, Praga, Tempsky '92; in cl. IV. — Ovi-
dius, Carm. sel., ed. Sedlmayer-Casagrande, Vienna, Tempsky 90 ; in
¢l. IV e V. — Liviuns a. u. e. lib. T, IT, XI e XXII, ed. Zingerle, Praga,
Tempsky 96 ; in ¢l. V. — Sallustius, Bellum Jugurthinum ed. Scheind-
ler, Praga, Tempsky "01 : in cl. VI. — Vergilius, Aen., ed. Klou¢ek-Szom-
bathely, Praga, Tempsky '01 ; in cl. VI e VIL — Caesar, De bello civili,
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ed Paul, editio minor ; in VI. — Cicero in Catil; in cl. VI; pro Sulla,
IT Philippica, De amieitia, ed. Nohl, Praga, Tempsky ; in el. VII. — Ta-
citus, Ann. Hist. Germ., ed. Miiller, Praga, Tempsky "% ; in el. VIIL
— Horatius, Carm. sel., ed. Petschenig, Praga, Tompsky 00 ; incel. VIIL

3. Greco

Curtius-Hartel, Grammatica greca, 2. ed. 1892, Trento, Monauni;
in ¢l. ITI-VILII. — Schenk], Esercizi ;..m ., Trento, Monauni "89 ; in cl.
I1L, IV e V. — Casagrande, Esercizi greci, I parte, Capodistria, Priora ;
in ¢l. VI-VIII. — Schenkl, Crestomazia di Senofonte, Torino, Loescher
80 ;in cl. Ve VI. — Homeri Ilias, ed Christ-Defant, Vienna, Tempsky
'00 - in cl. V e VI. — Herodoti Epitome, ed. Hintner, Vienna, Holder
08 in el VI. — Demosthenis Orationes, ed. Defant, Praga, Tempsky
'89 ; in ¢l VII. — Odissea di Omero, Christ-Leveghi, Vienna, Tempsky
06 ; in cl, VII e VIII, — Platone, Apologia di Socrate, Critone o
I' epilogo del Fedone di €. Cristofolini. — Platone, Lachete ed. Kral,
Praga, Tempsky ; Sofocle, Edipo a Colono ed. Schubert; in ¢l VIIL

4. Italiano

Curto, Gramm. ital., Capodistria, Priora, 2. ed. '03 ; in el I-IV.
— Nuovo libro di letture italiane, parte I-1V, Trieste, Schimpflt "88 ;
in el. I-IV. — Hassek, Antologia di poesie e prose italiane, parte I-1V,
Trieste, Chiopris "81; in cl. V-VIIT. — Manzoni, 1 Promessi Sposi, Hoepli
00 ; inel. L IV e V. — L. Polaceo, Dante, la Divinag Commedia, ed.
Hoepli, Milano ; in VI-VIIL

5. Tedesco

Defant, Lingua tedesca I, Trento, Monauni 2% ed. ; in el. Te IL
— Defant, ngun. tedesca 11, Trento, Monauni "04 ; in el. ITT e TV.
Nod, -\ntulogl,a, tedesca I, Vienna, Manz "92 ; incl. Ve VI. — Noé, Au-
tologia tedesca 1T, Vienna, Manz "98 ; in cl. VII ¢ VII1. — Hassek, libro
di versioni dall’ it. in ted., Trieste, Schimpff "94 ; in el. VIT ¢ VIIT. —
Willomitzer, deutsche Grammatik, 9. Aufl., Vienna, Manz 2 - in el
-VIIL

6. Storia e Geografla

Seibert, Geografia, I p. Holder, 1906 ; in el. T (salvo 1" approva-
zione ministeriale). — Morteani, Compendio idi geografia TI-1V, Trieste,
Schimpff *94; in el, 1T, III e IV. — Mayer, Manuale di storia univers.
per le elassi inf. delle scuole medie, par te T, 1L o 11T, Praga Tempsky '97
inel. 11, ITL ¢ IV, — Gindely, Storia universale per il ginnasio sup., parte
I, IT e 111, Praga, Tempsky ; in cl. V, VI e VII. — Hannak, Geografia
o Storia dell’ Austria-Ungheria, Vienna, Holder "94 ; in el. VIIL, — Ko-
zenn, geogr. Atlas, Vienna, Hélzl '01 ; in el T, T1, TITL, IV ¢ VIIL. —
— Putzger, hist. Schulatlas, Vienna, Pichler '92 ; in cl. TI-VIL
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7. Matematica

Wallentin, Manuale di Aritm., parte I, Trento, Monauni "96 : in
cl. I e II. — Hoéevar, Geometria per le cl. inf., Praga, Tempsky '81 :
in ¢l. I-1V, — Wallentin, Manuale di Aritm. parte 11, Trento, Monauni
92 ;inel, 111 e 1V, — Mocnik-Menegazzi, Algebra per le classi superiori,
Trieste, Dase "84 ; in cl. V-VI1II. — Moénik-Menegazzi, Geometria per
le classi sup., Trieste, Dase "84 ; in ¢l. V-VIIIL. — Dr. 0. Schlomilch,
Fiinfstellige logarithmische und trigonometrische Tafeln, 19. Auflage
in ¢l. VI-VIIL.

8. Scienze naturali

Pokorny-Lessona, Zoologia, Torino, Loescher "85 ;in el T e 11,
Sehmeil-Largaiolli, Storia naturale del Regno vegetale, Trieste, Schimpff
'08; in c¢l. 1 e 1l (salvo 1" approvazione ministeriale). — Pokorny-
Struever, Mineralogia, Torino, Loescher ‘88 ; in ecl. 1II. — Christ-
Postet, Elementi di Fisica, Trento, Monauni 94 ; in el. Il & IV. —
Hochstidter-Bisching, Mineralogia e Geologia, Vienna, Holder '82;
in cl. V. — Burgerstein, Botanica per le elassi superiori, Vienna, Hilder
95 ; in cl. VI. — Graber-Mik-Gerosa, Elementi di Zoologia, Praga,
Tempsky '86 ; in ¢l VI. — Munch-Job, Fisica, Vienna, Holder 96 ; in

el. VII ¢ VIIL

9. Propedeutica filosofica

Lindner, Compendio di Logica formale, trad. da Erber, Zara '82 ;
in ¢l. VII. — Lindner-Visintainer, Psicologia ; in el. VIII. .

Di questi testi scolastici sono permesse, oltre le edizioni recentis-
sime, anche le anteriori ; sono eceettuati i seguenti libri : i quattro vo-
lumi della Antologia italiana per il ginnasio superiore ; Defant, Letture
tedesche, parte 1; Wallentin, Manuale di Aritmetica per le ¢l T ¢
II; Hannak, Geografia e statistica dell’ Austria; Miinch, Trattato di
Fisica per le classi superiori dei ginnasi, Gli scolari quindi avranno cura
di acquistarne soltanto 1" ultima edizione, essendo vietato, per ra-
gioni didattiche, 1" uso delle edizioni pin vecchie.

Il piano didattico seguito in questo i. r. ginnasio corrispose anche
quest” anno scolastico pienamente alle vigenti ordinanze ed istruzioni ;
si pubblica quindi soltanto 1" elenco delle opere lette ¢ commentate nel-
" insegnamento delle lingue classiche e della lingua italiana.

A. Latino

(1. TIT : Cornelio Nepote, brani scelti dalle Vite di Milziade, Temistocle,
Aristide, Trasibulo, Cimone, Epaminonda, Pelopida; Curzio Rufo -
Gioventn d’ Alessandro, Alessandro salito al trono, Battaglia al

iranico, Bagno e malattia d” Alessandro, Battaglia d’Isso, Asse-
dio di Tiro, Battaglia d" Arbela, Morte di Alessandro.

ClL IV : C. G. Cesare, Della guerra gallica ILI, IV ; P. Ovidio Nasone,
Dalle metamorfosi versi 200,
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Cl. V: Tito Livio, Ab urbe condita libri I, XXI : P. Ovidio Nasone,
hrani scelti.

Cl. V1: Sallustio Crispo, Catalina ; M. T. Cicerone, I orazione catili-
naria; P. Virgilio Marone, Dalle bucoliche e dalle georgiche brani
seelti, Eneide, libro 1. ; C. G. Cesare, Bellum civile 1.

Cl. VIL: M. T. Cicerone, In difesa di T. Annio Milone, del poeta Archia ;
Catone Maggiore Della veechiezza ; P. Virgilio Marone, Eneide
IT, I11.

Cl. VIII: €. Tacito, Annales I e 1L ;: Germ. 1—27 : Orazio. Carminum
et Sermonum delectus,

B. Greco

Cl. V: Senofonte (Crestomazia dello Schenkl), Dall” Anabasi T 1, 2,
1—4. 4. 11—19. 5, 6, 7, 8, 9: Dalla ['impf*{]i:!, I5 1—5:111,
20—31.2, 1—16. 3,17—24. 4,1—8: IV 6, 1—10. V 2, 1—20; O-
mero, lhade I, 11

(L. VI: Senofonte (Crestomazia dello Schenkl), Dai Memorabili 1, 1

(1—20); 2 (1—18) 49—55; 62—64; — 11 21—34: 1I, 3.

Omero, Iliade VII, X, XII per intero ; i canti X1 ¢ XXIV parte

a scuola, parte lett. priv.; Erodoto, Hist : V, 100—102; 105; VI

43—45: 48 e 49 :; 94101 ; 102—108; 109—117; 119—120:

V1L 1—4;: 5—7 ; 20—31 : 20—31; 32—36 : 37—53 ; 5+—99; 100

—120

Cl. VII: Demostene, Filippiche 1, 11, 111 ; Omero, Odissea V, VI, IX,
XIII, XVIIIL.

CLVILIL : Omero, Odissea 21 ¢ 24 (priv.) ; Platone, Apologia ; Sofocle,
Eletira.

|8

€. Naliano

Cl. V: T classieisti. — 1 romantiei. — I puristi e gli studi sulla lingua.
— Storicl del see. XIX. — G. Prati. — (. Zanella. — G. Leopardi.
Lettura domestica ; V. Monti, Aristodemo, Dalla  Versione del-
I' liade, Morte di Ettore, La bellezza dell” universo, Dalla _Fero-
niade, — . Foscolo, Dalle Ultime lettere di Jacopo Ortis., —
A. Manzoni ; Adelehi, T Promessi Sposi. — F. Grossi ; Mareo Vis-
conti. — M. D' Azeglio, Ettore Fieramosea, Nicold de’ Lapi.
CL. VI: L' areadia. G. Parini. M. Cesarotti, — Storici del secolo
XVIIIL. — Drammatici del secolo X VIITIL. Lirici del seeolo X VI
— Dante, Inferno I—XX.
Lettura domestich [ De Amicis, Maroceo, Costantinopoli, Memorie.

1) Annunzio, Francesea da Rimini. — oldoni, Barufe ciozote,
I quattro rusteghi, L' avaro. — A. Mosso ; Educazione fisica della
gioventu. — Caprin ; Marine Istriane. — 7, Parine ; 11 Giorno.

V. Alfiers ; Saul, Filippo, Virginia, Polinice, Antigone, Oreste,
Agamennone, P. Metastasio ; Attilio Regolo.

(L VII: Carattere del seicento. — Galileo Galilei e la prosa scientifica.
— La storiografia dal seicento ai nostri giorni. — La lirica dalla
morte del Tasso al Parini. — Tl poema eroicomico. — La satira
dalle origini ai nostri giorni. — Carattere del cinguecento. — 11
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poema romanzesco e la sua storia. — Il poema eroico e la sua storia.
— Petrarchisti ed antipetrarchisti del cinquecento. — Si lessero
tutti i brani dell’ antologia appartenenti alle materie trattate ;
inoltre dalla Gerusalemme liberata del Tasso i canti I-VI ; dalla
Divina Commedia di Dante i canti dell’ Inferno XXI—XXXIV,
e del Purgatorio I—IX, alcuni episodi dell’ Orlando furioso del-
I’ Ariosto, e qualehe altro componimento poetico.

Cl. VIIT: Tl dugento, il trecento e il quattrocento ; letto tutto quanto
raccoglie 1" Antologia per 1" ottava. — Danfe, Purgatorio XII1
—XVIIL

D. Esercizi oratori degli studenti

Cl. VII: 7. Parovel - 1 sentimenti famigliari nella poesin di Giosue
Carduecci. — E. Pogliato - 11 Lucifero di Dante ed il Satana di

Milton.

Cl. VIII : /7. Apollonio - 11 Petrarea e Roma.. — ¢, Rasman - Dante
nel suo poema. — E. Schlechter - Firenze al tempo di Dante. —
8. Viezzoli - Attraverso il Medio Evo. — . Welvieh - L' Inferno

dantesco e 1" Inferno virgiliano.

E. Conferenze storico-geografiche degli studenti

Classe VI: Del Bello ; Gli scavi di Creta e la civilta dell” Egeo : illu-
strata mediante disegni riprodotti da fotografie. — Dussich ; Re-
Inzioni tra la geografin ¢ la storia. — Komarck ; Storia dell’ in-
guisizione.

F. Tedesco

Cl. VI: Lessing, Emilia Galotti.
1. VII : Lessing, Emilia Galotti, Minna von Barnhelm.

TEMI DI LINGUA ITALIANA
oluborati nel corso dell nomo scolnstico daghi scolari delle classl superiori

Classe V. — Riassunto di un libro letto. La fiera. — Nazione
¢ favella sono tutt’” uno : chi non ama, non pregia, non onora la propria
favella, disama, dispregia, invilisce la propria nazione, — Il mare & hel-
lezza ed & ricehezza per i popoli. — Sfogliando il mio album delle foto-
grafie, Come vorreste rafficurate in quattro sculture simboliche le
quat-t.rn eti dell’ nomo ? — Polifemo. — La eciviltd cretese-micenica.
— Di carnevale (Descrizioni-Bozzetti-Riflessioni). — Un bel matto. —
Qual personaggio della storia greca avete imparato a stimar di pin, e
perché 7 — A un amico che scoraggiato vuol abbandonare gli studi (Let-
tera di consiglio). Dall" , Elogio di Maria Giorgi,. — Se tornassero i
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nostri morti ! — La questione sulla lingua italiana e la dottrina del
Manzoni.

C. Osti

Classe VI. — Il Ricciardetto. — L' Arcadia. — Le Cooperative.
— Il seeolo d’ Augusto. — Costanza vince ignoranza. — Laboremus. —
La nostalgin, — Carattere di Saulle. — Il C.to 111 dell” Eneide e il XTI1
dell’ Inferno. — Egoismo e altruismo. — La liriea nel settecento. —
‘onseguenze dell” invenzione della stampa.
C. Osti

Classe VII. — Come si deve intendere il verso di Dante : ... nella
Chiesa — Co’ santi, ed in taverna co’ ghiottoni. (Inf. XXI1I. 14). — 1
morti sono degli invisibili, non degli assenti. — Giambattista Vico e
gli storici del secolo XVIIL — Fu Demostene un eroe nazionale od un
povero illuso 7 — Dallo stato delle lettere nel seicento si dimostri la
veritd della sentenza : Non tutto cid che vien dopo é progresso. — Attra-
verso le Malebolge. — Chi stampa avverta che dall’ oblio non sono —
Né& barche, né cavalli da ritorno. (Salvator Rosa). — Virgilio, poeta di
Roma. — La costituzione del Purgatorio e dell” Inferno dantesco ; os-
servazioni e confronti.

G. Musner

Classe VIII. — Origine della lingua italiana. — Perché ¢ una esa-
perazione il voler rappresentare il Medio Evo come il secolo della bar-
barie ¢ delle tenebre di fronte al Rinascimento come secolo di luce e
di civilth ¢ — Me non nato a percotere Le dure illustri porte Nudo ac-

corrd, ma libero Il regno della morte. — La folla. — Vantaggi recati
all’ uomo dallo studio delle scienze naturali. — Galvani e Volta. — La
ricerca e il trionfo del vero costarono sempre sudori e sangue. — Una
occhiata fuggevole alla Divina Commedia. — Cesare e Napoleone —

Storia e poesia.
C. Osti

MATERIE LIBERE

Lingua croata : Morfologia e sintassi, secondo il Corso pratico
comparativo per lo studio della lingua eroata, di V. Danilo. Studio di
brani scelti dai libri di lettura del Divkovi¢ e del Maretic. Esercizi pra-
tici a voce ed in iscritto.

M. Kristofié

Calligrafia : Esercizi di serittura obligua a caratteri latini e tedeschi
L alfabeto greco (nella cl. IT).

Prof, ¢, Vatovaz
Canto : I. Esercizi elementari nei toni maggiori in Do, Fa, Sol ;
esercizi a due voci (1 ora sett.). IT. Coro misto (1 ora sett.). ITL. Coro a
voei maschili ; inni sacri, patriottici e profani (1 ora sett.).
(l'. .Qﬂ.{*o”
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Disegno : 1. Esercizi di disegno geometrico a mano libera ; foglie
simmetriche semplici ; ornamenti piani e semplici a matita e colorati.
— 11. Disegno d’ ornato policromo, disegno dal vero e figurale.

Prof. . Leban

Ginnastiea : Esercizi d’ ordine e sugli attrezzi.
Ad., Schaup

Stenografia : Due furono i corsi di un’ ora settimanale per ciascuno.
Dr. Bug. Simzig.

Aumento delle Gollezioni scientifiche

A. Biblioteca dei professori

Bibliotecario : Prof. Celso Ostd

1. Doni

Dall’ i. r. Min. del Culio e dell’ Tstruz. ; Zeitschrift fur oest. Volks-
kunde 1908. — Dall’ 1. r. Luogotenenza di Trieste : Gesetw und Verord-
nungsblatt fiir das oest.- ill, Kiistenland, — Der gesammte Vogelschutz
von Hans Freiherrn von Berlepsch, — Dal prof. €. Osti ; Vittori Vittori,
Clementino Vannetti (Studio del secolo passato). Firenze 1809, — Dal
Municipio di Capodistria ; Nicold Cobol, Alpi Giulie. Trieste 1907, —
Dat prof. mons. Lorenzo Sehiavi: La Cornaro in Asolo. Dalla signora ved.,
Amalia Babuder: Gesneri, scriptores rei rusticae ; 5 vol.— Draeger, Histo-
rische Syntax der lat. Sprache ; 2 vol. — Rotteck, Allgemeine Geschichte;
2 vol. — Ameis, Homers Odyssee [—V] e indice ai canti I —VI. — Bi-
bliothek der Unterhaltung und des Wissens ; 9 vol. — €. F. Meyer,
Handworterbuch deutscher sinnverwandter Ausdriicke. — L. Meyer,
Vergleichende Grammatik der griech. u. lat. Sprache ; 2 vol. — Gilad-
stone, Homer und sein Zeitalter. — Byk, Die vorsokratische Phylosophie
der Griechen. — Bopp, Vergleichende Grammatik ; 2 e 3. vol. — Christ,
Metrik der Griechen und Romer. — Biichsenschiiiz, Xenophons grie-
chische Geschichte. — Kellner, Grammatik der Sanskrit-Sprache, —
Miiller, Homerische Vorschule. — Nagelsbach, Anmerkungen zur 1lias.
— Gattling, Hesiodi carmina. — Nagelsbach, Homerische Theologie. —
Buchholz, Anthologie aus den griech. Lyrikern, — Kriiger, Herodot. —
Nipperdey, Tacitus Annales. — Siebelis, Ovids Metamorphosen. — Clu-
nichius, Homeri Ilias latinis versibus expressa; 2 vol. — Orazio, Tradu-
zione delle odi. — Segffert, Xenophons Memoiren. — Drakenbork, 'T.
Livii opera ; 6 vol. — Declaustre, Dizionario mitologico.

1. Acquistt

Nuova Antologia 1907—1908. — Rivista di filologia e d’ istru-
zione classica 1908, — Giornale storico della letteratura italiana 1908,
Mitteilungen der k. k. geogr. Gesellschaft in Wien 1908, — Zeitschrift
fur oest. Gymnasien 1908, — Verordnungsblatt fiir den Dienstbereich
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des k. k. Min. fiir Kultus und Unterricht 1908, — Groeher, Romanische
Philologie (continua). — Zeidler, Deutsch — oesterr. Literaturgeschichte
(continua). — Hoscher, Lexikon der Mythologie (continua). — Wilder-
mann, Jahrbuch der Naturwissenschaften 1906-7. — Haberlandd,
Zeitschrift fiir oest. Volkskunde 1907, — lwan von Miiller, Handbuch
der klassischen Altertumswissenschaft (continua). — Gerber-fireef, Le-
xikon Taciteum (continun). — Divis Josef, Jahrbuch des hiheren Un-
terrichtswesens in Oesterreich 1908, — [f. Weber, Wellstein und £, We-
her, Angewandte Elementar-Mathematik. Leipzig 1907. — Anlorio
Springer, Manuale di storin dell’ arte. Bergamo 1804, — Hans Benz-
mann, Moderne deutsche Lyrik, Leipzig. Angeto Mosso, Escursioni
nel Mediterraneo e gli Seavi di Creta. Milano 1907, — Dr. Eugenio Bu-
roni, Guida Botanica. — Francesco Novati, L' influsso del pensiero la-
tino sopra la civiltd italiana del Medio Evo. Milano 1899, — Diversi au-
tori, 11 pensiero moderno nella scienza, nella letteratura e nell” arte.
Milano 1907. — B. Zumbini, Studi di letterature straniere, Firenze 1907,
— Arture Labriole, La Comune di Parvigi, — Opere di Galileo Ferraris
pubblicate per cura della Associazione elettrotecnica italiana. Milano
19002—04. — Poetik, Rhetorik und Stilistik. Akademische Vorle-
sungen ron W. Waekernagel. Halle a. 8. 1906. — Bilderatlas zur Ge-
schichte der deutschen Nationalliteratur. Eine Erginzung zu jeder
deutschen Literaturgeschichte. Nach den Quellen bearbeitet von Dr.

(Justay Kénnecke. Marburg 1895, — Gactano De Sanctis, Storia dei Ro-
mani. Torino 1907. — A. Crivellucei, Manuale del metodo storico, Pisa
1897, — Gius. De-Grazia, Relazione fra la geografia ¢ la storia, Pistoia

1904, — Gius, Chiarini, Memorie della vita di Giosué Carducei, Firenze

1907. — Fedele Romani, Poesia pagana e Arte cristiana, Firenze 1902,
— Gabriele IV Annunzio, Laudi del cielo, del mare, della terra e degli
eroi. Libro 111. — Galileo Galiler, Opere, Milano 1832, — Giuseppe Co-
stetti, 11 teatro italiano nel 1800, Roma 1901. — Eugenia Levi, Lirica
italinna antica, Firenze, Bemporad 1908, — /. Salvemini, La rivolu-
zione francese, Milano, Pallestrini, 1905. — Alois Hoefler. Grundlehren
der Logik und Psychologie. Wien, Tempsky 1903, — E. Luyk, Elementi
di propedeutica filosofica. Trento, Monauni 1905, — [, Sehuchter, Kurz-
gefasste Empirische Psychologie. Wien, A, Holder 1902, — 7, A, Lind-
ner-F. Lueas, Lehrbuch der Psychologie. Wien, Karl Gerolds Sohn 1904,
— W. Jerusalem, Lehrbuch der Psychologie, Wien, W, Braumiiller 1902,
— Monti, Canti ¢ poemi 2 vol. (5 copie per volume). — Tassoni, La
Secchia Rapita 1 vol. (6 copie). — Tasso, La Gerusalemme Liberata
(6 copie). — Dante, La Divina Commedia (6 copie). — Peétrarca, Le Rime
(6 copie). — Carducei, Primavera e fiore della lirica italiana 2 vol. (6 co-
pie per volume). — Parini, Poesie (6 copie). — Leopardi, Poesie (6 copie).
— Liriei del secolo XVIII (5 copie). — Fosecolo, Poesie (6 copie). —
(Fiusti, Poesie (6 copie). — Rime di Trecentisti minori (6 copie). —
Alfieri, 11 Misogallo, le Satire e gli Epigrammi (6 copie). — . Prati,
Poesie scelte (3 copie).
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B. Biblioteca degli scolari

Bibliotecario : .“r.--_r'_ Antonia Caldini

1. Doni

Dal Municipio di Capodistria : Nicold Cobol, Alpi Giulie. Trieste
1907,

11, Acguisti

Bojer. La potenza della menzogna. — Bérard, Cypris ¢ Marcella.
Ferrero, Grandezza e Decadenza di Roma vol. IV. — Cobol, Alpi
iiulie. — Milton, 11 Paradizo perduto. — Bourdon, Memorie d’ una
istitutrice. — Caprile, Gli angeli del perdono. — Rossi, Tra gli ulivi e
le querce. — Barrili, Fior di mughetto. — Mago Bum, Le avventure
di Carnesecca ¢ di Ricotta, — Ghiselli, Nell” impero delle Fate. — Sal-
gari, Il tesoro della Montagna Azzurra, — Bonomelli, Tre mesi al di la
delle Alpi. — Pellicani, La Conversazione onesta ed allegra. — Petrocchi,
Racconti ameni. — Bisi-Albini, Aprile (tre novelle). — Werner, T Figli

del deserto. — Salgari, 11 Re della prateria. — Olivieri-Sangiacomo, Gli
Schiavi Bianchi.

C. Gabinetto di geografia e storia

Custode : Prof. Arture Bondi

I. Doni

Edvino Pogliato ; Carta dello Stato veneto di terraferma nel 1795,
— (ovanni Bonetti ; Le sorgenti del Risano (fotografia). — Domenico
Del Bello ; 10 tavole contenenti disegni, a lapis ¢ ad acquarello, di anti-
chiti cretesi, da lui illustrate in due conferenze. — Donarono eartofine
iltustrate gh studenti Budinich (28), Loy (20), Cossovel, Bianchi, Mayer,
Lueehi, Pogliato e i docenti Dr. Simzig (30) e Dr. Volpis (40).

11 Aequisti

Stenda, Carta fizica del Litorale (1907). — Lechner, Carta del Lito-
rale. — Langhaus, L' Estremo Oriente. — 150 cartoline e fotografie
illustranti la storia della pittura (Michelangelo, Raffaello e la decadenza)
raccolte in 4 quadri e annotate dal professor (. Musner. — 40 cartoline
¢ fotografie del Litorale austriaco, dell” Austria inferiore e del Salishur-
ghese, disposte in 3 quadri dal custode del gabinetto. — Due stereo-
scopi o 54 _'i!,i:r‘l,!{}gl'.'l-fic per lo studio della supnrfil-in terrestre,

D. Gabinetto di fisiea
Custode ¢ dee. eff. Orlands meinkl

I. Doni

Dal sig. dr. Pietro de Madonizza : Un calcimetro,




I, Acquisii.

L' istallazione dell’ energia elettrica nel gabinetto di fisica ¢ ora
definitivamente ultimata colla costruzione di una apposita tavola di
distribuzione munita di un amperometro ed un voltametro a preci-
sione, di due chiavi prineipali e di un regolatore con resistenze, il gquale
permette di togliere dalla tavola correnti elettriche da 0.1 fino a 30
Ampére d’ intensitd e da 1—250 Volt di forza elettromotrice. 11 gabi-
netto ¢ direttamente congiunto colla centrale elettrica indipendente-
mente dalla rete cittadina, sicché si puo avere la corrente a disposi-
zione anche durante il giorno dagli aceumulatori.

La direzione esprime i suoi pin vivi ringraziamenzi alle autorita
comunali ed in modo speciale al sig. ingegnere Gregorio Calogiorgio
che, per quanto fu possibile, si adoperarono a sodisfare ai desideri della
direzione e del Corpo insegnante e ai bisogni dell’ istituto.

Furono acquistati inoltre i seguenti apparati :

1 interruttore elettrolitico di Wehnelt, 1 tubo Rontgen con rela-
tivo sostegno, 1 schermo di solfuro di zineo e lastre fotografiche e reagenti
fotografici per fotografie mediante i raggi Rontgen.

E. Gabinetto di storia naturale
Custodo - Pru_F, Dy Vittorio ;'..ur\l_,'.ru'n”r'

I. Doni

Dallo scolaro della 1. A, Almerigofti : due pesci ( bandiera.. )
marini. Dallo scolaro della 1. A, Cestanzo : una .sega. del pesce Sega.



ESANMI DI MATURITA
1. Anno scolastico 1906-07

Gli esami orali si tennero nei giorni 11-13 luglio sotto la
presidenza dell’illino signor ispettore scolastico provineiale Dr. Fran-
cesco Swida.

Elenco dei candidati dichiarati maturi :

I 2| ! 1 I 1 | Grado |
c AOEo | giorno ed anno |
|é| Cognome ¢ nome | | dell | Btudi scelti
?: | : di nascita | atteatato |
== e 1 1
1| Babuder Giuseppe | Capodistria | 21 luglic 1880 maturo | legge
2 | Gregorovich Carlo | Draguch 15 novemb. IHSI'-i i teologia
| 3| Nadalini Augusto | Aiello 2 settemb. 1858 2 | medicina
. 4| Neri Romeo Trieste 10 giugno 1886 | distinzione | teologia i
5 | Bandrin Spartaco | Capodistria 7 marzo 1580 | .. | legge
i 6 | Schlechter Paolo | Trieste | 20 pennaio 1889 | & | legge 'l
7| Nicoletti Tullio Sebenico 11 luglio 1887 | maturo | legge |
| 8 Rinaldi Alberto Iortole 14 giugno 1887 | i loggo |
I B'l Russian Giiuseppe | Parenzo | 3 aprile 1887 | - | legge

Gli esami di riparazione e suppletori si tennero: a) in iscritto
nei giorni 18-22 settembre 1907 e 12 febbraio 1808, ) a voce nei
giorni 23 settembre 1907 e 14 febbraio 1 08, In quest’ ultima sessione
la commissione esaminatrice fungeva sotto la presidenza del direttore
Giovanni Bisiae.

Furono dichiarati maturi i seguenti candidati ;

| q 1 I
= Luogo ‘ giorno ed anno | Grado |
: Cognome & nome P e : dell'’ | Studi scelti
" di nascita | aitestato |
= i [T I AR ‘ : - (
10 | Hereeg Alfonso | Pirano 28 agosto 1887 | maturo | legge
11 | Mamolo Pietro | Capodistria 5 ottobre ]ﬂﬁ.'fi . legge
|12 | Marussich Vincenzo | Albona | 22 pennaio 1887 | = logge
{13 | Delton Antonio Dignano 12 ottobre 1884 | - legge
| |

Tre candidati, dei quali uno era allievo esterno, furono ripro-
vati: un candidato non si presento agli esami orali.
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2. Anno scolastico 1907-08,

Furono ammessi agli esami 21 scolari pubblici  dell” istituto e

1 privato esterno,

2, Per la versione dal greco : Omero, Odissea X, 1-37.

Le prove in iseritto si fecero nei giorni -3 giugno,

Furono assegnati i temi seguenti:
1. Per la versione dal latino nell’italiano: Livio, 111, 18.

3. Per il componimento italiano :

a) L' arte ¢ la letteratura sono |’ emanazione morale della ci-
vilta, la spirituale irradiazione dei popoli (elaborato da 10

candidati).
b

dei Turchi (elaborato da 3 candidati).

c)

L' Austria fu un antemurale dell’ occidente contro le minacee

Discorra il candidato di quel pocta o italiano o latino, la

cui lettura gli riusei pitt piacevole ¢ pin proficua, premet-
tendo qualche cenno sull’ ety in cui visse (elaborato da 9

candidati).

Gli esami orali si tennero nei giorm 20, 22 ¢ 23 giugno sotto

la presidenza dell” ill.mo signor ispettore seolastico provineiale Nieolg

Ravalico,
Elenco dei candidati dichiarati maturi :
o | 1 | asaw | Grado I
£ PTTEH giorng ed anno : : :
- | Cognome ¢ nome o 1] | S T dell Studi scelti
o di nascita aftestato
e DO e - . seoc = e
1 .-\pnunnin Giulio | Trioste 14 ottabre 1886 distingione ]l-gj(o
2 | Blasevich Antonio | Parenzo | 8 ottobre 1588  unanimitd | veterinarin
3 | Bressan Giuseppe Aiello 20 settemb, 1887] maggicranza | teologin |
4 | Budinich Giuseppe | Trieste 27 settemb, 1887 unanimita | legge |
5 | Calogiorgio Giorgio | Capodistria | 11 novemb, 1888 unanimitd | medicina
6 Defranceschi Vitt, | Sanvincenti 19 settoanb, 1889 distinzione | veterinaria
7| Devescovi Matteo | Rovigno 6 giugno 1888 | unanimita | legge
8 | Ferlan Franceaco Laurana 16 aprile 18814 logge |
9 Majer Giovanni Visinada 4§ novemb. 1887 teologin |
10 | Pobegn Pietro Capodistria | 30 giugno 1880 | maggioranza | veterinaria |
11 | Rasman Giovanni | Capodistrin | 23 ottobre 1887 & unanimiti legge |
12| Riccobon Andrea | Capodistria | 16 agosto 1888 | unanimita | legge
13 Schlechter Edoardo | Trieste 7 gennaio 1800 | distinzione | legge
14 Sfecich Glovanni Mominno 25 novemb. 1885 unanimita | teologia ‘
15 8tipanich Antonio | Cherso 23 febbraio 1888 | maggioranza | agricoltura |
i Tamburini Bortoloe | Rovigno 25 febbraio 1880 unanimiti I chimien ’
17 Travan Marcello | Visignano 28 dicemnb, 1887  unanimita | impiu;__rh:'
I8 | Viezzoli Sllvestro Pirano } dicemb. 1888 unanimita | filologia
19 Welvich Giuseppe | Umago 2 aprile 1800 | distinzione | legge |

esterno a tempo indeterminato,

| Zumin  Augusto Gradisea

27 febbraio 1888

distinzione

| legge

Uno scolaro pubblico fu rimandato a mezz' anno, il candidato
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Estursioni, Sport noutico @ giuochi giovanili

Allo sviluppo fisico della scolaresca, oltre che coi soliti esercizi
ginnastici (4 ore settimanalmente ), =i provvide anche quest’ anno
con gite, con esereizi di remo ¢ con ginoehi giovanili.

Nel corso dell” anno vari gruppi di scolari e classi intere, accompa-
gnati da profeszori, fecero passeggiate, gite ed escursioni nei dintorni
della cittd e fuori, a piedi, per mare e con la ferrovia.

Cosi il 23 aprile a. . il prof. Fr. Majer con 11 scolari della classe
V1 fece una passeggiata fino a Monte ; il 30 aprile fino a Decani passando
nell” andata per Pobeghi e ritornando per Lazzaretto.

Il 27 maggio, accordato alle igieniche ed allegre escursioni dalla
direzione, lo stesso docente accompagnd 15 scolari delle classi 111, V
¢ VI a Montona, approfittando della ferrovia fino a Levade. A Montona
furono accolti dall’ ill.mo sig. Podesta dr. Giacomo Lius con la massima
affabilita e cortesia, furono accompagnati da Lui a visitare, per quanto
il breve tempo lo concedeva, quello che vi ¢ di notevole nella eitta,
furono colmati da Lui di attenzioni e gentilezze di ogni specie, per le
quali sieno qui resi all’ ill.mo sig. Podesta i pit sentiti ringraziamenti.
Sieno rese publiche grazie anche ai signori Dr. Leoncellis e Pietro Tomasi,
i quali 8" intrattennero con loro fino all’ ora della partenza.

Il docente Dr. E. Simzig condusse a Decani il 4 aprile 14 scolarn
delle classi 111, V e VII e il 2 maggio 8 scolari delle ¢l. V, VIL e VIII.

L' 11 aprile 53 =colari del ginnasio inferiore, accompagnati dai
professori A. Caldini, Dr. E. Simzig e Dr. L. Volpig, fecero una passeg-
giata a Isola.

Otto scolari della classe La assieme al loro capoclasse fecero il
2 maggio una gita a Scoffie,

Una deliziosa giornata s godettero 21 scolari delle elassi La,
L.h, 11 e L11, che, guidati dai professori A, Caldini e Dr. E. Simzig, par-
tirono alle 7 e mezzo di mattina del giorno 27 maggio alla volta di Pirano
¢ Porto Rose, dove 8" intrattennero piacevolmente fino alle 7 ¢ mezzo
di sera.

I1 24 aprile il prof. 0. Inwinkl con gli scolari della ¢l. VIII fece
una visita alla centrale elettrica di qui a scopo d’ istruzione.

I1 19 maggio gli scolari delle classi superiori si recarono a Trieste
assieme ai professori O, Inwinkl, G. Castelpietra, (. Osti, Dr. V. Lar-
gaiolli ¢ G. Vatovaz ¢ visitarono il nuovo piroscafo Martha
Washington della Societa Austro-Americana di navigazione®,

La direzione si sente in dovere di porgere anche a nome dei profes-
sori e della scolaresca vivi e sentiti ringraziamenti alla suddetta societa,
che gentilmente concesse il permesso della visita, ed ai signori ufficiali
della nave , iquali con squisita gentilezza guidarono i visitatori per ogni
spazio della medesima e diedero loro chiara ed esauriente spiegazione
delle sue parti pit importanti.

Sessanta fra alunni e superiori del Convitto Diocesano fissarono
come ohbiettivo principale della gita di maggio la storica Aquileia.
Partiti di buon mattino alla volta di Trieste con 1" dudaz, con squisita
cortesia e pari generositd messo a loro disposizione dall® illustrissimo
signor Presidente del Governo Marittimo, presero il celere delle 5%,
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fino n Cervignano ; ove, discesi per la Messa e uno spuntino, poterono
visitare 'a bella cittadina e 1" interessante ¢ bene avviata fabbrica di
laterizi con le industrie svariate e geniali annesse,

Su carri e grardinicre percorsero la via che, per Terzo, congiunge
Cervignano ad Aquileia, ove scesero verso le 11 antim, — La cortesia
del chiarissimo prof, Enrico Maionica fece passare ai gitanti ore 1%
deliziosissime nel museo storico, cosi riceo ¢ magnificamente ord nato.
Colpi, in mezzo al rivivere della vita romana di Aquileia attraverso le
numerose sale, nelle statne, nei cippi, nelle urne funerarie, negli oggetti
pit svariati della vita pubblica e privata, la raccolta riechissima di
pietre preziose valutata a 500,000 corone : destd suprema commozione
un cimelio preziosissimo, unico forse che esista @ una rete di asbesto
.ulu]wmh a deporvi il cadavere sul FOgo € & Tace oglierne gli avanzi,
che poi si serbavano nelle urne cinerarie.  Fu un godimento intellet-
tuale la visita al museo.

Dopo un ottimo pranzo, visitata a Basilica di Popone, il vaporino
che fa le sue gite giornaliere, peril Natissa, da Aquileia a Grado, trasportd
la comitiva allegra nell’antica emula di Aquileia. Dopo una visita allo
storico duomo patriareale ¢ alle antichita preziose che visi conservano, si
prese posto ancora una volta sul fido dwdax che attendeva a Grado
i gitanti : e con un mare splend do ¢ un cielo ridente si giunse a Capo-
distria, compiendo " ampio giro, alle 9 di sera.

Un convittore.

Alle ore 5.30, sul vaporino gid pronto a partire per Trieste, rispo-
sero all” appello, sonnacchiosi ancora, 11 scolari della classe VIII,
del'a VII e 6 della V con 2 della 111 ¢ 14 della 11, in tutto 38, i cui nomi
qui non fo per brevita.

E, quando il vapore si mosse, disparati correano i prognostici
sul tempo, che farebbe, e, siccome accade fra gente, che pretende di
essere gente di mare e non ¢ o quasi, varia e viva se ne tw:-.s,-.-if_e disputa
fra le guide — i professori (. Castelpietra, O. I|1u||1|\ 7. Largaiolli,
. l?#tl 2 il sottoscritto — : ché volevano gli uni, ne’ uua]n annuvo ato,
nella superficie leggermente mossa dell” acqua, in quattro goceine di
pioggia, prevedere una giornata alla gita ben poco propizia, anzi un
uragano co’ fioechi a dirittura ; mentre scommettevano glhi altri un oe-
chio che il sole sarebbe tornato a risplendere cocente e le penule, in cui
i primi si erano oramai imbacuceati. avrebbero loro recato noia infinita.

Ebbero ragione gli altri.

Tra 1" arrivo felice a Trieste, un’ ora dopo, e la felice partenza
dalla stazione della ferrovia dello stato, alle 7.08, gia il boreino fresco
aveva spazzato via le nubi e rasserenato il cielo. Anzi il fresco boreino
stesso, congiurato col dolee traballio del piroscafo e con quello men dolee
d” un carrozzone di terza, aveva stuzzicato 1’ appetito della comitiva per
modao, che mai non fu spuntino pia ribenedetto di quello, che si fece
alla stazione d’ Erpelie fra le 8.03 ¢ le 8.39.

Poi, rimontati in treno, in meno d dieci minuti si raggiunse la
stazione di Rodik.

E qui, a quest’ ora, che comincia la vera passeggiata, anco una
volta per il Carso. Attraverso il villaggio di Rodik — al e 8.54 — su per



il

la ch'na e sulla cima del monte Ciuk — alle 9.20 — e git per Schwar-
zeneg — alle 10.50 — a San Canziano — alle 12—, 5i desina qui e si
riposa fino alle 14.30, si visita la grotta fino alle 15.45. E di qui si ar-
riva in un’ altra ora di cammino alla stazione di Divaccia.

Alle 16.55 si rimonta in treno ancora, per arrivare — con un’ ora
quasi di sosta a Erpelie ¢ relativo ristoro — a Trieste alle 19 e ritor-
nare, dopo due ore di nuove riposo, a Capodistria, felicemente.

B il villaggio di Rodik piceolo e povero e molte raritd non offre
al curioso ; ma bisogna tenerne conto, appunto perché sono poche.

Appena entrati, sul ruvido fianco sinistro d'una stamberga, in
cui si spacein un po’ di birra alla domenica, da nell’ occhio una figura
rigida e pettoruta, dipinta a fresco in colori bianchiceio e rossiceio, di
calee e di sinopin, alterni. Rappresenta come un figlio di Marte, il quale,
seduto a un tavolo, ln destra in alto levata ed armata d’ un ecalice
ricolmo d’ una bevanda degli stessi colori, par che voglia bruscamente
invitare i passanti a entrare e ad assaggiare. La maniera del dipinto —
se i cari colleghi A. Bondi e G. Musner mi perdonino |’ arroganza —
¢ 1’ egizia primitiva. Ma chi ne sia stato il geniale artefice, non ebbi
tempo d’ indagare.

Ché, proseguendo, la nostra attenzione ¢ attratta di qua e di li,
fra le altre casupole, da certi capannoni, che (. Sallustio Crispo tro-
verehbe assai somiglianti ai mapalia dei Numidi selvaggi : tanto sono
bassi e tanto spioventi anno i tetti, i cui orli laterali toccano quasi terra.

Terza ed ultima stranezza, che c¢i mostra il villaggio, ¢ un ecarro,
il quale non & dal di fuori visibile tutto, ma, non potendo tutto
intero capire nella sua rimessa, ch’ & ristretta, forzato a entrarvi per la
porta, mette fuori, da una feritoia applicata nel muro di contro, e lascia
esposto al sole e alla piova, il suo timone. Magnifica e ingegnosa inven-
zione da vero !

Di qui comincia la salita del monte Ciuk: prima per un sentiero
erboso, poi, abbandonato a mezza costa questo, ch’ & pur facile, su
per un canalone erto e faticoso, anche perché coverto di aride foglie,
¢ non mai calpestato da piede d’ nomo.

Durante e alla fine di questa piacevole salita, all’ ombra degli
alberi frondosi, dove pur sudando si sta freschi, due sole sono le 1,1(:-;-'::,-.,
che ci fanno sostare ammirati.

Al principiar del canalone due grosse salamandre pezzate, gli
uniei animanti incontrati per la solitaria via, si stanno gaiamente
trastullando nell’ umida frescura. Le guardiamo sorpresi noi ed elle ci
guardano sorprese.

E sulla vetta del monte, fra gl alberi, ¢’ impressionano aleune
piante dall’ aspetto tetro e triste, che fanno, come e assicura la guida
naturalista, pint tosto in luoghi aridi e sassosi. E una specie dell’asfo-
délo od asfodillo — non so, se 'dsphidelus [uteus ossia giallo, detto
anche seettro o bacchetta di re e asta di Giacobbe — 1 cui bulbi
d'un’ altra  specie, dell’ Asphidelus ramosus — 1 Greei antichissimi
e, anche pin tardi, 1 Greei poveri, mangiavano. Ora se n'estrac un
po’ di spirito d’infima qualitd. 1 Greei antichi piantavano 1 altra
specie anche sulle tombe dei loro morti, perché anch’ essi ne mangias-
sero, quando ne  senfissero voglia, come tuttora i Ciiapponesi
adornano i cimiteri loro con le plante delin specie .-ls'nfidfh"'u.q allw:
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E la pianta, che, come si legge nell’ Odissea — X1 538 segg, 572 segg.
XXIV 13 segg. — ricopre nell”inferno il prato dell’ Ade — 1 prati
d" asfidelo m.-?!fh. come traduce il Pindemonte — soggiorno alle anime
de’ trapassati. L' ultimo dei passi citati ¢ tradotto, meglio che dal
Pindemonte, dal Pascoli cosi -

ivano , ed ecco che furono giunti all’ asfodelo prato,
lit per doveé la dimora dell” anime, spettri di lassi.

Dopo di che si scende per I altra costa a Schwarzeneg, dove pure
ci fermiamo un momento, a riguardare la chiesetta, sotto al cul pronao,
sull” architrave della porta, si legge questa iscrizione :

16 EGO VOX CLAMANTIS IN DESERTO PARATE VIAS DOMINI 67

E pare il grido di guerra del signorotto medioevale taglieggiante
la contrada da quel castello, le eui rovinate rovine sulla bassa altura da
tergo ancora per poco si adergono al sole beffarde in una e rabbiose.

Comungque sia, si riprende il cammino, si scende ancora un poco
¢ via poi per una gola e per il greto d’ un torrente. In questa gola, per
la prima e per I" ultima volta, siamo costretti ad arrestarci un momento
dubbiosi dinanzi a un bivio e a consultare la carta. La vera strada é
facilmente ritrovata e quindi in brev’ ora siamo a Mataun e a
San Canziano.

Nell” albergo .Alle grotte di San Canziano® troviamo le mense
gidh imbandite. E non é solo 1" appetito, che renda squisiti i cibi e le be-
vande, ma v'anno la loro parte 1" abilita della cuoca e 1’ onestd della
padrnua le quali si meritano perd ogni elogio.

Mangiasi dunque e bevesi allegramente e allo sciampagna si fanno
anche due brindisi. L'uno dal sottoscritto, fra le guide di sopra, purtrop-
po, anziano, e pero, pit che guidante, guidato, e dice cosi: Mi* — qui fer-
masi un poco meditabondo come in cerca d’eletto pensiero e d’alata parola
poi cambia registro : — .lo bevo, per tutti, alla salute dei professori e
dei colleghi, i gquali, sebbene anziani non ancora, pur seppero, con va-
lentia non comune, la, nell” insidioso bivio, tirarci, per il sentiero della
virtl, fino a questa gaia e indimenticabile agape fraterna.” Ma 1’ altro
brindisi ¢ dello scolaro G. Budinich dell” ottava classe, il quale — poi
che la lingua batte dove il dente duole invoca il nume tutelare del
prossimo esame delln maturith. E, per meglio propiziarlo, adopera di-
stici latini. Se non sono di fattura perfetta, tradiscono almeno il per-
cosso dito, che sa contare e richiamare i numeri giusti. Veramente io
non ne ricordo che 1" ultimo e lo reco qui come saggio. Dice

Versat si chartas noctu manus wsiue divgue,
Ne desit nobis Palladis auxilium !

Dopo dell” uno a dopo dell” altro brindisi, tintinnano i gotti, gli
evviva & incrociano, gli allegri canti ricomineiano.

Levate le mense, ci avviamo a visitare la grotta. E qui dicasi pure
ch’io non la descrivo o perché altri pin valenti descrittori 1" dnno per
filo e per degno gia descritta o perché dubiti di saperla degnamente de-
serivere o perché, dato e non concesso che il sapessi, troppo andrei per
le lunghe. Fatto & in vece che tanto io che gli altri miei compagni di que-
sta gita, sia giovani che non per anco anziani, ai quali chiedo gualche
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" particolare dell’affrettata visita, dinanzi a tante e s orride bellezze della
immensa voragine ziamo rimasi cosi stupidi, che altro non sappiamao,
se non mostrare vivissimo il desiderio di rivederle un’ altra volta a pin
bell” agio. Tuttavia, a non parere che noi si faccia una cosa e se ne dica
un’ altra, confesso, in nome di tutti, che abbiamo nella turbata mente
ancora impressi ¢ vividie il fiero cipiglio del gran leone accovacciato in
fondo all” ampio atrio e la bambinesca semplicitd della sala delle baci-
nelle fatate e 'arco di Cerbero e le naturali e le artificiali burelle, per
cui siamo passati a stento, e le anguste viottole e 1 ponti sospesi
nel vuoto, fra cui ¢ & pur quello del diavolo, e i gironi paurosi e le ster-
minate volte.alle quali a mala pena arriva la luce delle fumose toree e
dell” acceso magnesio, ¢ gli alti colonnati, che fan sostegno, e i festoni,
che git ne pendono, e il fragore delle acque di sotto correnti, cascanti,
precipitanti. Oh, se ei pensiamo, oh, come si rinnova nell” animo no-
stro la gran commozione provata dinanzi a quel prodigio del lento e
chi sa quanto mai secolare lavorio della natura ! Ché ben si potrebbe
qui dirve : gutta faelt lapidem, non cavai.

Usciti a riveder le stelle, si muove per Divaceia, e si piglia il treno
per Erpelie. Dove quell’ ora di sosta si adopera a rifocillarsi, come o
detto, a far lavorare le macchinette fotografiche ed anche a discorrere
delle mie vecchie e sdruscite scarpe e della venerabile polve mille-
naria del sacratissimo Tlio, nella quale ebbero un giorno la rara ven-
tura e la somma grazia d’impolverarsi.

Che se facciamo i conti, risultano:aria balsamica immagazzinata
—ore almeno 15 ; chilometri percorsi a piedi su e git per il monte boscoso
e nel wrdt'ggiant{* piano, a volta a volta salutati di qua dal cuculo, di li
dall’usignuolo, e dentro alle viscere cupe della terra — distesi in quasi ore
3 chilometri 12, dei quali in salita e in diseesa almeno 900 metri ; freseura
di gradi Celsio tra 15 ¢ 18; spese in media corone 6 a testa; godimento
ineffabile, infinito, sfogato in celeri corse, in risa chiassose, in lieti
conversari e cantari.

E fu questo giorno memorando il 27 maggio, che i direttore
volle tutto consacrato all’ escursioni @ hen scelto giorno, perché, il
domani essendo festa, poterono i gitanti nel riposgo ristorare le forze e
tornare quindi al lavoro rinnovellati,

G. Vatovaz
Sport nautico.

Lo sport nautico ginnasiale compie il decimo anno di sua esistenza,
Il defunto direttore cav. Giacomo Babuder ne annunciava 1’ istituzione
nell’ annuario dell’ anno 1898 colle seguenti parole : 11 sig. prof. Fran-
ceseo Majer, proprietario di un bel battello, ebbe 1 idea felice di dar
principio quest’ anno allo spert nautico, ¢h’ é notoriamente il pii sa-
lutare, il pin efficace, il pin poetico di tutti gli esercizi igienico-ginnastiel
che esistono. “Nell”’ anno 1899 al battello del sig. prof. F. Majer se ne
aggiunsero altri due, uno del sig. Biagio Cobol, capitano del Lloyd, ed
uno del sig. Prof. Stefano Petris, gentilmente ceduti a tale scopo. Merce
I" aiuto dell” i. r. Ministero, della Giunta Provineiale, del locale Municipio
e di aleuni Capodistriani, amici della gioventn studiosa, fu possibile
al ginnasio di acquistare 1" anno dopo tre barche adatte e di dare sta-
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bile assetto allo sport che tuttora prospera mediante le annue sovven-
zioni dell” i. r. Ministero del Culto e dell” Istruzione e dell” inelita Giunta
provinciale che, unite a un tenue contributo degli scolari, servono a
sostenere le spese non piccole inerenti a tale esercizio. Quest’ anno il
ginnasio acquistd un nuovo battello in sostituzione d' uno che fu giu-
dicato inadoperabile.

Gli scolari iseritti furono 44 e parteciparono agli esereizi di remo

a 5

guidati dai professori F. Majer, dr. E. Simzig ¢ dr. L. Volpis.

Giuochi giovanili.

I givochi all' aperto nei piazzali di s. Chiara furono frequentati
durante sei mesi, per 4 ore alla settimana, da circa 24 scolari per volta,
quasi tutti delle classi inferiori. 1 quali, divisi in gruppi, parteciparono
al ginoco delle boeee, della palla col tamburello e della palla vibrata
sotto la sorveglianza dei professori A. Bondi e U, Pellis.
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Classe I Classe 11

Almerigotts, de, Fr. da Capodistria Benvenuti Virgilio da Isola
Antonaz Basilio da Visignano Bernardi Antonio da Pirano
Benederti Andrea da Rovigno Bianchi Cesare da Trieste
Bubba Domenico da Pirano Biondi Domenico da Rovigno
Cappellettt. Daniele da Verteneglio Braiti Andrea da Capodistria
Corgna Glorgio da Valle Unlogiorgio Mario da Capodistria
Chiades Teodora da Monfaloone Cergna Antonio da Valle
Chiurceo Ghorgio dn Rovigno Cinich Giovanni da Buie
Cley ovanni n Parenzo Dr-|u|||[_gh+-r Pietro da Capodistrin
Costanzo Nicold da Trieste Derin Giovanni da Capodistria
Covrich Sigiiredo da Verteneglio Driug Franceseo da Trieste
e Mori Nicold da {'Hp-l."\.ll.ﬂh'ill Fornasaro Fortunato da Pirano
Depangher Mario da Capodistrin Cherbaz Giuseppe da Hoboken
Depangher Nazario da t'upmliulr:'u (America)
Dovescovi Luigi da Rovigno Codinn Fedele da Pisino
Galante Ernesto da Pola Gropuzzo Domenico da Dignanao
Gengo Remigio da Capodistrin Manzin Domenico da Dignano
Gogoli Paclo da Gorizia Mareolini Attilio da Capodistria
Cirego Egidio da Orsera Marinaz Vittorio da Portole
Herceg Roberto da Capodistri Marznz Ettore da Pedena
Hiller Fedorieo da Pola Paolini Romualdo da Valle
Iovanich Mario da Trieste Parovel Antonio da Capodistria
Luieas Arrigo da Albona Parutta Giovanni da Capodistria
Manzin Gugliclhmo da Dignano . Predonzant Elio da Orsera
Manzutto Romano da Dignano Priora Lucinno da Capodistria
Maroeco Nicold da Rovigno Prodan Silvio da Digrm.n(:

ap Sandrin Giuseppe da Capodistria

Santin Giovanni da Albona
Spangaro Antonio da Pirano
Stanich Giovanni da Parenzo
Susani Cuido da Montona
Trojan Giovanni da Trieste
Valentineig Guido da Buie
Zetto Francesco da Capodistria

Classa 1F

Martinolich Ciov. da |,II.-;:-'iu|1i¢-r-uh|
Mioni Egidio da Trieste

Nadovieh Nieold da Rovigno
Pacovich Emanusle da Baceotole
Pelaschiar Antonio da Capodistria
Pevronio Leonardo de Dignano

RH

Pillat l’ilm_in d.“ Volosea Classe 111
Pogatschnig Giuseppe da Parenzo

Poldrugo Antonio da Albona Ambrosi Guido da Buie

Ponton Ortengio da Cervignano Apollonio Alfonso da Orsera
Predonzan Silvie da Pirano Babudri Stefano da Parenzo
Prelaz Giuseppe da Capodistrin Bacich Giorgio da Capodistria
Ralza Carlo da Trieste Bilucaglia Ciovanni da Dignano
Riosa Antonio da Udine (Ltaling Biondi Giacomo da Bovigno
santin Antonio da Rovigno Borri Bruno da Monialeone
sanvincenti Domenico de Digne Cadamunro-Morgante Gius, da Capo-
Shuelz Basso da Capodistria distria

Schegula Alberto da Cirndisen Candussg [.'.ium-p"u- da Romans
Trojan Ferdinando'da Chiopris Uvol Rodolfo da Capodistrin
Valentich Luigi da Capodistria Cernutii Enrico da Cervignano
Vatovaz Domenico da Capodistrin Cleva Pietro da Parenzo

Venier Francesco da Rovigno Cocinneich Francesco da Lsola
Zetto Antonio da Capodistria Danelon Franceseo da Parenzo
Zotto Giovanni da Capodistria Defranceschi Luigi da Dignano
Zustovich Onorato da Albona Delearo Giuseppe da Dignano

25 Depase Pietro da Isola
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Dolenz Giuseppe da Rovigno
D' Oavaldo Ettore da Capriva
Fioranti Martino da Dignano
Fonda Bartolomeo da Pirano
Loy de Leichenfeld Emilio da Capo-
distria
Parovel Vittorio da Capodistria
Pesel Nicold da Rovigno
Pieri Pietro da Montona
Prossen Andrea da Albona
Ruzzier Luigi da Pirano
SBeok Tullio da Parenzo
Vernier Mario da Dignano
Visentini Giovanni da Pinguente
Zeleo Marceo da Visignano
Zuliani Antomio da Rovigno
32

Classe 1V

Berti Giuseppe da Trento (Tirolo)
Caluzzi XNicold da Orsera
Franolich Pietro da Gallesano
Gerin Franceseo da Capodistria
Gogoli Giuseppe da Gorizia
Lueas Giuseppe da Fiumicello
Latechi Vittorio da Cormons
Micatovich Guido da Torre
Miniussi Antonio da Pola

Opeca Giuseppe da Trieste
Pauluzzi Ottone da Verteneglio
Pavan Domenico da Rn'\'l'guu
Pederzolli Guido da Trieste
Predonzean Pietro da Pirano
Premuda Eugenio da Gorizin
Raunik Francesco da Rozzo
Ravasini Giorgio da Trieste

Bam Lodovico da Metti d’ Unago
Sandri Luigi da Torre

Sansa ietro da Dignano

Simeoni Romano da Capodistria
-’l

=

Classe V

HBionat Lino da Mezzano (Tirolo)

Bonmassar Francesco da Levieo
(Tirolo)

Butinar-Milienovieh Gins, da Rovigno
‘ossovel Andrea da Hovigno
Damiant Francesco da Grisignana

Gambini Pio da Capodistria

Gavardo, de, Valentino da Capodistria

Luches Luigi da Buie

Luxa Arturo da Trieste

Muggia Costante da Rovigno

Negri Giorgio da Pola

Paliaga Giovanni da Rovigno
Petronio Francesco da Pirano

Piccoli Gioachino da Mominno

Polli Franceaco da Pola

Pontevivo Giacomo da Rovigno
Tonetti Romanoe da Fianona
Zanelli Vittorio da Draguch
Zetto Luigi da Capodistria

14
Classe VI

Bianchi Marcello da Trieste

Cadamuro-Morgante Angelo da Capo-
distria

Cesarek Narciso da Trieste

Cherin Giovanni da Rovigno

Chierego Giovanmi da Pirano

Clean Giacomo da Albona

Dapas Francesco da Rovigno

Del Bello Domenieo da {.'wp:_ldi:it.riu

Dussich Antonio da Buie

Grego Giovanni da Trieste

Komarek Antoniceda Capaodistria

Marcolini Mario da Capodistria

Poceecal Giovanni da Umago

Romano Francesco da Capodistria

Vardabasso 8ilvio da Buie

Classe VII

Filzi Fausto da Capodistria
Lazzarich Antonio da Albonn
Luens Luca da Finmicello
Luciani Giscomo da Castelnuovo
Parovel Giovanni da Torre
Pesante Annibale da Montona
Pogliato Edvino da Capodistria
Sellinger Silvio da Triesta
Vascotto Bartolomeo da Isola
Vissich Francesco da Capodistria
1
Classe VIII

Apollonio Giulio da Trieste
Blasevich Antonio da Parenzo
Bressan Giuseppe da Aiello
Budinich Giuseppe da Trieste
Calogiorgio Giorgio da Capodistria
Defranceschi Vitt, da Sanvincenti
Devescovi Matteo da Rovigno
Ferlan Francesco da Laurans
Maier Giovanni da Visinada
Polega Pietro da Capodistria
Rasman CGiovanni da Capodistria
Riceobon Andrea da Capodistria
Rocchi Francesco da Rovi
Schlechter Edoardo da Trieste
Sfecich Giovanni da Momiano
Stipanich Antonio da Cherso
Tamburini Bortolo da Rovignoe
Travan Marcello da Visignano
Viezzoli Silvestro da Pirano
Waelvich Giuseppe da Umage
Zumin Augusto da Gradisea

21

e
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nel 11 Sem, 200 14:~4=-:13m} [SDNIR0 IH0 120 150] 2130

Assiome 750420 840 570 G0 |:.J,'|r|l|2m'18{}2|ll 4230
Lmporto delle tasse di amumissione . = | fpies — -] — =] 243,
Importo delle tasse per i mezzi d'i- [
struzione, per la manutenzione dei
canotti e per i ginochi giovanili . . NP PR S o Ry s 15 [t I
Ilmporto delle tasse per duplicati ! — = - i = H -
Numuere degh seolari stipendinti . I| 1 1 :!; 213 B 17
lmporto degli stipendi . . . . . J200] 2I1L-th1!i'1'l I8 ul 188 TR0 1055] 308G
Froeguentazione dei corsi liberi |
Caligrafia: L eorso'. . . . . .| 11] 11| - —] == 23
11 corso . i ! 3N = = =] = — - 13
Lingua croata: [ ecorso . . . . || 1 4 = — —| = = 15
u IT corso [ 11 ) 4 2 o— 20
: i ficr P AR O I S Y T S T
Disegno : 1 corso -1 4 — 12
= Il corso e 2 6} —] —| 1}— — 9
Ginnastica : 1 corso 5 5 —| —F - e 10
by Il corso i, '.'l e (i3 | | — = — (L]
Canto: L como .. o . 2 & ‘4 4 = 3 2. —f = =] —| = — o
wi ALEORBO s e ; - 6 3 3 1| — 8 )
Stenografia : 1 sezione . e o P R [ s = 1
5 Il seziome . . . . .| —| — | —| — — & 16 21

Dati inventarili

Biblioteca dei professori. — Opere 2207,

Biblioteea degh scolari, — Opere 1222 gezione tedesea volumi 224,
Collezione dei libri scolustict del fondo i heneficenza. — Volumi 2000,
Gabinetto di fisica. — Apparati di fisica 338, di chiniea 191,
CGabinetto di storia naturale : N. 5260,

Gabinetto di archeologin: N. 87.

Gabinetio di geografin: 212,
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i FONPQO Pl BENEFICENZA

(Chiusa di conto alla fine dell’ anno seolastico 1906-07

Introito : corope 121011
Esito : .. 879.70
Civanzo: corone 33041

Gestione dal 1 lugho 1907 al 30 giugno 19058

Il Cor. . Cor. | [
Introito [ Esito
Civanzo 1906-07 . . ., | 320 41 | Per libri scolastici nuovi . | 803] —
Ricavato daghi annuari ven Per capi di vestiario e cal-
duts = . . D — zature . . SR
Contributo de Lli :-uulp,n pﬂ | Per gli amanuensi . . . . 26 -
rilegature di testi scolastici | 104 - Sussidi in danare . . . 18] —
1':[Jlf'g{'i't.]'rll'1!‘ tlel COT PO TTHE | Contribuito per les gite i
gnante in morte dell’ em. | TOREERD o e = s el s 23 42
dir. Cav, Giacomo Babuder | 100 R
Residuo der contributi degli Assieme (1087 4

scolari per |’ aequisto  di
ghirlande sulle bare del
I" e, dir, G, Babuder o
dell’ em. |1rr-F. Oreste Ce-
rosa . . 12 68
I.Jurumum-tlt-ll en, rlm-tlun- !
Alberto Casagrande in mor
te dell e, dir. G, Babuder o —

Interessi delle cartelle . . | 135 80
Dall’ inel, Giunta prov. . L3 —
Dallo spett. "-Iulnrlplu di Ca
|;n(|14|||n p [ 0 S — Bi]uﬂﬂ'io
Dalla rev.ma Carin vesoovile | I : i
di Parenzo-Pola, . . . | 120 Introite . . . . . . . 1331|189

e Halkd © o G Sk S H0BT] 42

Assieine -1331|39 Civanzo | 244] 47

Il fondo di hencficenza possiede un capitale in uhhligazinni
di Stato vincolate nell’ importo nominale di corone 3300 ed una
ricca collezione di testi seolastici che vengono prestati. durante 1'anno
scolastico, a scolari diligenti ¢ bizognosi.

Al ingl, Giunta provinciale dell” Istrin, alla rev. Curin vesco-
vile di Parenzo, all’incl. Municipio di Capodistria e a tutte quelle
persone che con oblazioni di danaro o in altra maniera beneficarono
gli seolari di guesto istituto, la direzione, in nome dei benefieat,
porge vivi e sentiti ringraziamenti.

L7 armaministrators :
Dir. ;. BHisine
I revisor :

Prof. I7. Majier
Prof. (:. Vatovesx
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ELENCO D" ONORE

DEGLE SCOLAR

CHE ALLA FINE DELL'ANNO SCOLASTICO 1907-08

RIPORTARONS
UN ATTESTATO DI PRIMA CON EMINENZA
T O

l}%

CLASSE 1 a

BASILIO ANTOMAZ
NICOLO COSTANZO

CLASSE 1 4

ANTONIO POLDRUGO
ANTOMNIO SEANTIM
FRANCESCO VENIER
ANTONIO ZETTO
OMORATO ZUSTOVICH

CLASSE 11

GIOVANMNIL DIERIN
FRANCESCO DRIUS
FORTUNATO FORMASARO
FEDELE GODING
DOMENICO GROPUZZO

=] b=

CLASSE 111

STEFANO BABUMA
GIUSEPPE DELCARO
BORTOLO FOMDN

—_—

€ — 59

CLASSE 1V

FRANCESCO GERIN

CLASSE V

COSTANTE MUGGIA

CLASSE VI
ANTOMNIO DUSSICH
SILVIO VARDABASSO

CLASSE VII

GIOVANNE PAROVEL
SILVIO SELLINGER
BARTOLOMEO VASCOTTO

‘
CLASSE VI

GIULIY APQLLONIO
GIOVANNI RASMAN
EDOARDO SCHLECHTER
GIUSEPPE WELVICH
ALGUSTO ZUMIN



AVVISO

per |I"'anno sececlastico 1208 -09

I." anno scolagtico 1908-09 incomincery il 16 settembre a. o

I iserizione principiera il giorno 12 settembre

Tutti i ragazzi che vorranno entrare nella T classe, e quelli,
i quali da un altro ginnasio entreranno in una delle altre classi di
questo istituto, dovranno presentarsi in direzione aecompagnati dai
genitori o dal rappresentante dei medesimi, ¢ muniti della fede di
nascita, dell’ attestato dimissorio della scuola eventualmente frequen
tata ¢ di un certificato medico che comprovi lo stato di salute
dello seolaro.

1 g[-nitori sono tenuti a dar avviso alla serivente presso quu]e-
famiglia intendano collocare a dozzina 1 loro fighi. Tutti gli scolan
che si assoggetteranno ad un esame di ammissione, dovranno csser
presenti addi 16 settembre alle ore 8 ant.

li scolar che fl‘['lll:{'lllﬂ.\'ﬂ.ll(l nell’anno scol. decorso una delle
olassi  di questo ginnasio, sono anche ub'l)]igali a pr(-Rr-nt.al'rci per
I" iscrizione nei giorni suindicati e ad esihire alla serivente il loro
ultimo attestato semestrale. Coloro che trascureranno di farsi rego-
larmente iserivere, passato il 17 settembre, verranno senz’altro respinti.

All’ atto dell” iscrizione ogni scolaro nuovo paghera le tasse
prescritte nell” importo di corone 9.20 ; tutti gli altri, senza ecce-
zione, la tassa di corone 5., che servird per I’ aumento dei mezzi
didattici, per incremento della biblioteca giovanile, per la manuten-
zione dei canofti ginnasiali ¢ per 1’ acquisto degli istrumenti per i
giuochi giovanili.

Per gli esami d’ammissione sono fissati i giorni 16 e 17 set-
tembre; per gli esami posticipati ¢ di riparazione i giorni 16, 17 e
18 settembre,

L’ ufficio divino di inaugurazione si celebrera addi 18 settembre
alle 8 ant, ; 1" istruzione regolare principierd il 19 settembre,

Quegli scolari che vorranno chiedere 1 esenzione dal pagamento
del didattro o I’ aggiornamento del medesimo, si procuring a tempo
I" attestato di poverta, esteso in tutta regola. Alla loro istanza ag-
giungeranno anche 1" ultimo ordine di pagamento dell’ imposta sulla
rendita personale dei genitori, qualora questi abbiano una rendita
annua superiore all’ importo di 1200 corone.

Dalla direzione dell’i. r. ginnasio superiore

Capodisiria, 4 luglio 1908

Il Direttore
GIOW,. BEBISIAC






